SEA 60.0 L

2-18

18-35
35-52
52 - 67
67 - 83
83 -100

Uputa za uporabu

Navod na obsluhu
LietoSanas instrukcija
Kasutusjuhend
Eksploatavimo instrukcija
Navodilo za uporabo



hrvatski

Popis sadrzaja

1 Predgovor.....coocecereeseerenseeen e 2

2  Informacije uz ovu uputu za uporabu.. 2

3 Pregled..... s 3

4 Upute o sigurnosti u radu............cceeceveeneee 5

5 Priprema za rad mokro-suhog usisavaca... 9

6  Napuniti akumulator i LED diode................ 9

7  Sastavljanje mokro-suhog usisavaca........ 10

8  Umetnuti i izvaditi akumulator................... 11

9  Ukljucivanje i isklju€ivanje mokro-suhog usi-
SAVACA. ..ceeeeereermerieene e aee e 11

10 Provjera usisava¢a za mokro/suho usisa-
vanje i akumulatora..........ccccoeereiicreennns 11

11 Rad s mokro-suhim usisavaéem............... 12

12 Nakon rada .

13 Transport........ccoovvecierneercrsesere e

14 Pohranjivanje/skladistenje............ccccoeveee 14

15 Cistiti .

16 Odrzavati.........ccoeceeicereerriireree e

17  Popravijati........ccoceeeireeicereecereeeeeeeeee

18 Odkloniti smetnje/kvarove...

TNNIEKE POTAC, vvrrrererrorsssroers s

20 Pri€uvni dijelovi i pribor..........ccccoeveeriennes 17
21 Zbrinjavanje .

22 Informacije o proizvodu...........ceeveaerieerens 18
23 AAreSe......ccoccieriereeee e 18

1  Predgovor
Dragi kupci,

raduje nas da ste se odlucili za tvrtku STIHL.
Svoje proizvode razvijamo i izradujemo u vrhun-
skoj kvaliteti sukladno potrebama nasih kupaca.
Tako i pri ekstremnim zahtjevima nastaju proiz-
vodi velike pouzdanosti.

STIHL pruza vrhunsku kakvocu i pri servisiranju.
Nas strucni trgovac jam¢i kompetentno savjeto-
vanje i upucivanje, kao i sveobuhvatnu tehnicku
skrb.

Tvrtka STIHL izricito je posveéena odrzivom i
odgovornom opodenju prema prirodi. Ove upute
za uporabu pomazu vam da svoj proizvod tvrtke
STIHL rabite na siguran i ekolo$ki nacin s dugim
rokom trajanja.

Zahvaljujemo vam na povjerenju i zelimo vam
mnogo radosti s vasim proizvodom tvrtke STIHL.

e 4

Dr. Nikolas Stihl

VAZNO! PRIJE KORISTENJA PROCITATI |
POHRANITI NA SIGURNO MJESTO.

2

2 Informacije uz ovu uputu
za uporabu
21 Vazec¢i dokumenti

Vrijede lokalni sigurnosni propisi.
> Osim ovih uputa za uporabu, s razumijeva-
njem procitajte sliedec¢e dokumente i pohranite
ih radi kasnije upotrebe:
— Sigurnosne upute za akumulator STIHL AK
— Upute za uporabu uredaja za punjenje
STIHL AL 101, 301, 500, 501
— Sigurnosne informacije za akumulatore i
proizvode s ugradenim akumulatorom tvrtke
STIHL: www.stihl.com/safety-data-sheets
— Upute za uporabu i pakiranje upotrijebljenog
pribora

22 Oznadavanje upozornih uputa

u tekstu

A UPOZORENJE

® Uputa upucuje na opasnosti, koje mogu uzro-
kovati teSke ozljede ili smrt.
> Navedene mjere mogu sprijeciti teSke
ozljede ili smrt.

UPUTA

® Uputa ukazuje na opasnosti, koje mogu uzro-
kovati Stete na stvarima.
> Navedene mjere mogu sprijeciti Stete na
stvarima.

2.3

Simboli u tekstu

Ovaj simbol upucuje na poglavlje u ovoj
uputi za uporabu.

0458-052-9501-A
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https://www.stihl.com/safety-data-sheets

3 Pregled
3 Pregled

3.1 Usisava¢ za mokro/suho usisa-
vanje i akumulator

0000104626_001

1 Transportna rucka
Transportna ruc¢ka sluzi za noSenje i pokreta-
nje usisavaca za mokro/suho usisavanje.

2 Zaklopka
Zaklopka prekriva akumulatorsku komoru.

3 Drzac
Drzadi sluze za Guvanje usisnog crijeva.

4 Pretinac
Pretinac sluzi za ¢uvanje isporuc¢ene mlaz-
nice za fuge.

5 Tipka
Tipka sluzi za ukljucivanje i isklju€ivanje usi-
savaca za mokro/suho usisavanje.

6 Zapor
Zapor spaja gornji dio i spremnik.

7 Spremnik
Spremnik sakuplja usisanu prasinu, prljav-
Stinu i usisanu tekuéinu.

8 Usisni nastavak
Usisni nastavak sluzi za prikljuc¢ivanje usisnog
crijeva na spremnik.

0458-052-9501-A
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9 Gornji dio
Gornji dio sadrzi elektromotor, filtar i plovak.

10 Sklopka regulacije snage
Sklopka regulacije snage sluzi za podesSava-
nje stupnja snage.

11 Drzag
Drzac¢ sluzi za Cuvanje usisne cijevi i sapnice
za podove.

12 Pretinac
Pretinac sluzi za ¢uvanje isporucene usisne
mlaznice.

13 Predniji/straznji kotaci
Prednji/straznji kotaci sluze za pokretanje i
transport usisavac¢a za mokro/suho usisava-
nje.

14 Utor
Utor sluzi za ¢uvanje usisnih cijevi.

15 Zaporna poluga
Zaporna poluga drzi akumulator u akumula-
torskoj komori.

16 Akumulatorska komora
Akumulator se stavlja u akumulatorsku
komoru.

17 Kirilni vijak
Krilni vijak zatvara poklopac na uloznom filtru.

18 Ulozni filtar
Ulozni filtar filtrira prasinu i prljavstinu iz usis-
nog zraka.

19 Plovak
Plovak blokira zraénu struju u usisavacu za
mokro/suho usisavanje kada je spremnik
napunjen tekuc¢inom.

20 Akumulator
Akumulator opskrbljuje energijom usisavac za
mokro/suho usisavanje.

21 LE diode
LE diode prikazuju razinu napunjenosti aku-
mulatora i kvarove.

22 Pritisna tipka
Pritisna tipka aktivira LE diode na akumula-
toru.

# PlocCica s oznakom snage s brojem stroja
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3.2 Prilozeni pribor

%& ~
5 @// :

1 Mlaznica za tlo
Mlaznica za tlo sluzi za usisavanje glatkih
podova i tepiha.

2 Poluzni prekidac
Poluzni prekidac sluzi za prebacivanje
izmedu usisavanja podova s tepihom i usisa-
vanja glatkih podova.

3 Milaznica za fuge
Mlaznica za fuge sluzi za usisavanje na tesko
dostupnim mjestima.

0000103245_001

4 Usisna cijev
Usisna cijev odvodi usisanu prasinu, prljav-
Stinu i tekucinu u usisno crijevo.

5 Spuzvasti filtar
Spuzvasti se filtar upotrebljava pri mokrom
usisavanju.

6 Usisno crijevo
Usisno crijevo vodi usisanu prasinu, prljav-
Stinu i tekucinu do spremnika.

7 Mijesto za pridrzavanje
Mjesto za pridrzavanje sluzi za drzanje i
vodenje usisnog crijeva.

8 Dodatni regulator zraka
Dodatnim regulatorom zraka regulira se
snaga usisavanja na mjestu za pridrzavanje.

9 Vreéa procistaCa
Vreca procCistaCa sakuplja usisanu prasinu i
prljavstinu i sluzi za zbrinjavanje sa $to manje
prasine. Vreca procistaca drzi prasinu i prljav-
Stinu podalje od uloznog filtra.

10 Nastavak s ¢etkom
Nastavak s ¢etkom sluzi za usisavanje osjet-
ljivih povrsina.

11 Usisna mlaznica
Usisna mlaznica sluzi za usisavanje grube
necistoce.

12 Adapter za elektricni alat
Adapter sluzi za prikljuCivanje elektri¢nih alata
s mogucnostima usisavanja.

3 Pregled
3.3 Simboli

Simboli se mogu nalaziti na usisavacu za mokro/
suho usisavanje i znace sljedece:

Ovaj simbol oznacava tipku za ukljuci-
vanje i isklju€ivanje.

Ovaj simbol oznac¢ava dodatni regula-

tor zraka za regulaciju snage usisava-
nja.

Maksimalni stupanj snage.

> » V'

Niski stupanj snage.

===l U Ovom je poloZaju podeSena mlaznica
za tlo za usisavanje glatkih podova.
mefm U ovom je poloZaju pode$ena mlaznica
za tlo za usisavanije tepiha.
Krilni vijak u ovom polozaju otklju¢ava
ulozni filtar.

Krilni vijak u ovom polozaju zaklju¢ava
ulozni filtar.

Ovaj proizvod upotrebljava se s aku-

mulatorom s tvrtke STIHL. Dopusteni

akumulatori navedeni su u ovim upu-

tama za uporabu.

i Jedna LE dioda svijetli crveno. Akumu-
2 lator je previSe zagrijan ili je hladan.

131

- 4 LE diode trepere crveno. U akumula-

& toru postoji kvar.

ZajamCena razina jakosti zvuka u

@ Lwa skiadu s Direktivomn 2000/14/EZ u
dB(A) da bi emisije buke proizvoda bile
usporedive.

Iﬂ Podatak pored simbola upuéuje na obu-

STIHL AK

stavu energije akumulatora prema specifi-
kaciji proizvodaca celija. Maniji je kapacitet
energije koji stoji na raspolaganju.
Nemojte odlagati proizvod s ku¢nim otpa-
dom.

STIHL Ovisimboli ozna¢avaju originalne
&), zamjenske dijelove drustva STIHL i ori-
: ginalni pribor drustva STIHL.
Ovaj simbol ozna¢ava polozaj pri-
r kljucka Smart Connector s lijep-
K lienim spojem na proizvodu.

0458-052-9501-A



4 Upute o sigurnosti u radu

4  Upute o sigurnosti u radu
4.1 Simboli upozorenja

Simboli upozorenja na usisava¢u za mokro/suho
usisavanje ili akumulatoru znace sljedece:

Slijedite sigurnosne upute i njihove
mjere.

S razumijevanjem procitajte upute za
uporabu i sacuvaijte ih.

Izvadite akumulator za vrijeme prekida
rada, transporta, skladistenja, odrzava-
nja ili popravka.

Zastitite usisava¢ za mokro/suho usi-

< . v .
savanje od kiSe i vlage.

Zastitite akumulator od vruéine i vatre.

nemojte ga uranjati u tekucine.

@ Zastitite akumulator od kiSe i vlage i

Pridrzavajte se uputa za sigur-
nost u radu i njihovih mjera za
razred prasine L.

LE AL

4.2 Namjenska uporaba

Usisavac¢ za mokro/suho usisavanje

STIHL SEA 60.0 L sluzi za sljedec¢e primjene:

— Usisavanije prasine, prljavstine, ivera, pijeska i
sli¢nih materijala

— Usisavanje prasine razreda prasine L. U raz-
red prasine L ubrajaju se, primjerice, ku¢na
prasSina i prasine poput pijeska, gipsa i vap-
nenca granic¢ne vrijednosti radnog mjesta
(AGW) < 1 mg/m?3 u skladu s normom
IEC 60335 2 69

— Usisavanje tekucina

Usisava¢ za mokro/suho usisavanje nije prikla-

dan za komercijalnu upotrebu.

Usisava¢ za mokro/suho usisavanje

STIHL SEA 60.0 L sluZi ne sluzi za sljedece pri-

mjene:

— Usisavanje azbesta

— Usisavanje prasine koja je prijenosnik bolesti i
gljivica

— Usisavanje uzarenih Cestica, vru¢eg pepela,
gorucih cigareta i slicnih materijala

— Usisavanje magnezijske, aluminijske, prasine
koja sadrzi olovo i sli¢nih materijala

0458-052-9501-A
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— Usisavanje benzina, razrjedivaca, otapala i
slicnih materijala

— Usisavanje kiselina, luzina, baza i sliénih
materijala

— Usisavanje prasine razreda prasine M gra-
ni¢ne vrijednosti radnog mjesta (AGW)
> 0,1 mg/m?3 u skladu s normom IEC 60335 2
69

— Usisavanje ostalih prasina razreda prasine H
graniéne vrijednosti radnog mjesta (AGW)
< 0,1 mg/m?3 u skladu s normom
IEC 60335-2-69

— Usisavanje masnih tekucina

— Usisavanije slane vode

— Upotreba kao vodena pumpa

Usisavac¢ za mokro/suho usisavanje ne smije se
upotrebljavati po kisi.

Akumulator STIHL AK opskrbljuje energijom usi-
savac za mokro/suho usisavanje.

A UPOZORENJE

. Akumulatori iju primjenu tvrtka STIHL nije
odobrila za usisava¢ za mokro/suho usisava-
nje mogu dovesti do pozara i eksplozija.
Moguce su teSke ozljede ili smrt osoba i moze
nastati materijalna Steta.
> Upotrebljavajte usisava¢ za mokro/suho

usisavanje s akumulatorom STIHL AK.

m Ako se usisavac za mokro/suho usisavanje ili
akumulator ne upotrebljava u skladu s odred-
bama, osobe mogu biti teSko ozlijedene ili
usmréene i moze nastati materijalna Steta.
> Upotrebljavajte usisava¢ za mokro/suho

usisavanje i akumulator kako je opisano u
ovim uputama za uporabu.

4.3 Zahtjevi za korisnika

A UPOZORENJE

m Korisnici bez obuke ne mogu prepoznati i pro-
cijeniti opasnosti usisavaca za mokro/suho
usisavanje i akumulatora. Korisnik ili druge
osobe mogu se tesko ozlijediti ili smrtno stra-
dati.

> S razumijevanjem procitajte upute za

uporabu i saCuvaijte ih.

> Ako se usisava¢ za mokro/suho usisavanje
predaje nekoj drugoj osobi: uvijek predajte i
upute za uporabu.
> Uvjerite se da korisnik ispunjava sljedece
uvjete:
— Korisnik je odmoran.
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— Ovaj stroj i akumulator ne smiju upo-
trebljavati osobe (ukljucujuéi djecu) sa
smanjenim fizickim, osjetilnim ili mental-
nim sposobnostima ili nedostatkom
iskustva i znanja.

— Korisnik moze prepoznati i ocijeniti
opasnosti usisavaca za mokro/suho usi-
savanje i akumulatora.

— Korisnik je punoljetan ili se pod nadzo-
rom obucava za odredenu profesiju u
skladu s nacionalnim propisima.

— Korisnika je poucio struéni trgovac dru-
Stva STIHL ili struéna osoba prije nego
$to je korisnik po prvi put upotrijebio usi-
savac za mokro/suho usisavanje.

— Korisnik nije pod utjecajem alkohola,
lijekova ni droga.

> Ako postoje nejasnoce: potrazite pomoc¢
struénog trgovca drustva STIHL.

44 Odjecéa i oprema

A UPOZORENJE

® Za vrijeme rada dugu se kosu moze povuci u

mokro/suhi usisavac. Korisnik se moze tesSko

ozlijediti.

> Sverzite i zastitite dugu kosu tako da se
nalazi iznad ramena.

m Za vrileme rada moze se zavrtloziti prasina.
Udahnuta prasina moze nastetiti zdravlju i
izazvati alergijsku reakciju.
> Ako se zavrtlozi prasina: nosite masku za

zastitu od prasine.

m Neprikladna odje¢a moze se zaplesti u mokro/
suhi usisavac. Korisnik koji ne nosi prikladnu
odjecu moze se teSko ozlijediti.
> Nositi usko prianjajuéu odjecu.
> Odloziti Salove i nakit.

m Ako korisnik nosi neprikladnu obuéu, moze se
pokliznuti. Korisnik se moze ozlijediti.
> Nosite ¢vrstu, zatvorenu obucu s prianjaju-

¢im potplatom.

4.5 Podruéje rada i okolina

4.51 Usisava€ za mokro/suho usisavanje

A UPOZORENJE

m Osobe koje ne sudjeluju u radu, djeca i zivoti-
nje ne mogu prepoznati i procijeniti opasnosti
usisavaca za mokro/suho usisavanje. Osobe

koje ne sudjeluju u radu, djeca i Zivotinje mogu

se tesko ozlijediti.

> Drzite osobe koje ne sudjeluju u radu, djecu
i zivotinje na sigurnoj udaljenosti od podru-
¢ja rada.

4 Upute o sigurnosti u radu

> Usisavac za mokro/suho usisavanje
nemojte ostavljati bez nadzora.

> Osigurajte da se djeca ne mogu igrati usi-
savacem za mokro/suho usisavanje.

m Usisavac za mokro/suho usisavanje nije zasti-
¢en od vode. Ako se radi na kisi ili u vlaznom
okruzenju, moze doéi do strujnog udara.
Rukovatelj moze biti teSko ozlijeden ili usmr-
¢en, a usisava¢ za mokro/suho usisavanje
moze se ostetiti.
> Nemojte raditi na ki$i i u vlaznom okruze-

nju.

m Elektriéni ugradbeni dijelovi usisavaca za
mokro/suho usisavanje mogu proizvesti iskre.
Iskre u lako zapaljivom ili eksplozivnom okru-
Zenju mogu izazvati pozare i eksplozije.
Moguce su teske ozljede ili smrt osoba i moze
nastati materijalna Steta.
> Nemojte raditi u lako zapaljivom i eksploziv-

nom okruzenju.

m Udisani ispusni zrak moze nastetiti zdravlju i
izazvati alergijske reakcije.
> Osigurajte dostatno prozracivanje.
> Pridrzavajte se lokalnih propisa o prozradi-

vanju prostorija i stopi izmjene zraka.

45.2 Akumulator

A UPOZORENJE

m Osobe koje ne sudjeluju u radu, djeca i zivoti-
nje ne mogu prepoznati i procijeniti opasnosti
akumulatora. Osobe koje ne sudjeluju u radu,
djeca i zivotinje mogu se teSko ozlijediti.
> Osobe koje ne sudjeluju u radu, djecu i
zivotinje drzite na sigurnoj udaljenosti.

> Ne ostavljajte akumulator bez nadzora.

> Osigurajte da se djeca ne mogu igrati aku-
mulatorom.

. Akumulator nije zasticen od svih utjecaja iz
okoline. Ako je akumulator izlozen odredenim
utjecajima okoline, isti se moze zapaliti, eks-
plodirati ili nepopravljivo ostetiti. Osobe se
mogu tesko ozlijediti i moze nastati materijalna
Steta.

> Akumulator zastitite od vruéine i

vatre.
> Akumulator ne bacati u vatru.

> Ne punite, upotrebljavajte i Cuvajte akumu-

lator izvan navedenih temperaturnih ograni-
¢enja, 1 19.3.

> Zastitite akumulator od kiSe i vlage i

ne uranjajte ga u tekucine.

0458-052-9501-A



4 Upute o sigurnosti u radu

> Drzite akumulator na udaljenosti od sitnih
metalnih dijelova.

> Ne izlazite akumulator visokom tlaku.

> Ne izlazite akumulator mikrovalovima.

> Zastitite akumulator od kemikalija i soli.

4.6 Sigurnosno ispravno stanje

4.6.1 Sigurnosno ispravno stanje

Mokro/suhi usisavac u sigurnosno je ispravnom

stanju kada su ispunjeni sljedeci uvjeti:

— Usisava¢ za mokro/suho usisavanje nije oSte-
cen.

— Zaklopka je zatvorena i neostecena.

— Usisavac za mokro/suho usisavanje je Cist i
suh.

— Elementi za rukovanje funkcioniraju i na njima
nisu provedene izmjene.

— Ulozni filtar je umetnut i neoStecen.

— Ako se usisa tekucina: plovak je lako pokret-
ljiv.

— U ovaj mokro/suhi usisava¢ ugraden je origi-
nalni pribor drustva STIHL.
— Pribor je pravilno montiran.

A UPOZORENJE

m U sigurnosno neispravnom stanju ugradbeni
dijelovi vise ne mogu ispravno funkcionirati i
sigurnosne naprave mogu se deaktivirati.
Osobe se mogu tesko ozlijediti ili smrtno stra-
dati.
> Radite s neoStecenim usisavacem za
mokro/suho usisavanje.

> Ako je usisava¢ za mokro/suho usisavanje
prljav ili mokar: ocistite usisava¢ za mokro/
suho usisavanje i pustite ga da se osusi.

> Ako je akumulatorska komora mokra ili
vlazna: pustite akumulatorsku komoru da
se osusi.

> Ne radite preinake na usisavacu za mokro/
suho usisavanije.

> Ako elementi za upravljanje nisu u funkciji:
ne radite s mokro/suhim usisavacem.

> Radite s ugradenim i neoste¢enim procista-
cem.

> U ovaj mokro/suhi usisava¢ ugradite samo
originalni pribor drustva STIHL.

> Montirajte pribor kako je opisano u ovim
uputama za uporabu ili u uputama za
uporabu pribora.

> Ne gurajte predmete u otvore usisavaca za
mokro/suho usisavanje.

> Zamijenite istro$ene ili oSte¢ene natpise s
napomenama.

> Ako postoje nejasnoce: potrazite pomoc¢
struénog trgovca drustva STIHL.

0458-052-9501-A
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46.2 Akumulator

Akumulator je u sigurnosno ispravnom stanju

ako su ispunjeni sljedeci uvjeti:

— Akumulator je neostecen.

— Akumulator je €ist i suh.

— Akumulator funkcionira i na njemu nisu vr§ene
izmjene.

A

UPOZORENJE

® U sigurnosno neispravnom stanju akumulator
viSe ne moze sigurno funkcionirati. Osobe se
mogu tesko ozlijediti.

>

>

A\

Raditi s neoste¢enim i funkcionalno isprav-
nim akumulatorom.

Ne punite ostecen ili neispravan akumula-
tor.

Ako je akumulator oneciSc¢en: odistite aku-
mulator.

Nemojte dodirivati akumulator vlaznim
rukama.

Ako je akumulator mokar ili vlazan: ostavite
akumulator da se osusi, Ed 19.4.

> Ne vrsite izmjene na akumulatoru.
> Ne gurati predmete u otvore akumulatora.

A\

Elektricne kontakte akumulatora ne spajati
s metalnim predmetima i ne kratko spajati.

> Ne otvarati akumulator.

A\

Zamijenite istroSene ili oStec¢ene natpise s
napomenama.

m |z o$tecenog akumulatora moze istjecati teku-
¢ina. Ako tekucina dospije u kontakt s kozom
ili oima, moze do¢i do njihova nadrazivanja.

>

>

>

Izbjegavajte kontakt s tekuc¢inama.

Ako je doslo do kontakta s kozom: pogo-
dena mjesta na kozi obilno isprati s vodom i
sapunom.

Ako je doslo do kontakta s o¢ima: oci obilno
ispirite vodom najmanje 15 minuta i potra-
Zite lijecnicku pomo¢.

m Ostecen ili neispravan akumulator moze neo-
bi¢no mirisati, dimiti se ili gorjeti. Moguce su
teske ozljede ili smrt osoba i moze nastati
materijalna Steta.

>

>

4.7

A

Ukoliko akumulator ima neobi¢an miris ili se
dimi: ne upotrebljavati akumulator i drzati
ga na udaljenosti od gorivih tvari.

Ako akumulator gori: pokus$ajte ugasiti vatru
vatrogasnim aparatom ili vodom.

Rad
UPOZORENJE

® U odredenim situacijama korisnik vise ne
moze koncentrirano raditi. Korisnik se moze
spotaknuti, pasti i biti teSko ozlijeden.

>

Radite mirno i promisljeno.
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> Ako su osvjetljenje i vidljivost losi: nemojte
raditi s usisavacem za mokro/suho usisava-
nje.

> Samostalno upotrebljavajte usisavac za
mokro/suho usisavanje.

> Pazite na prepreke.

> Radite stojeéi na tlu i odrzavajte ravnotezu.
Ako treba raditi na visini: upotrijebite radnu
podiznu platformu ili sigurnu skelu.

> Ako se pojave znakovi umora, napravite
stanku u radu.
® Ako na usisavacu za mokro/suho usisavanje
za vrijeme rada nastanu promjene ili ne radi
na uobicajeni nacin, postoji moguénost da usi-
savac¢ za mokro/suho usisavanje nije u sigur-
nosno ispravnom stanju. Moze do¢i do teskih
tjelesnih ozljeda i materijalne Stete.
> Prekinite rad, izvadite akumulator i potrazite
pomo¢ struénog trgovca tvrtke STIHL.

> Upotrebljavajte usisava¢ za mokro/suho
usisavanje u stoje¢em polozaju.

> Nemoijte prekrivati usisava¢ za mokro/suho
usisavanje kako bi se osigurala dovoljna
izmjena zraka za hladenje.

® Prj usisavanju teku¢ina moze nastati pjena.
Pjena ne moze aktivirati plovak i motor je
moze usisati. Usisava¢ za mokro/suho usisa-
vanje moze se ostetiti.
> U slucaju curenja pjene, prekinite rad, izva-

dite akumulator i potrazite pomo¢ stru¢nog
trgovca tvrtke STIHL.

m U slucaju povlacenja usisnog crijeva, usisavac
za mokro/suho usisavanje moze se pomaknuti
i prevrnuti. Moze doci do materijalne Stete.
> Nemoijte povlagiti usisno crijevo.

m Ako se usisava¢ za mokro/suho usisavanje
nalazi na kosoj, neravnoj ili nepriévr§éenoj
povrsini, moze se pomaknuti i pasti. Moze dodi
do materijalne Stete.
> Postavite usisava¢ za mokro/suho usisava-

nje na vodoravnu, ravnu i priévr§éenu povr-
Sinu.
m U slu€aju rada na visini, usisava¢ za mokro/
suho usisavanje moze pasti. Moze doc¢i do
teskih tjelesnih ozljeda i materijalne Stete.
> Upotrebljavajte radnu podiznu platformuili
sigurnu skelu.

> Nemoijte postavljati usisava¢ za mokro/suho
usisavanje na radnu podiznu platformu ili
skelu.

4 Upute o sigurnosti u radu
4.8 Transport

481 Usisava€ za mokro/suho usisavanje

A UPOZORENJE

m Usisava¢ za mokro/suho usisavanje moze se
tijekom transporta prevrnuti ili pomaknuti.
Osobe se mogu ozlijediti i moze nastati mate-
rijalna Steta.
> |skljucite usisava¢ za mokro/suho usisava-

nje.
> |zvadite akumulator.

> Ispraznite spremnik i zbrinite sadrzaj u
skladu s propisima.

> Transportirajte usisava¢ za mokro/suho usi-
savanje u stojecem polozaju.

> Osigurajte usisava¢ za mokro/suho usisa-
vanje zateznim trakama, remenjem ili mre-
zom tako da se ne moze prevrnuti niti
pomaknuti.

4.8.2 Akumulator

A UPOZORENJE

. Akumulator nije zasti¢en od svih utjecaja iz
okoline. Ako je akumulator izlozen odredenim
utjecajima okoline, moze se ostetiti i moze
nastati materijalna Steta.
> Nemojte transportirati oSte¢en akumulator.

B Za vrijeme transporta akumulator se moze
prevrnuti ili pomaknuti. Osobe se mogu ozlije-
diti i moze nastati materijalna Steta.
> Akumulator zapakirajte u pakiranje tako da

se ne moze pomicati.
> Pakiranje osigurajte tako da se ne moze
pomicati.

4.9 Pohranjivanje/skladiStenje

491 Usisava¢ za mokro/suho usisavanje

A UPOZORENJE

® Djeca ne mogu prepoznati i procijeniti opasno-
sti usisavaca za mokro/suho usisavanje. Djeca
se mogu tesko ozlijediti.
> Iskljucite usisava¢ za mokro/suho usisava-
nje.
> |zvadite akumulator.

» Cuvaite usisava& za mokro/suho usisavanje
izvan dosega djece.

0458-052-9501-A



5 Priprema za rad mokro-suhog usisavaca

m Elektri¢ni kontakti na usisavacu za mokro/
suho usisavanje i metalni ugradbeni dijelovi
mogu korodirati zbog vlage. Usisavac za
mokro/suho usisavanje moze se oStetiti.

> |zvadite akumulator.

» Cuvaijte usisava& za mokro/suho usisavanje
na ¢istom i suhom mjestu.

4.9.2 Akumulator

A UPOZORENJE

® Djeca ne mogu prepoznati i procijeniti opasno-
sti koje proizlaze iz akumulatora. Djeca se
mogu tesko ozlijediti.
> Akumulator ¢uvajte izvan dosega djece.
m Akumulator nije zasti¢en od svih utjecaja iz
okoline. Ako je akumulator izlozen odredenim
utjecajima iz okoline, moze se nepopravljivo
oStetiti.
> Akumulator €uvajte na Cistom i suhom mje-
stu.

> Akumulator ¢uvajte u zatvorenoj prostoriji.

» Cuvajte akumulator odvojeno od usisavaca
za mokro/suho usisavanje.

> Ako akumulator pohranjujete u uredaju za
punjenje: izvucite mrezni utika¢ i pohranite
akumulator s razinom napunjenosti izmedu
40 % 160 % (2 LE diode svijetle zeleno).

> Nemojte pohranjivati akumulator izvan
navedenih temperaturnih ograni¢enja, &1
19.3.

410 Ciséenje, odrzavanje i popra-
vak

A UPOZORENJE

m Ako se za vrijeme CiSCenja, odrzavanja ili
popravka umetne akumulator, usisavac za
mokro/suho usisavanje moze se nehoti¢no
ukljuciti. Moze do¢i do teskih tjelesnih ozljeda i
materijalne Stete.
> Iskljucite usisava¢ za mokro/suho usisava-

nje.

> |zvadite akumulator.

m Agresivna sredstva za CiScenje, CiS¢enje vode-
nim mlazom ili Siljastim predmetima mogu
ostetiti usisava¢ za mokro/suho usisavanje ili
akumulator. Ako se usisava¢ za mokro/suho
usisavanje ili akumulator ne Ciste pravilno,
ugradbeni dijelovi vise ne mogu ispravno funk-

0458-052-9501-A
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cionirati i sigurnosne naprave mogu biti one-

sposobljene. Moze doéi do teskih ozljeda.

» Cistite usisava& za mokro/suho usisavanje i
akumulator kako je opisano u ovim upu-
tama za uporabu.

® Ako se usisavac za mokro/suho usisavanje ili
akumulator ne odrzava ili ne popravlja pra-
vilno, ugradbeni dijelovi viSe ne mogu ispravno
funkcionirati i sigurnosne naprave mogu biti
onesposobljene. Osobe se mogu tesko ozlije-
diti ili smrtno stradati.

> Ne odrzavajte i ne popravljajte sami usisa-
vac za mokro/suho usisavanje i akumulator.

> Ako se usisava¢ za mokro/suho usisavanje
ili akumulator treba odrzavati ili popravljati,
potrazite pomo¢ struénog trgovca dru-

Stva STIHL.

5 Priprema za rad mokro-
suhog usisavaca

5.1 Priprema usisava¢a za mokro/
suho usisavanje za rad

Prije svakog poCetka rada moraju se izvrsiti slje-

deci koraci:

> Osigurajte da se sljedec¢i ugradbeni dijelovi
nalaze u sigurnosno ispravnom stanju:
— usisavac za mokro/suho usisavanje, 1

4.6.1.

— akumulator, 1 4.6.2.

> Provjerite akumulator, 0 10.2.

> Akumulator napunite u potpunosti, B 6.

» Cis¢enje usisavaca za mokro/suho usisavanje,
m15.1.

> Postavite usisava¢ za mokro/suho usisavanje
na ¢vrstu i ravnu podlogu tako da ne moze
otklizati ni prevrnuti.

> Montaza usisnog crijeva, 01 7.2.1.

> Provjera uloznog filtra, Cd 10.1.

> Ako se upotrebljava pribor: montirajte pribor,
7.3.

> Ako se koraci ne mogu izvrsiti: ne upotreblja-
vajte usisava¢ za mokro/suho usisavanje i
potrazite pomoc¢ stru¢nog trgovca dru-
Stva STIHL.

6  Napuniti akumulator i LED
diode

6.1 Napunite akumulator

Vrijeme punjenja ovisi o razli€itim utjecajima, pri-
mjerice o temperaturi akumulatora ili o okolnoj
temperaturi. Pridrzavajte se preporu¢enih
raspona temperature za optimalan rad, 1 19.4.
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Stvarno vrijeme punjenja moze odstupati od
navedenog vremena punjenja. Vrijeme punjenja
navedeno je na stranici www.stihl.com/charging-
times.
> Akumulator napunite kako je opisano u upu-
tama za uporabu uredaja za punjenje
STIHL AL 101, 301, 500, 501.

6.2 Prikaz razine napunjenosti
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> Pritisnite pritisnu tipku (1).
LED diode svijetle cca 5 sekundi zeleno i pri-
kazuju razinu napunjenosti.

> Ako desna LE dioda treperi zeleno: napunite
akumulator.

6.3 LE diode na akumulatoru

LE diode mogu pokazivati razinu napunjenosti
akumulatora ili smetnje. LE diode mogu svijetliti
ili treperiti zeleno ili crveno.

Ako LE diode svijetle ili trepere zeleno, prikazuje

se razina napunjenosti.

> Ako LE diode svijetle ili trepere crveno: uklo-
nite smetnje, &1 18.1.
U usisavacu za mokro/suho usisavanije ili aku-
mulatoru postoji smetnja.

7  Sastavljanje mokro-suhog
usisavaca
71 Sastavljanje usisavaéa za
mokro/suho usisavanje

Isporuceni pribor nalazi se u ambalazi i u spre-
mniku.

0000103246_001

> Otkljucajte (1) zapore spremnika.

10

7 Sastavljanje mokro-suhog usisavaca

Skinite gorniji dio (2).

Izvadite pribor.

Nataknite gornji dio (2).
Zakljucajte zapore spremnika (1).

yvyVvy

MontaZa prednjih/straznjih kotaca

0000104602_001

> Utisnite prednje kotace (2) u grani¢nik do pri-
hvatnika (1).

> Pritisnite straznje kotace (4) okretom u prihvat-
nik (3).
Straznji kotaci ¢ujno se uglavljuju.

Montaza drzaca
> Skinite gornji dio.
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0000103362_001

> Umetnite drzace (1) u prihvat (3) do grani¢-
nika.
> Zavrnite i Evrsto zategnute vijke (2).

7.2 Montaza i demontaza usisnog
crijeva

7.21 MontaZza usisnog crijeva

0000103254_001

> Utisnite rukavac (1) u usisni nastavak (2) i
okrecite dok ne sjedne ¢vrsto.

722 Skinite usisno crijevo
> lzvucite rukavac iz usisne sapnice.

0458-052-9501-A


https://www.stihl.com/charging-times
https://www.stihl.com/charging-times

8 Umetnuti i izvaditi akumulator

7.3 MontazZa pribora
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> Nataknite usisnu cijev (2), mlaznicu za
fuge (3), mlaznicu za podove (4), usisnu mlaz-
nicu (5) s nastavkom s ¢etkom (6) ili adapter
za elektriéni alat (7) na usisno crijevo (1).

0000103252_001

Demontaza i montaza nastavka s ¢etkom

W /5

0000099060_001
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> Zatvorite poklopac (1).

8.2 Vadenje akumulatora
> Postavite usisavac za mokro/suho usisavanje
na ravnu povrsinu.

0000103248_001

> Pritisnite zapornu polugu (3).
Akumulator (2) je deblokiran i moze se izvaditi.
> Zatvorite zaklopku (1).

9  Uklju€ivanje i iskljuivanje
mokro-suhog usisavaca

9.1 Ukljuivanje usisavaéa za
mokro/suho usisavanje

Demontaza nastavka s ¢etkom:

> Pritisnite razdjelno-blokirnu polugu (1) i drzite
je pritisnutom.

» Skinite nastavak s ¢etkom (2).

Montaza nastavka s ¢etkom:

> Gurnite nastavak s ¢etkom (1) u vodilice
usisne mlaznice do grani¢nika.
Nastavak s ¢etkom se ¢ujno uglavljuje.

8 Umetnuti i izvaditi akumu-
lator
8.1 Umetanje akumulatora

0000103247_001

i

> Otvorite zaklopku (1) do grani¢nika i drzite je.
> Gurnite akumulator (2) do grani¢nika u akumu-
latorsku komoru (3).
Akumulator (2) se zvu¢no uglavljuje uz "klik" i
zakljucan je.

0458-052-9501-A
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> Pritisnite tipku (1).

9.2 Iskljuéivanje usisavaca za
mokro/suho usisavanje

> Pritisnite tipku.

10 Provjera usisavaca za
mokro/suho usisavanje i
akumulatora

10.1 Provjera uloznog filtra
> Otklju€ajte zapore spremnika i skinite gornji
dio.

"
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0000-GXX-C172-A0

> Ako je ulozni filtar (1) prljav: o€istite ulozni fil-
tar.

> Ako je ulozni filtar (1) oSte¢en: zamijenite
ulozni filtar.

10.2  Provijeriti akumulator

> Pritisnuti tipkalo na akumulatoru.
LED diode svijetle ili svjetlucaju/zmirkaju.

> Ukoliko LED diode ne svijetle ili ne svjetlucaju/
Zmirkaju: ne upotrebljavati akumulator i potra-
Ziti pomo¢ struénog trgovca tvrtke STIHL.
U akumulatoru postoji smetnja/kvar.

11 Rad s mokro-suhim usisa-
vacem

11.1  Usisavanje pradine i prljavstine

Usisavanje prasine i prljavstine

Ako se usisavaju obi¢na prasina i prljavstina:

dodatno se uz ulozni filtar mozZe upotrebljavati

vrec¢a procistaca.

> Ukljucite mokro/suhi usisavac.

> Drzite usisnu cijev jednom rukom i usisavajte
ili izravno ili s montiranim priborom.

Usisavanje suhe i sitne prasine

Ako usisavate suhu ili sitnu prasinu: dodatno uz

ulozni filtar umetnite vreéicu procistaca.

> Iskljucite usisava€ za mokro/suho usisavanje i
izvadite akumulator.

> Otkljucajte zapore spremnika.

> Skinite gorniji dio.

0000-GXX-C152-A0

> Umetnite vrecicu proCistaca (1) u spremnik.
> Ugurajte rukavac (2) na usisnu sapnicu (3).

12

11 Rad s mokro-suhim usisavacem

> Rasirite vrecicu procistaca (1) u spremniku.
Stavite gornji dio i zaklju€ajte zapore spre-
mnika.

> Ukljucite mokro/suhi usisavag.

Drzite usisnu cijev jednom rukom i usisavajte
ili izravno ili s montiranim priborom.

\

\

Usisavanje blago vlazne prljavstine

Ako usisavate blago vlaznu prljavétinu: izvadite

vreéicu procistaca i koristite se samo uloznim fil-

trom.

> |skljucite usisava¢ za mokro/suho usisavanje i
izvadite akumulator.

> Otkljucajte zapore spremnika.

> Skinite gornji dio.

> Postavite spremnik.

0000-GXX-C153-A0

> Skinite rukavac (2) sa usisne sapnice (1).

> |zvadite vre¢u progistaca (3) iz spremnika.

> Zbrinite vreéu procistaca (3) u skladu s propi-
sima i na ekoloski nacin.

> Stavite gornji dio i zakljucajte zapore spre-
mnika.

> Ukljucite mokro/suhi usisavac.

> Drzite usisnu cijev jednom rukom i usisavajte
ili izravno ili s montiranim priborom.

11.2  Usisavanje tekuéina

Ako najceSce usisavate tekucine: stavite spuzva-

sti filtar preko kucista motora.

> Iskljucite usisava¢ za mokro/suho usisavanje i
izvadite akumulator.

> Otkljucajte zapore spremnika.

» Skinite gornji dio usisavaca i okrenite.

> |zvadite vrecu procistaca.

Skinite ulozni filtar

rm
N
0000-GXX-C160-A1
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12 Nakon rada

> Okrenite krilni vijak (1) suprotno smjeru
kazaljke na satu.
> Skinite ulozni filtar (2).

Provjera plovka

0000-GXX-C169-A1

> Okrecite gorniji dio s jedne na drugu stranu.
Plovak (3) se okrece.

> Ako se plovak (3) ne pokrece: ocistite plo-
vak (3) mekim kistom.

> Ako se plovak (3) i dalje ne pokrece: ne upo-
trebljavajte mokro/suhi usisavac i potrazite
pomo¢ stru¢nog trgovca drustva STIHL.
Doslo je do smetnje na plovku (3).

Postavljanje spuzvastog filtra

0000-GXX-C162-A1

> Gurnite spuzvasti filtar (5) preko kuéista
motora (4).

> Stavite gornji dio i zakljucajte zapore spre-
mnika.

> Ukljucite mokro/suhi usisavac.

> Drzite usisnu cijev jednom rukom i usisavajte
ili izravno ili s montiranim priborom.

> Ako usisna snaga osjetno opada: iskljucite usi-
savac za mokro/suho usisavanje, izvadite aku-
mulator i ispraznite spremnik.

11.3 Rad s mlaznicom za tlo

0000-GXX-C158-A0
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> Ako se Ciste tepisi: postavite poluzni prekida¢
na mlaznici za tlo u polozaj (1).

> Ako se Ciste glatki podovi: postavite poluzni
prekida¢ na mlaznici za tlo u polozaj (2).

11.4

Ovisno o namjeni, mozete namjestiti 2 stupnja
snage. Polozaj sklopke regulacije snage poka-
zuje namjesteni stupanj snage.

PodesSavanje snage

Namijesteni stupanj snage utjece na vrijeme rada
akumulatora.

~

: niski stupanj snage, niska snaga

AN

: maksimalni stupanj snage, maksi-
malna snaga

0000103253_001

> Pritisnite sklopku regulacije snage (1) u zeljeni
polozaj.

11.5 Namjestanje snage usisavanja

na mjestu za pridrzavanje

Ovisno o primjeni, na mjestu za pridrzavanje
moguce je regulirati snagu usisavanja.

0000104618_001

> Palcem otvorite dodatni regulator zraka (1) na
mjestu za pridrzavanje kako biste dodatno
regulirali snagu usisavanja.

12 Nakon rada
12.1 Nakon rada

> Iskljucite usisava¢ za mokro/suho usisavanje i
izvadite akumulator.

13
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> |Ispraznite spremnik.

> Uklonite pribor i oistite.

> Ocistite usisava¢ za mokro/suho usisavanje.
> Ocistite akumulator.

000010361_001

> Umetnite usisnu mlaznicu u pretinac (1)

Omotajte usisno crijevo oko usisavaca i pricvr-

stite ga na drzace (2).

Pri¢vrstite pribor na drzace (3).

Umetnite mlaznicu za fuge u pretinac (4).

Umetnite adapter za elektriéne alate (5) u utor.

Ako je usisava¢ za mokro/suho usisavanje

mokar: pustite usisava¢ za mokro/suho usisa-

vanje da se osusi.

> Ako je akumulator mokar ili vlazan: ostavite
akumulator da se osusi, [ 19.4.

12.2 Praznjenje spremnika

> Iskljucite usisava¢ za mokro/suho usisavanje i
izvadite akumulator.

> Otkljucajte zapore spremnika.

> Skinite gornji dio.

> |spraznite spremnik i zbrinite sadrzaj u skladu
S propisima.

> Ako je vreca procistata umetnuta u spremnik:
izvadite je i zbrinite u skladu s propisima.

> Ako je usisana tekucina:
> ulozni filtar ili spuSvasti filtar moraju se osu-

Siti.
> Stavite gornji dio.

13 Transport

13.1  Transport usisava&a za mokro/
suho usisavanje
> Iskljucite usisava¢ za mokro/suho usisavanje i
izvadite akumulator.
> Ispraznite spremnik.

A\

Yy vy vy

NoSenje mokor/suhog usisavaca
> Nosite mokro/suhi usisava¢ jednom rukom na
transportnoj drski.

Pomicanje mokro/suhog usisavaca
> Drzite mokro/suhi usisava¢ za transportnu
dr8ku i pomicite ga.

14

13 Transport

Transport usisava¢a za mokro/suho usisavanje u

vozilu

> Osigurajte usisava¢ za mokro/suho usisavanje
tako da se ne moze prevrnuti i ni pomicati.

13.2 Transport akumulatora

> Iskljucite usisava¢ za mokro/suho usisavanje i
izvadite akumulator.

> Osigurajte da se akumulator nalazi u sigur-
nosno ispravnom stanju.

> Akumulator zapakirajte u pakiranje tako da se
ne moze pomicati.

> Pakiranje osigurajte tako da se ne moze pomi-
cati.

Akumulator podlijeze ispunjenju zahtjeva za tran-
sport opasne robe. Akumulator je klasificiran kao
UN 3480 (litij-ionske baterije) i ispitan prema UN-
ovom Priruéniku za ispitivanja i kriterije, Dio llI,
pododjeljak 38.3.

Transportni propisi nalaze se na stranici
www.stihl.com/safety-data-sheets.

14 Pohranjivanje/skladistenje

14.1  Cuvanje usisavata za mokro/

suho usisavanje
> [skljucite usisava¢ za mokro/suho usisavanje i
izvadite akumulator.
> Cuvajte usisavaé za mokro/suho usisavanje
tako da su ispunjeni sljedeci uvijeti:
— Usisavac za mokro/suho usisavanje ne
moze se prevrnuti ni pomicati.
— Usisavac za mokro/suho usisavanje je izvan
dosega djece.
— Usisavac za mokro/suho usisavanje je Cist i
suh.
— Usisavac za mokro/suho usisavanje je u
zatvorenom prostoru.
— Usisavac za mokro/suho usisavanje nalazi
se na temperaturi preko 0 °C.

14.2 Pohrana akumulatora

STIHL preporucuje akumulator pohraniti/skladi-
Stiti u razini napunjenosti izmedu 40 % i 60 %
(2 zeleno svijetleée LED diode).

0458-052-9501-A
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15 Cistiti
> Akumulator pohranite tako da su ispunjeni
sliededi uvjeti:

— Akumulator je izvan dosega djece.

— Akumulator je €ist i suh.

— Akumulator je u zatvorenoj prostoriji.

— Akumulator je odvojen od usisavaca za
mokro/suho usisavanje.

— Ako akumulator pohranjujete u uredaju za
punjenje: izvucite mrezni utikac¢ i pohranite
akumulator s razinom napunjenosti izmedu
40 % i 60 % (2 LE diode svijetle zeleno).

— Akumulator se ne smije Cuvati izvan nave-
denih temperaturnih ograni¢enja, L 19.3.

UPUTA

m Ako akumulator nije pohranjen kako je opi-
sano u ovim uputama za uporabu, akumulator
se moze duboko isprazniti i time nepopravljivo
ostetiti.
> Napunite ispraznjen akumulator prije pohra-
njivanja. STIHL preporucuje akumulator
pohraniti/skladistiti u razini napunjenosti
izmedu 40 % i 60 % (2 zeleno svijetlece
LED diode).

> Cuvajte akumulator odvojeno od usisavaéa
za mokro/suho usisavanje.

15 Cistiti
15.1  Ciséenje usisavaca za mokro/
suho usisavanje i pribora
> Iskljucite usisava¢ za mokro/suho usisavanje i
izvadite akumulator.
> Vlaznom krpom ogistite usisava¢ za mokro/

suho usisavanije i pribor.
> Ocistite raspore za prozracivanje kistom.

18 Odkloniti smetnje/kvarove

hrvatski

15.2  CiScenje uloznog filtra

> |skljucite usisava¢ za mokro/suho usisavanje i
izvadite akumulator.

Izvadite ulozni filtar.

Uklonite grubu prljavstinu s vanjske strane
uloznog filtra.

> Isperite ulozni filtar pod mlazom vode.

> Ostavite ulozni filtar da se osusi na zraku.

15.3  Cistiti akumulator
> Akumulator Cistiti s vlaznom krpom.

16 Odrzavati

16.1 Intervali odrzavanja

\

\

Intervali odrzavanja ovise o okolnim uvjetima i
uvjetima rada. Tvrtka STIHL preporucuje slje-
dece intervale odrzavanja:

Svake 2 godine
> Zamijenite ulozni filtar.
> Zamijenite spuzvasti filtar.

17 Popravljati

17.1  Popravak usisavada za mokro/
suho usisavanje i akumulatora

Korisnik ne moze sam popravljati usisavac za

mokro/suho usisavanje, pribor i akumulator.

> Ako su usisavac za mokro/suho usisavanje i
pribor osteceni: nemojte upotrebljavati usisa-
va€ za mokro/suho usisavanje i pribor te
potrazite pomo¢ stru¢nog trgovca
tvrtke STIHL.

> Ako je akumulator neispravan ili oSte¢en:
zamijenite akumulator.

18.1  Otklanjanje smetnji usisavada za mokro/suho usisavanje ili akumulatora

mokro/suho usi-
savanje ne pok-
rece se pri uklju-
Civanju.

peri zeleno.
latora.

napunjenosti akumu-

Smetnja LE diode na  [Uzrok Otklanjanje poteskoéa
akumulatoru
Usisavac za 1 LE dioda tre- |Preniska je razina > Napunite akumulator.

jetli crveno.

1 LE dioda svi- |[Akumulator je previse (> lIzvadite akumulator.
zagrijan ili je hladan. |> Ostavite akumulator da se ohladi ili

zagrije.

pere crveno.
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3 LE diode tre- |U usisavacu za

> |zvadite akumulator.

mokro/suho usisa- > Ocistite elektricne kontakte u akumulator-
vanje postoji smetnja.

skoj komori.

Umetnite akumulator.

> Ukljucite usisavac za mokro/suho usisa-
vanje.

v
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hrvatski 18 Odkloniti smetnje/kvarove
Smetnja LE diode na  [Uzrok Otklanjanje poteskoéa
akumulatoru
> Ako 3 LE diode i dalje trepere crveno:
nemojte upotrebljavati usisavac za
mokro/suho usisavanije i potrazite pomo¢
stru€nog trgovca tvrtke STIHL.
3 LE diode svi- |Usisava¢ za mokro/  |> lzvadite akumulator.
jetle crveno. suho usisavanje pre- |> Pustite usisava¢ za mokro/suho usisa-
vruc je. vanje da se ohladi.
4 LE diode tre- [U akumulatoru postoji [> Izvadite akumulator i iznova ga umetnite.
pere crveno. |kvar. > Ukljucite usisavaC za mokro/suho usisa-
vanje.
> Ako 4 LE diode i dalje trepere crveno:
nemojte upotrebljavati akumulator i potra-
Zite pomoc stru€nog trgovca tvrtke
STIHL.
- Prekinut je elektricni  [> Izvadite akumulator.
spoj izmedu usisa- > Ocistite elektricne kontakte u akumulator-
vaca za mokro/suho skoj komori.
usisavanje i akumula- |> Umetnite akumulator.
tora.
- Akumulator je vlazan. |> Ostavite akumulator da se osusi, 1 19.4.
Usisavac za 3 LE diode svi- [Usisava¢ za mokro/  |> Izvadite akumulator.
mokro/suho usi- |jetle crveno. suho usisavanje pre- |> Pustite usisava¢ za mokro/suho usisa-

savanje iskljucuje
se tijekom rada.

vruc je.

vanje da se ohladi.

Postoji elektricna
smetnja.

> |Izvadite akumulator i iznova ga umetnite.
> Ukljucite usisavac za mokro/suho usisa-
vanje.

Vrijeme rada usi-
savaca za
mokro/suho usi-
savanje pre-
kratko je.

Akumulator nije u pot-
punosti napunjen.

> Akumulator napunite u potpunosti.

Prekoracen je vijek
trajanja akumulatora.

> Zamijenite akumulator.

Usisna je snaga
preslaba.

Iz usisavaca za
mokro/suho usi-
savanje izlazi
tekucina.

Vreéa procistaca ili
spremnik su puni.

> |Iskljucite usisava¢ za mokro/suho usisa-
vanje i izvadite akumulator.

> Zamijenite vrecu procistaca ili ispraznite
spremnik.

Ulozni filtar je zaprl-
jan.

> |skljucite usisava¢ za mokro/suho usisa-
vanje i izvadite akumulator.
> Ocistite ili zamijenite ulozni filtar.

Spremnik je pun. Plo-
vak je aktiviran.

> |skljucite usisava¢ za mokro/suho usisa-
vanje i izvadite akumulator.
> Ispraznite spremnik.

Zacepljeno je usisno
crijevo ili pribor.

> |skljucite usisava¢ za mokro/suho usisa-
vanje i izvadite akumulator.
> Ocistite usisno crijevo ili pribor.

Spremnik je pun i plo-
vak je blokiran.

> |Iskljucite usisava¢ za mokro/suho usisa-
vanje i izvadite akumulator.

> Ispraznite spremnik.

> Provjerite plovak.

Usisana je pjena.

> Iskljucite usisava¢ za mokro/suho usisa-
vanje i izvadite akumulator.

> Ne upotrebljavajte usisavac¢ za mokro/
suho usisavanje i dajte ga na provjeru
stru¢nom trgovcu drustva STIHL.
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19 Tehnicki podaci

19 Tehnicki podaci

19.1 Usisavac¢ za mokro/suho usisa-

vanje STIHL SEA 60.0 L
— Dopusteni akumulator: STIHL AK
— Vrsta elektricne zastite: IPX4 (zastita od vode
pod bilo kojim kutom)
— Tezina bez akumulatora: 7,5 kg
— Maksimalni propust zraka (turbina): 3200 I/min
— Maksimalni propust zraka (kraj usisnog cri-
jeva): 1800 I/min
— Maksimalni podtlak (turbina): 190 mbar
— Maksimalni podtlak (kraj usisnog crijeva):
180 mbar
— Dimenzije
— Duljina: 441 mm
— Sirina: 350 mm
— Visina: 452 mm
— Mjere usisnog crijeva: @ 32 mm x 2,2 m
— Maksimalna zapremina spremnika
(suho): 11,51

Vrijeme rada navedeno je na stranici
www.stihl.com/battery-life.

19.2  Akumulator STIHL AK

— Akumulatorska tehnologija: litij-ionska

— Napon: 36 V

— Kapacitet u Ah: vidi plo€icu s oznakom snage

— Obustava energije u Wh: vidi plo€icu s ozna-
kom snage

— Tezina u kg: vidi plo€icu s oznakom snage

19.3 Temperaturna ograni€enja

A uvrozorensE

m Akumulator nije zasti¢en od svih utjecaja iz
okoline. Ako je akumulator izlozen odredenim
utjecajima okoline, u akumulatoru moze izbiti
pozar ili moze eksplodirati. Osobe se mogu
tesko ozlijediti i moze nastati materijalna Steta.
> Nemojte puniti niti upotrebljavati akumulator
na temperaturama ispod - 20 °C ili iznad
+ 50 °C.

> Nemojte Cuvati akumulator na temperatu-
rama ispod -20 °C ili iznad +70 °C.

> Nemojte upotrebljavati usisava¢ za mokro/
suho usisavanje pri temperaturama ispod
-0 °Ciliiznad +50 °C.

> Nemojte Cuvati usisava¢ za mokro/suho
usisavanje na temperaturama ispod -0 °C ili
iznad +70 °C.

0458-052-9501-A
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19.4  Preporudeni rasponi tempera-

ture

Pridrzavajte se sljedecih raspona temperature za
optimalne performanse usisavaca za mokro/suho
usisavanje i akumulatora:
— Usisavac¢ za mokro/suho usisavanje:

— Uporaba: od 0 °C do +40 °C

— Skladistenje: od 0 °C do + 50 °C
— Akumulator:

— Punjenje: od +5°C do + 40 °C

— Uporaba: - 10 °C do + 40 °C

— Skladistenje: - 20 °C do + 50 °C

Ako se akumulator puni, upotrebljava ili skladisti
izvan preporucenih raspona temperature, perfor-
manse mogu biti smanjene.

Ako je akumulator mokar ili vlazan, ostavite ga
da se susi najmanje 48 sati na temperaturi iznad
+ 15 °Ciispod + 50 °C, pri vlaznosti ispod 70 %.
Veca vlaznost zraka moze produljiti vrijeme
susenja.

19.5 REACH

REACH oznac¢ava EG-odredbu/propis za registri-
ranje, procjenjivanje i dozvolu/dopustenje pri-
mjene kemikalija.

Informacije za ispunjenje REACH odredbe su
pod www.stihl.com/reach navedene.

20 PriGuvni dijelovi i pribor

20.1  Zamjenski dijelovi i pribor

STIHL Ovisimboli ozna¢avaju originalne
&), zamjenske dijelove drustva STIHL i ori-
ginalni pribor drustva STIHL.

STIHL preporucuje uporabu originalnih zamjen-
skih dijelova drustva STIHL i originalnog pribora
drustva STIHL.

Drustvo STIHL unato€ stalnom promatranju trzi-
Sta ne moze procijeniti zamjenske dijelove i pri-
bor drugih proizvodac¢a u pogledu pouzdanosti,
sigurnosti i prikladnosti i STIHL se ne moze zau-
zeti za njihovu primjenu.

Originalni zamjenski dijelovi drustva STIHL i ori-
ginalan pribor drustva STIHL dostupni su kod
struénog trgovca drustva STIHL.

20.2 Bitni zamjenski dijelovi
— Ulozni filtar: SE01-703-5900
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21 Zbrinjavanje

21.1  Odlaganje usisavaca za mokro/
suho usisavanje i akumulatora

Informacije o odlaganju moZzete dobiti u lokalnoj
upravi ili kod struénog trgovca tvrtke STIHL.

Nepropisno zbrinjavanje moze nastetiti zdravlju i

onedistiti okolis.

> Odnesite STIHL proizvode uklju€ujuéi pakira-
nje u skladu s lokalnim propisima na prikladno
sabirno mjesto za recikliranje.

> Nemojte odlagati s kuénim otpadom.

22
221

Informacije o proizvodu

Usisava¢ za mokro/suho usisa-
vanje STIHL SEA 60.0 L

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstral’e 115
D-71336 Waiblingen

Njemacka

— Vrsta: usisava¢ za mokro/suho usisavanje raz-
reda prasine L

— Tvorni¢ka oznaka: STIHL

— Tip: SEA60.0 L

— Serijska identifikacija: SA04

Tehnic¢ka dokumentacija pohranjena je u odjelu
za odobrenje proizvoda drustva
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Godina proizvodnje, zemlja proizvodnje i broj
stroja navedeni su na mokro/suhom usisavacu.

23 Adrese

STIHL - Glavna uprava

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Postfach 1771
D-71307 Waiblingen

STIHL - Uvoznici

BOSNA | HERCEGOVINA
UNIKOMERC d. o. o.
Bis¢e polje bb

88000 Mostar

Telefon: +387 36 352560
Telefaks: +387 36 350536

HRVATSKA

UNIKOMERC - UVOZ d.o.o..
Sjediste:.

AmruSeva 10, 10000 Zagreb
Prodaja:

Ulica Kneza Ljudevita Posavskog 56,

18
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Mila zakaznic¢ka, mily zakaznik,

teSi nas, ze ste sa rozhodli pre vyrobok spoloc-
nosti STIHL. NaSe vyrobky vyvijame a vyrabame
v $pickovej kvalite podia poZiadaviek nasich
zakaznikov. Tym vznikaju vyrobky s vysokou
spolahlivostou aj pri extrémnom namahani.

Spolo¢nost’ STIHL je tiez zarukou kvalitného ser-
visu. Nase Specializované predajne zabezpecuju
kompetentné poradenstvo a zaskolenie, ako aj
rozsiahlu technicku podporu.

Spolo¢nost’ STIHL sa vyslovne hlasi k trvalému a
zodpovednému pristupu k Zivotnému prostrediu.
Tento navod na obsluhu vam ma poméct' v tom,
aby ste mohli vas vyrobok STIHL pouzivat' s
dlihou Zivotnost'ou bezpecéne a Setrne k Zivot-
nému prostrediu.
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2 Informacie k tomuto navodu na obsluhu

Dakujeme vam za vasu doveru a zelame vam
vela radosti s vyrobkom spolo¢nosti STIHL.

e 4

Dr. Nikolas Stihl

DOLEZITE! PRED POUZITIM PRECITAJTE A
USCHOVAJTE.

2 Informacie k tomuto
navodu na obsluhu

2.1 Platné dokumenty

Platia miestne bezpeénostné predpisy.
> Okrem tohto navodu na pouzitie si precitajte
tieto dokumenty, porozumejte im a uschovajte
ich:
— Bezpecnostné pokyny pre akumulator
STIHL AK
— Navod na obsluhu pre nabijacky
STIHL AL 101, 301, 500, 501
— Bezpecnostné informacie pre akumulatory
STIHL a vyrobky so zabudovanym akumula-
torom: www.stihl.com/safety-data-sheets
— Navod na obsluhu a obal pouzitého prislu-
Senstva

22 Oznacenie vystraZznych upozor-
neni v texte

A VAROVANIE

m Upozornenie poukazuje na nebezpecenstva,
ktoré mozu viest' k tazkym zraneniam alebo
smrti.
> Uvedené opatrenia m6zu t'azkym zrane-

niam alebo smrti zabranit'.

UPOZORNENIE

® Upozornenie poukazuje na nebezpecenstva,
ktoré mozu viest' k vecnym skodam.
> Uvedené opatrenia m6zu vecnym Skodam
zabranit'.

2.3 Symboly v texte

"!ﬂ Tento symbol odkazuje na kapitolu v tomto
== navode na obsluhu.

0458-052-9501-A
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3  Prehlad

3.1 Vysavac na mokré/suché vysa-
vanie a akumulator

0000104626_001

1 Transportna rukovat
Transportna rukovat’ slizi na prenasanie
a premiestfiovanie vysavaca na mokré/suché
vysavanie.

2 Klapka
Klapka zakryva akumulatorovu Sachtu.

3 Drziaky
Drziaky sluzia na uloZenie privodného kabla
alebo nasavacej hadice.

4 Ulozna priehradka
Ulozna priehradka sluzi na uloZzenie dodane;j
dyzy na Skary.

5 Tlacidlo
Tlacidlo sluzi na zapnutie a vypnutie vysa-
vaca na mokré/suché vysavanie.

6 Uzaver
Uzaver spaja vrchny diel a zbernt nadobu.

7 Zberna nadoba
V zbernej nadobe sa zbiera povysavany
prach, necistoty a tekutiny.
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8 Nasavacie hrdlo
Nasavacie hrdlo slUzi na pripojenie nasavacej
hadice na zbernu nadobu.

9 Vrchny diel
Vrchny diel obsahuje elektromotor, filter a pla-
vak.

10 Prepina¢ stupia vykonu
Prepina¢ stupfia vykonu sluzi na nastavenie
stupna vykonu.

11 Drziaky
Drziak sluzi na uchytenie sacej rdry a podla-
hovej dyzy.

12 Ulozn4 priehradka
Ulozna priehradka sluzi na uloZenie dodanej
nasavacej dyzy.

13 Predné a zadné kolesa
Predné a zadné kolesa sluzia na pohyb a pre-
pravu vysavaca na mokré/suché vysavanie.

14 Zasuvné miesto
Zasuvné miesto slUzi na uloZenie nasavacich
rar.

15 Blokovacia packa
Blokovacia packa udrziava akumulator v aku-
mulatorovej Sachte.

16 Akumulatorova Sachta
Akumulatorova Sachta slizi na umiestnenie
akumulatora.

17 Kridlova skrutka
Kridlova skrutka uzatvara kryt na patrénovom
filtri.

18 Patrénovy filter
Patrénovy filter filtruje prach a necistoty z
nasatého vzduchu.

19 Plavék
Plavak blokuje prud vzduchu vysavaca na
mokré/suché vysavanie, ked je zberna nad-
oba Uplne naplnena tekutinou.

20 Akumulator
Akumulator zasobuje vysavac¢ na mokré/
suché vysavanie energiou.

21LED
LED diody zobrazuju stav nabitia akumulatora
a poruchy.

22 Tlacidlo
Tlagidlo aktivuje LED diédy na akumulatore.

# Vykonovy Stitok s €islom stroja
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3.2 Dodané prisluSenstvo

0000103245_001

1 Podlahova dyza
Podlahova dyza sluzi na vysavanie na hlad-
kych podlahach a kobercoch.

2 Koliskovy spinaé
Koliskovy spinac prepina medzi vysavanim
na kobercovych podlahach a vysavanim na
hladkych podlahach.

3 Dyza na Skary
Hubica na Skary sluzi na vysavanie tazko pri-
stupnych miest.

4 Nasavacia rira
Sacia rura vedie povysavany prach, necistoty
a tekutiny do nasavacej hadice.

5 Penovy filter
Penovy filter sa pouziva pri mokrom vysa-
vani.

6 Nasévacia hadica
Nasavacia hadica vedie povysavany prach,
necistoty a tekutiny do zbernej nadoby.

7 Miesto uchopenia
Miesto uchopenia sluzi na drzanie a vedenie
nasavacej hadice.

8 Poslivac ved[ajéieho vzduchu
Posuvac vedlajSieho vzduchu reguluje saci
vykon na mieste uchopenia.

9 Filtragné vrecko
Vo filtraénom vrecku sa zhromazduje povysa-
vany prach a necistoty a zaroven sluzi na
bezprasnu likvidaciu. Filtracné vrecko zame-
dzuje kontaktu prachu a necistét s patrono-
vym filtrom.

10 Kefovy nadstavec
Kefovy nadstavec sluzi na vysavanie senzitiv-
nych povrchov.

11 Naséavacia dyza
Nasavacia dyza slizi na vysavanie hrubych
necistot.

12 Adaptér pre elektrické naradie
Adapteér sluzi na pripojenie elektrického nara-
dia s moznost'ou odsavania.
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4 Bezpecnostné upozornenia

3.3 Symboly

Symboly sa mézu nachadzat’ na vysavaci na
mokré/suché vysavanie a akumulatore a zname-
naju nasledovné:

| Tento symbol oznacuje tlacidlo na
O zapnutie a vypnutie.

A Tento symbol oznacuje posuvac
_ vedlajSieho vzduchu na regulaciu
- sacieho vykonu.
v

z Maximalny stupen vykonu.

A Nizky stupen vykonu.

==l \/ tejto polohe je podlahova dyza
nastavena na vysavanie hladkych pod-
lah.

mfm V tejto polohe je podlahova dyza
nastavena na vysavanie podlah
s kobercom.

Kridlova skrutka v tejto polohe uvoifiuje
patrénovy filter.

Kridlova skrutka v tejto polohe blokuje
patrénovy filter.

Tento vyrobok sa pouziva s akumula-
torom STIHL. Pripustné akumulatory
su uvedené v tomto navode na
obsluhu.

1 LED svieti nacerveno. Akumulator je
prili$ teply alebo studeny.

D

STIHL AK

:

Ce
&
CHp

4 LED diody blikaju nacerveno. V aku-
mulatore je porucha.

e
i
e
B

Garantovana hladina akustického
Lwa vykonu podla smernice 2000/14/ES
v dB(A), aby sa dali porovnat’ emisie
hluku vyrobkov.
Udaj vedla symbolu indikuje obsah energie
akumulatora podla Specifikacie vyrobcu
batérii. Obsah energie, ktory je k dispozicii
pri pouziti, je nizsi.
Vyrobok nelikvidujte spolu s domovym
odpadom.

©

STIHL Tieto symboly oznaduju originalne
nahradné diely STIHL a originalne pri-
sluSenstvo STIHL.

Tento symbol oznacuje polohu
@ &lkereo

Q

konektora Smart Connector
s lepenym spojom na produkte.

/“
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4.1 Vystrazné symboly

Vystrazné symboly na vysavaci na mokré/suché
vysavanie alebo na akumulatore maju nasledu-
juci vyznam:

Dodrziavajte bezpecnostné pokyny

a ich opatrenia.

Navod na obsluhu si precitajte, porozu-
mejte mu a uschovajte si ho.

Akumulator vyberte po¢as prestavok
v praci, prepravy, uskladnenia, udrzby
alebo opravy.

Vysavac na mokré/suché vysavanie
chrarnte pred dazdom a vihkostou.

Akumulator chrarite pred horuéavou
a otvorenym ohrfiom.

Akumulator chrante pred dazdom &i
vlhkostou a neponarajte ho do kvapa-
lin.

QER™VK

Dodrziavajte bezpecnostné
pokyny a ich opatrenia pre
triedu prachu L.

B

42 Pouzitie v stlade s uréenim

Vysavac¢ na mokré/suché vysavanie

STIHL SEA 60.0 L sluzi na nasledujuce pouzitia:

— vysavanie prachu, necistot, triesok, piesku
a podobnych materialov,

— vysavanie prachu triedy L. Do triedy prachu L
patri napr. domovy prach a iné druhy prachu
ako piesok, sadra a vapno s hrani¢nou hod-
notu na pracovisku (AGW) < 1 mg/m? podia
IEC 60335-2-69,

— vysavanie tekutin.

Vysavac¢ na mokré/suché vysavanie nie je

vhodny na priemyselné vyuzitie.

Vysavac¢ na mokré/suché vysavanie

STIHL SEA 60.0 L nie je ur€eny na nasledujuce

pouzitia:

— vysavanie azbestu,

— vysavanie prachu, ktory obsahuje chorobo-

plodné zarodky a plesne,

vysavanie zeravych €astic, hordceho popola,

tlejucich cigariet a podobnych materialov,

— vysavanie prachu s obsahom horc¢ika, hlinika,
olova a podobnych materialov,
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vysavanie benzinu, zriedenych zmesi, rozpu-
St'adiel a podobnych materialov,

vysavanie kyselin, lthov, zasad a podobnych
materialov,

vysavanie dal$ich druhov prachu triedy M

s hrani¢nou hodnotu na pracovisku (AGW)

> 0,1 mg/m?3 podia IEC 60335-2-69,
vysavanie dalSich druhov prachu triedy H s
hrani¢nou hodnotu na pracovisku (AGW)

< 0,1 mg/m? podia IEC 60335-2-69,
vysavanie mastnych tekutin,

vysavanie vody obsahuijticej sol,

pouzitie vo funkcii vodného Cerpadla.

Vysavac¢ na mokré/suché vysavanie sa nesmie
pouzivat, ked prsi.

Akumulator STIHL AK zasobuje vysavac na
mokré/suché vysavanie energiou.

A VAROVANIE

m Akumulatory, ktoré neboli spoloé¢nost'ou STIHL

schvalené pre vysava¢ na mokré/suché vysa-
vanie, mozu vyvolat' poziar a vybuch. M6ze
dojst’ k tazkému zraneniu alebo usmrteniu
os6b a vecnym Skodam.
> Vysavac¢ na mokré/suché vysavanie pouzi-
vajte s akumulatorom STIHL AK.
V pripade, Ze sa vysavac¢ na mokré/suché
vysavanie alebo akumulator nepouziva
v sulade s uréenim, moze dojst k tazkému
zraneniu alebo usmrteniu oséb a vecnym $ko-
dam.
> Vysavac¢ na mokré/suché vysavanie a aku-
mulator pouzivajte tak, ako je to opisané
v tomto navode na obsluhu.

4.3 Poziadavky na pouzivatela

A VAROVANIE

Pouzivatelia bez pouc€enia nevedia rozpoznat’
a odhadnut’ nebezpecenstva vyplyvajuce
z vysavaca na mokré/suché vysavanie a aku-
mulatora. M6ze dojst’ k tazkému zraneniu

alebo usmrteniu pouzivatela alebo inych osdb.
> Navod na obsluhu si precitajte, poro-

zumejte mu a uschovaijte si ho.

> Ak odovzdavate vysavac na mokré/suché
vysavanie alebo akumulator d'alSim oso-
bam: odovzdajte sucasne navod na
obsluhu.
> Uistite sa, ze pouzivatel spifia nasledujlice
poziadavky:
— Pouzivatel je oddychnuty.

22
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— Tento stroj a akumulator nesmu pouzi-
vat’ osoby (vratane deti) so znizenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo duSevnymi
schopnostami alebo s nedostatkom
skusenosti a znalosti.

— Pouzivatel dokaze rozpoznat a odhad-
nut’ nebezpecenstva vyplyvajuce
z vysavaca na mokré/suché vysavanie
a akumulatora.

— Pouzivatel je plnolety alebo pouzivatel
absolvuje praktické vyuéovanie pod
dozorom podia narodnych predpisov.

— Pouzivatel bol pouéeny $pecializova-
nym predajcom STIHL alebo odborne
spbsobilou osobou, skér ako zacal prvy-
krat pracovat’ s vysavacom na mokré/
suché vysavanie.

— Pouzivatel nie je pod vplyvom alkoholu,
liekov alebo drog.

> Ak vznikn( nejasnosti: Vyhiadajte $peciali-
zovaného obchodnika STIHL.

4.4 Odev a vybavenie
A VAROVANIE

® Poc¢as prace mozu byt dlhé vlasy vtiahnuté do
vysavaca na mokré/suché vysavanie. Moze
déjst’ k tazkému poraneniu pouzivatela.
> DIhé vlasy sa musia zviazat’ a zaistit’ tak,

aby sa nachadzali nad Uroviiou ramien.

m Pocas prace sa modze virit' prach. Vdychnuty
prach moze poskodit' zdravie a vyvolat’ aler-
gické reakcie.
> V pripade virenia prachu: noste protipra-

chovu masku.

®m Nevhodny odev sa mdze zamotat’ do vysa-
vaCa na mokré/suché vysavanie. Méze dojst’
k tazkému zraneniu pouzivatelov bez vhod-
ného odevu.
> Noste tesne priliehajuci odev.

» Saly a $perky odlozte.

® Ak nosi pouzivatel nevhodnu obuv, méZe sa
poSmyknut. Méze dojst’ k zraneniu pouziva-
tela.
> Noste pevnu uzatvorenu obuv s drsnou

podrazkou.

4.5 Pracovna oblast’ a okolie

451 Vysava¢ na mokré/suché vysavanie

A VAROVANIE

m Nezucastnené osoby, deti a zvierata nevedia
rozpoznat' a odhadnut nebezpecenstva vyply-
vajuce z vysavaca na mokré/suché vysavanie.

0458-052-9501-A



4 Bezpecnostné upozornenia slovensky

Mbze dojst’ k tazkému zraneniu nezicastne- > Akumulator chrarte pred dazdom C¢i
nych oso6b, deti a zvierat. vlhkost'ou a neponarajte ho do kva-

> Nezucastnené osoby, deti a zvierata nepu-
St'ajte do pracovnej oblasti.

> Vysava¢ na mokré/suché vysavanie nene-
chavajte bez dozoru.

> Zabezpecte, aby sa deti nemohli hrat’
s vysavatom na mokré/suché vysavanie.

m Vysava¢ na mokré/suché vysavanie nie je
chraneny proti vode. Ak sa pracuje v dazdi
alebo vo vihkom prostredi, méze dojst’

k zasahu elektrickym pradom. Méze dojst’

k tazkému poraneniu alebo usmrteniu pouzi-
vatela a poskodeniu vysavada na mokré/
suché vysavanie.

> Nepracujte v dazdi a vihkom prostredi.

m Elektrické konstrukéné diely vysavaca na
mokré/suché vysavanie mézu vytvarat’ iskry.
Iskry mdzu vo veimi horiavom prostredi alebo
vybusnom prostredi vyvolat’ poziar a vybuch.
Moze dojst’ k tazkému zraneniu alebo usmrte-
niu oséb a vecnym $kodam.
> Nepracujte vo veimi horlavom a vybugnom

prostredi.

m \/dychnuty odpadovy vzduch mbze poskodit’
zdravie a vyvolat’ alergické reakcie.

» Zabezpecte dostatocné vetranie.

> Dodrziavajte predpisy tykajuce sa vetrania
miestnosti a intenzity vymeny vzduchu $pe-
cifické pre danu krajinu.

452 Akumulator

A VAROVANIE

m Nezucastnené osoby, deti a zvierata nevedia
rozpoznat’ a odhadnut’ nebezpecenstva vyply-
vajuce z akumulatora. Méze dojst’ k tazkému
zraneniu nezucastnenych osoéb, deti a zvierat.
> Zabrante pristupu nezucastnenych oséb,

deti a zvierat.
> Nenechavajte akumulator bez dozoru.
> Zabezpecte, aby sa deti nemohli hrat’s
akumulatorom.

m Akumulator nie je chraneny proti vSetkym vply-
vom prostredia. Ak je akumulator vystaveny
urcitym vplyvom prostredia, méze akumulator
zacat’ horiet', explodovat alebo sa vazne
poskodit. Méze déjst’ k tazkému zraneniu
0s6b a vecnym Skodam.

> Akumulator chrante pred horuéavou

a otvorenym ohrfiom.
> Akumulator nehadzte do ohna.

> Akumulator nenabijajte, nepouzivajte a

neskladujte mimo uvedenych hrani¢nych
teplot, E1 19.3.

0458-052-9501-A

palin.

> Akumulator nedavajte do blizkosti kovovych
drobnych suciastok.

> Akumulator nevystavujte vysokému tlaku.

> Akumulator nevystavujte mikrovinam.

Akumulator chrante pred chemikaliami a

solami.

\

4.6 Bezpedny stav

4.6.1 Bezpecny stav

Vysavac na mokré/suché vysavanie je v bezpec-

nom stave, ak su splnené nasledujuce pod-

mienky:

— Vysavac na mokré/suché vysavanie je nepo-
Skodeny.

— Klapka je zatvorena a neposkodena.

— Vysavac na mokré/suché vysavanie je Cisty
a suchy.

— Ovladacie prvky funguju a neboli na nich vyko-
nané zmeny.

— Patronovy filter je nasadeny a neposkodeny.

— V pripade vysavania tekutin: Plavak ma fahky
chod.

— Je namontované originalne prisluSenstvo
STIHL ur€ené pre tento vysavac na mokré/
suché vysavanie.

— PrisluSenstvo je namontované spravne.

A VAROVANIE

m \/ stave nevyhovujucom bezpecnosti nemézu
konstrukéné diely spravne fungovat’ a bezpec-
nostné zariadenia mézu byt vyradené z pre-
vadzky. Méze déjst’ k tazkému zraneniu alebo
usmrteniu 0s6b.
> Pracujte s neposkodenym vysavacom na

mokré/suché vysavanie.
> Ak je vysavac na mokré/suché vysavanie
znecisteny alebo mokry: vysavac na mokré/
suché vysavanie vycistite a nechajte
vyschnut'.
> Ak je akumulatorova Sachta mokra alebo
vlhka: nechajte akumulatorovu Sachtu
uschnut’.
> Na vysavaci na mokré/suché vysavanie
nevykonavajte zmeny.
> Ak ovladacie prvky nie su funkéné: Nepra-
cujte s vysavacom na mokré/suché vysava-
nie.

Pracujte so zabudovanym a neposkodenym

filtrom.

\
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>

4.6.2

Pouzivajte originalne prislusenstvo STIHL
uréené pre tento vysava¢ na mokré/suché
vysavanie.

Prislusenstvo montujte tak, ako je to uve-
dené v tomto navode na obsluhu alebo

v navode na obsluhu prislusenstva.

Do otvorov vysavaca na mokré/suché vysa-
vanie nestrkajte predmety.

Opotrebované alebo poskodené informacné
Stitky vymerite.

Ak vzniknt nejasnosti: Vyhiadajte $peciali-
zovaného obchodnika STIHL.

Akumulator

Akumulator je v stave vyhovujucom bezpecnosti,

ak su splnené nasledujuce podmienky:

— Akumulator je neposkodeny.

— Akumulator je Cisty a suchy.

— Akumulator funguje a neboli na hiom vykonané
zmeny.

A

VAROVANIE

m \/ stave nevyhovujucom bezpecnosti uz
nemoze akumulator bezpecne fungovat. Moze
dojst’ k tazkému zraneniu 0s6b.

>

Pracujte s neposkodenym a funkénym aku-
mulatorom.

Nenabijajte poskodeny alebo pokazeny
akumulator.

Ak je akumulator znecisteny: vycistite aku-
mulator.

Akumulator nechytajte vihkymi rukami.

Ak je akumulator mokry alebo vihky:
nechajte akumulator vyschnut, L1 19.4.

> Nevykonavajte zmeny na akumulatore.
> Do otvorov akumulatora nestrkajte pred-

mety.

Elektrické kontakty akumulatora nespajajte
s kovovymi predmetmi a ani ich neskratujte.
Akumulator neotvarajte.

Opotrebované alebo poSkodené informacné
Stitky vymente.

m 7 poSkodeného akumulatora méze vytekat’
kvapalina. Ak sa tato kvapalina dostane do
kontaktu s pokoZkou alebo o¢ami, méze dojst’
k ich podrazdeniu.

>

>

>

Vyhybajte sa kontaktu s kvapalinou.

V pripade kontaktu s pokoZkou: Zasiahnuté
miesta pokozky umyte dostatoénym mnoz-
stvom vody a mydiom.

V pripade kontaktu s o6ami: o¢i minimalne
15 minut vyplachujte dostatoénym mnoz-
stvom vody a vyhiadaijte lekara.

® Poskodeny alebo pokazeny akumulator méze
nezvycCajne zapachat’, dymit’ alebo horiet’.
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Moze dojst k tazkému zraneniu alebo usmrte-

niu oséb a vecnym Skodam.

> Ak akumulator nezvy€ajne zapacha alebo
dymi: Akumulator nepouzivajte a udrzujte
ho v bezpeénej vzdialenosti od horlavych
latok.

> Ak akumulator hori: pokuste sa akumulator
uhasit’ hasiacim pristrojom alebo vodou.

4.7 Praca
A VAROVANIE

® Pouzivatel v urgitych situdciach uz nedokaze

koncentrovane pracovat’. Pouzivatel sa méze

potknut, spadnut’ a tazko sa zranit.

> Pracujte pokojne a premyslene.

> Ak su svetelné podmienky a viditeinost’ zIé:
nepracujte s vysavacom na mokré/suché
vysavanie.

> Vysavac¢ na mokré/suché vysavanie je
ur€eny na obsluhu jednou osobou.

> Davajte pozor na prekazky.

> Pracujte stojac na zemi a udrzujte stabilitu.
Ak sa musi pracovat’ vo vyske: Pouzite
zdvihaciu pracovnu ploSinu alebo bezpecné
leSenie.

> Ak sa objavia znamky Unavy: urobte si pre-
stavku.

m Ak sa vysavac na mokré/suché vysavanie

pocas prace sprava inak alebo nezvycajne,

mdze byt v stave nevyhovujucom bezpecno-

sti. M6ze dojst’ k tazkému zraneniu oséb

a vecnym Skodam.

> Ukoncite pracu, vyberte akumulator
a vyhiadajte $pecializovaného predajcu
STIHL.

> Vysavac¢ na mokré/suché vysavanie pre-
vadzkujte v stoji.

> Vysavac¢ na mokré/suché vysavanie neza-
kryvajte, aby bola zabezpe€ena dostatocna
vymena chladiaceho vzduchu.

Pri vysavani tekutin sa méze tvorit’ pena.

Pena nedokaze ovladat plavak a moéze byt

nasata do motora. M6ze ddjst’ k poskodeniu

vysavaca na mokré/suché vysavanie.

> Ak zacne vystupovat’ pena: ukoncite pracu,
vyberte akumulator a vyhladajte $pecializo-
vaného predajcu STIHL.

Pri tahani za nasavaciu hadicu sa méze vysa-

vac¢ na mokré/suché vysavanie uviest’ do

pohybu a spadnut. Mézu vzniknut’ vecné

Skody.

> Netahajte za nasavaciu hadicu.

m Ak stoji vysava€ na mokré/suché vysavanie na

Sikmom, nerovnom alebo nepevnom pod-
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klade, méze sa pohnut’ a spadnut. Mozu

vzniknut' vecné skody.

> Vysava¢ na mokré/suché vysavanie
postavte na vodorovnu, rovnu a spevnenu
plochu.
m Ak sa pracuje vo vySkach, moze vysavac na
mokré/suché vysavanie spadnut. Méze dojst’
k tazkému zraneniu os6b a vecnym skodam.
> Pouzite zdvihaciu pracovnu plosinu alebo
bezpecné leSenie.

> Vysava¢ na mokré/suché vysavanie
neumiestnujte na zdvihaciu pracovnu plo-
Sinu ani na leSenie.

4.8 Preprava

4.81 Vysavaé na mokré/suché vysavanie

A VAROVANIE

m Pocas prepravy moze dojst’ k prevrateniu
alebo pohybu vysavaca na mokré/suché vysa-
vanie. M6zZe dojst’ k zraneniu oséb a vecnym
Skodam.
> Vypnite vysavac¢ na mokré/suché vysava-
nie.
> Vyberte akumulator.

> Vyprazdnite zbernl nadobu a jej obsah zli-
kvidujte podia platnych predpisov.

> Vysava¢ na mokré/suché vysavanie prepra-
vujte v stojatej polohe.

> Vysava¢ na mokré/suché vysavanie zaistite
pomocou upinacich popruhov, remeriov
alebo sietky tak, aby sa nemohol prevratit
ani pohybovat'.

4.8.2 Akumulator

A VAROVANIE

m Akumulator nie je chraneny proti vSetkym vply-
vom prostredia. Ak je akumulator vystaveny
urcitym vplyvom prostredia, méze sa poskodit’
a moézu vzniknut' vecné Skody.
> Poskodeny akumulator neprepravuijte.

m Pocas prepravy moze dojst’ k prevrateniu
alebo pohybu akumulatora. M6ze dojst k zra-
neniu oséb a vecnym Skodam.
> Akumulator zabalte do obalu tak, aby sa

nemohol pohybovat'.
> Obal zaistite tak, aby sa nemohol pohybo-
vat.
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4.9 Skladovanie

491 Vysava¢ na mokré/suché vysavanie

A VAROVANIE

m Deti nevedia rozpoznat’ a odhadnut’ nebezpe-
Censtva vyplyvajuce z vysavaca na mokré/
suché vysavanie. M6ze dojst’ k tazkému zra-
neniu deti.
> Vypnite vysavac na mokré/suché vysava-

nie.
> Vyberte akumulator.

> Vysavac¢ na mokré/suché vysavanie skla-
dujte v bezpecnej vzdialenosti od deti.

m Elektrické kontakty na vysavaci na mokré/
suché vysavanie a kovové konstrukené diely
mozu v dbsledku vihkosti skorodovat. M6ze
dojst’ k poskodeniu vysavaca na mokré/suché
vysavanie.

> Vyberte akumulator.

> Vysavac¢ na mokré/suché vysavanie skla-
dujte na Cistom a suchom mieste.

49.2 Akumulator

A VAROVANIE

® Deti nevedia rozpoznat' a odhadnut’ nebezpe-
Eenstva vyplyvajuce z akumulatora. Méze
dojst’ k tazkému zraneniu deti.
> Akumulator uchovavajte mimo dosahu deti.
®m Akumulator nie je chraneny proti vSetkym vply-
vom prostredia. Ak je akumulator vystaveny
urcitym vplyvom prostredia, mézZe sa vazne
poskodit’.
> Akumulator skladujte na ¢istom a suchom
mieste.
> Akumulator skladujte v uzavretom priestore.
> Akumulator skladujte oddelene od vysa-
vaca na mokré/suché vysavanie.
> Ak sa akumulator skladuje v nabijacke:
vytiahnite sietovu zastréku a akumulator
skladujte v stave nabitia medzi 40 %
a 60 % (2 nazeleno svietiace LED).
> Akumulator neskladujte mimo uvedenych
hrani¢nych teplot, 0 19.3.
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slovensky 5 Priprava vysavaca na mokré/suché vysavanie na pouzitie

410 Cistenie, Gdrzba a oprava

A VAROVANIE

m Ak je akumulator vlozeny pocas Cistenia,
udrzby alebo opravy, vysava¢ na mokré/suché
vysavanie sa mdéze neumyselne zapnut. Moze
dojst' k tazkému zraneniu oséb a vecnym Sko-
dam.
> Vypnite vysavac na mokré/suché vysava-

nie.
> Vyberte akumulator.

m Ostré Cistiace prostriedky, Cistenie pradom
vody alebo ostrymi predmetmi mézu vysavac
na mokré/suché vysavanie alebo akumulator
poskodit. Ak sa vysava¢ na mokré/suché
vysavanie alebo akumulator nevygisti spravne,
nemusia konstrukéné diely uz spravne fungo-
vat’ a bezpeénostné zariadenia mézu byt’ vyra-
dené z prevadzky. Méze dojst’ k tazkému zra-
neniu osob.
> Vysava¢ na mokré/suché vysavanie a aku-

mulator Cistite tak, ako je to opisané
v tomto navode na obsluhu.

m Ak sa na vysavaci na mokré/suché vysavanie
alebo akumulatore nevykona udrzba alebo
oprava spravne, nemusia konstrukéné diely uz
spravne fungovat’ a bezpeénostné zariadenia
mozu byt vyradené z prevadzky. Méze dojst’

k tazkému zraneniu alebo usmrteniu osob.

» Udrzbu alebo opravu vysavaéa na mokré/
suché vysavanie a akumulatora nevykona-
vajte sami.

> Ak sa na vysavaci na mokré/suché vysava-
nie alebo akumulatore musi vykonat’ udrzba
alebo oprava: vyhiadajte $pecializovaného
predajcu STIHL.

5 Priprava vysavaca na
mokré/suché vysavanie na
pouzitie

5.1 Priprava vysava¢a na mokré/

suché vysavanie na pouzitie

Pred zaciatkom kazdej prace sa musia vykonat’

nasledujuce kroky:

» Zabezpecte, aby sa nasledujuce konstrukéné
diely nachadzali v stave vyhovujucom bezpec¢-
nosti:

— Vyséavac na mokré/suché vysavanie,
4.6.1.
— Akumulator, 1 4.6.2.

26

> Skontrolujte akumulator, & 10.2.

> Akumulator Gplne nabite, (1 6.

> Vycistite vysavac na mokré/suché vysavanie,
m15.1.

> Vysavac¢ na mokré/suché vysavanie postavte
na stabilny a rovny podklad tak, aby sa nemo-
hol zoSmyknut’ ani prevratit’.

> Namontujte nasavaciu hadicu, @1 7.2.1.

> Kontrola patrénového filtra, 3 10.1.

> Ak sa pouziva prisluSenstvo: namontujte pri-
slugenstvo, [ 7.3.

> Ak nie je mozné vykonat' tieto kroky: vysavac
na mokré/suché vysavanie nepouzivajte
a vyhladajte $pecializovaného predajcu
STIHL.

6 Nabitie akumulatora a LED
diédy
6.1 Nabijanie akumulatora

Doba nabijania zavisi od réznych vplyvov, napr.
od teploty akumulatora alebo od teploty prostre-
dia. Pre optimalny vykon dbajte na odporucané
teplotné rozsahy, 0 19.4. Skuto¢na doba nabija-
nia sa moéze liSit' od uvedenej doby nabijania.
Doba nabijania je uvedena na stranke
www.stihl.com/charging-times.
> Akumulator nabijajte tak, ako je to opisané

v navode na obsluhu pre nabijacku

STIHL AL 101, 301, 500, 501.

6.2 Zobrazenie stavu nabitia

80-100%
60-80%

40-60%——

rmo 3

0-20%

N

[T 7 [ 4

0000-GXX-0629-A1

> Stlacte tlacidlo (1).
LED diédy svietia asi 5 sekiind na zeleno a
zobrazuju stav nabitia.

> Ak prava LED blika na zeleno: nabite akumu-
lator.

6.3 LED na akumulatore

LED diody mézu zobrazovat’ stav nabitia akumu-
latora alebo poruchy. LED diédy mézu svietit’
alebo blikat’ na zeleno alebo na erveno.

Ak LED diody svietia alebo blikaju na zeleno,
zobrazi sa stav nabitia.

0458-052-9501-A
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7 Zmontovanie vysavaca na mokré/suché vysavanie

> Ak LED diody svietia alebo blikaju nacerveno:
odstrante poruchy, 01 18.1.
Vo vysavaci na mokré/suché vysavanie alebo
akumulatore je porucha.

7  Zmontovanie vysavaca na
mokré/suché vysavanie
71 Montaz vysavaca na mokré/

suché vysavanie

Dodané prislusenstvo je ulozené v obale a v
zbernej nadobe.

0000103246_001

Odistite uzavery zbernej nadoby (1).
Odoberte vrchny diel (2).

Vyberte prisluSenstvo.

Nasadte vrchny diel (2).

Zaistite uzavery zbernej nadoby (1).

Yy vYyvYVvYyYy

Namontujte predné a zadné kolesa

0000104602_001

> Predné kolesa (2) zatlacte do uchytky (1) az
na doraz.

» Zadné kolesa (4) zatlacte do uchytky (3)
pomocou ota€avého pohybu.
Zadné kolesa pocutelne zapadnu.

Montaz drziakov
> Odoberte vrchny diel.

0458-052-9501-A
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0000103362_001

> Drziaky (1) vlozte az na doraz do uchyte-
nia (3).
> Skrutky (2) zaskrutkujte a pevne dotiahnite.

7.2 MontaZz a demontaz sacej

hadice

7.21 Montaz nasavacej hadice

0000103254_001

3

> Objimku (1) zatla¢te do nasavacieho hrdla (2
kym nebude pevne sediet’.

722 Demontaz sacej hadice
> Stiahnite objimku z nasavacieho hrdla.

7.3

—

Montaz prisluSenstva

H
0000103252_001

> Saciu ruru (2), dyzu na Skary (3), podlahovu
dyzu (4), nasavaciu dyzu (5) s kefovym nad-
stavcom (6) alebo adaptér pre elektrické nara-
die (7) nasunte na nasavaciu hadicu (1).
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Montaz a demontaz kefového nadstavca

""”

0000099060_001

Demontaz kefového nadstavca:
> Stlacte aretanu packu (1) a drzte ju stlacenu.
> Odoberte kefovy nadstavec (2).
Montaz kefového nadstavca:
> Nasunte kefovy nadstavec (1) az na doraz do
vedeni na nasavacej dyze.
Kefovy nadstavec po&uteine zapadne.

8 VlozZenie a vybratie akumu-
latora
8.1 Vlozenie akumulatora

0000103247_001

—

> Klapku (1) otvorte az na doraz a podrzte ju.

> Akumulator (2) zatlacte do akumulatorovej
Sachty (3) az na doraz.
Akumulator (2) sa zaaretuje jednym kliknutim
a je zaisteny.

> Zatvorte klapku (1).

8.2 Vybratie akumulatora
> Vysavac¢ na mokré/suché vysavanie postavte
na rovnu plochu.

0000103248_001

> Klapku (1) otvorte az na doraz a podrzte ju.
> Stlacte blokovaciu packu (3).
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8 Vlozenie a vybratie akumulatora

Akumulator (2) je odblokovany a méze sa
vybrat'.
> Zatvorte klapku (1).
9 Zapnutie a vypnutie vysa-
vaca na mokré/suché vysa-
vanie

9.1 Zapnutie vysavaca na mokré/
suché vysavanie

\

(>
0000103251_001

» Stlagte tlacidlo (1).

9.2 Vypnutie vysavaca na mokré/
suché vysavanie

> Stlacte tlacidlo.

10 Kontrola vysavaca na
mokré/suché vysavanie
a akumulatora

10.1  Kontrola patrénového filtra
> Odistite uzaver zbernej nadoby a odoberte
vrchny diel.

0000-GXX-C172-A0

> Ak je patronovy filter (1) znecCisteny: Vycistite
patronovy filter.

> Ak je patronovy filter (1) poSkodeny: Vymernte
patronovy filter.

10.2 Kontrola akumulatora
> Stlacte tlacidlo na akumulatore.
LED diédy svietia alebo blikaju.

0458-052-9501-A



11 Praca s vysavacom na mokré/suché vysavanie

> Ak LED diody nesvietia ani neblikaju: Akumu-
lator nepouzivajte a vyhiadajte $pecializova-
ného obchodnika STIHL.
V akumulatore je porucha.

11 Praca s vysavacom na
mokré/suché vysavanie

11.1  Vysévanie prachu a nedist6t

Vysavanie prachu a necistot

V pripade vysavania normalneho prachu a neci-

stét: K patronovému filtru méze byt dodatocne

pouzité filtracné vrecko.

> Zapnite vysavac na mokré/suché vysavanie.

> Nasavaciu hadicu pridrzte jednou rukou a
vysavajte bud’ priamo alebo pomocou nasade-
ného prislusenstva.

Vysavanie suchého a jemného prachu

V pripade vysavania suchého alebo jemného

prachu: k patronovému filtru dodato¢ne nasadte

filtracné vrecko.

> Vypnite vysavac na mokré/suché vysavanie
a vyberte akumulator.

> Odistite uzavery zbernej nadoby.

> Odoberte vrchny diel.

0000-GXX-C152-A0

Y.

> Nasunte objimku (2) na nasavacie hrdlo (3).

> Roztiahnite filtratné vrecko (1) v zbernej nad-
obe.

> Nasadte vrchny diel a zaistite uzavery zbernej
nadoby.

> Zapnite vysavac na mokré/suché vysavanie.

> Nasavaciu hadicu pridrzte jednou rukou a
vysavajte bud’ priamo alebo pomocou nasade-
ného prislusenstva.

Vysavanie mierne vihkych necistot

V pripade vysavania jemne vihkych necistot:

vyberte filtracné vrecko a pouzite iba patronovy

filter.

> Vypnite vysavac na mokré/suché vysavanie
a vyberte akumulator.

> Odistite uzavery zbernej nadoby.

> Odoberte vrchny diel.

0458-052-9501-A
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> Postavte zbernu nadobu.

0000-GXX-C153-A0

\

Stiahnite objimku (2) z nasavacieho hrdla (1).
> Vyberte filtracné vrecko (3) zo zbernej nadoby.
Filtragné vrecko (3) zlikvidujte podia predpisov
a ekologicky.

> Nasadte vrchny diel a zaistite uzavery zbernej
nadoby.

Zapnite vysavac na mokré/suché vysavanie.
Nasavaciu hadicu pridrzte jednou rukou

a vysavaijte bud priamo alebo pomocou nasa-
deného prislu$enstva.

\

\

\

11.2  Vysavanie tekutiny

Ak sa prevazne vysava tekutina: nasunte penovy
filter na motorovy blok.
> Vypnite vysava¢ na mokré/suché vysavanie
a vyberte akumulator.
> Odistite uzavery zbernej nadoby.
> Odoberte vrchny diel a otocte ho.
> Vybratie filtraného vrecka.

Odobratie patrénového filtra

0000-GXX-C160-A1

> Kridlovu skrutku (1) otacajte proti smeru hodi-
novych ruciciek.
> Odoberte patronovy filter (2).

Kontrola plavaka

0000-GXX-C169-A1

N
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> Pohybujte vrchnym dielom sem a tam.
Plavak (3) sa pohybuije.

> Ak sa plavak (3) nepohybuje: Vycistite pla-
vak (3) makkym Stetcom.

> Ak sa plavak (3) ani potom nepohybuje: Vysa-
va¢ na mokré/suché vysavanie nepouzivajte a
vyhiadajte $pecializovaného predajcu STIHL.
V plavaku (3) je porucha.

Nasunutie penového filtra

0000-GXX-C162-A1

> Nasunte penovy filter (5) na motorovy blok (4).

> Nasadte vrchny diel a zaistite uzavery zbernej
nadoby.

> Zapnite vysavac na mokré/suché vysavanie.

> Nasavaciu hadicu pridrzte jednou rukou
a vysavajte bud priamo alebo pomocou nasa-
deného prisluSenstva.

> V pripade citeiného poklesu sacieho vykonu:
vypnite vysava¢ na mokré/suché vysavanie,
vyberte akumulator a vyprazdnite zbernu nad-
obu.

11.3  Préaca s podlahovou dyzou.

0000-GXX-C158-A0

> V pripade Cistenia podlah s kobercom: Kolis-
kovy spina¢ na podlahovej dyze prepnite do
pozicie (1).

> V pripade Cistenia hladkych podlah: Koliskovy
spina¢ na podlahovej dyze prepnite do pozi-
cie (2).

11.4  Nastavenie stupia vykonu

V zavislosti od spdsobu pouzitia sa daju nastavit
2 stupne vykonu. Poloha prepinaca stupna
vykonu ukazuje nastaveny stupen vykonu.

il
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12 Po ukonceni prace

Nastaveny stupen vykonu ovplyvriuje dobu
chodu akumulatora.

~

: nizky stupen vykonu, nizky vykon
AN

N\
: maximalny stupen vykonu, maxi-
malny vykon

0000103253_001

> Prepinac stupfia vykonu (1) potlacte do zela-
nej polohy.

11.5 Nastavenie sacieho vykonu na

mieste uchopenia

V zavislosti od spdsobu pouzitia sa da saci
vykon regulovat’ na mieste uchopenia.

0000104618_001

> PosUvag vediaj$ieho vzduchu (1) na mieste
uchopenia otvorte palcom, aby ste dalej regu-
lovali saci vykon.

12 Po ukonéeni prace

121  Po ukonéeni prace

> Vypnite vysava¢ na mokré/suché vysavanie
a vyberte akumulator.

Vyprazdnite zbernd nadobu.

Odmontujte prisluSenstvo a vy istite ho.
Vycistite vysavac na mokré/suché vysavanie.
Vycistite akumulator.

yvYyYVvYyYy
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13 Preprava

000010361_001

> Nasavaciu dyzu vlozte do UloZnej prie-
hradky (1).

> Nasavaciu hadicu omotajte okolo vysavaca
a upevnite na drziaky (2).

> Prislusenstvo upevnite na drziaky (3).

> Dyzu na $kary vlozte do UloZnej prie-
hradky (4).

> Adaptér pre elektrické naradie (5) zasunte do
zasuvného miesta.

> Ak je vysavac na mokré/suché vysavanie
mokry: vysava¢ na mokré/suché vysavanie
nechajte vyschnut.

> Ak je akumulator mokry alebo vihky: nechajte
akumulator vyschnut, [ 19.4.

12.2  Vyprazdnenie zbernej nadoby

> Vypnite vysava¢ na mokré/suché vysavanie
a vyberte akumulator.

> Odistite uzavery zbernej nadoby.

> Odoberte vrchny diel.

> Vyprazdnite zbernu nadobu a jej obsah zlikvi-
dujte podia platnych predpisov.

> Ak je v nadobe vlozené filtracné vrecko: Fil-
traéné vrecko vyberte a zlikvidujte podia plat-
nych predpisov.

> V pripade vysavania tekutin:
> Nechajte vysusit' patronovy filter alebo

penovy filter.
> Nasadte vrchny diel.

13 Preprava

13.1  Preprava vysavaéa na mokré/
suché vysavanie
> Vypnite vysavac na mokré/suché vysavanie
a vyberte akumulator.
> Vyprazdnite zbernu nadobu.

Nosenie vysavac¢a na mokré/suché vysavanie
> Vysavac¢ na mokré/suché vysavanie prena-
Sajte jednou rukou za transportnu rukovat'.

Tlaéenie vysavaca na mokré/suché vysavanie
> Vysavac¢ na mokré/suché vysavanie drzte za
transportnu rukovat’ a tlacte.

0458-052-9501-A
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Preprava vysavaca na mokré/suché vysavanie

vo vozidle

> Vysavac¢ na mokré/suché vysavanie zaistite
tak, aby sa nemohol prevratit’ a pohybovat'.

13.2 Preprava akumulatora

> Vypnite vysava¢ na mokré/suché vysavanie
a vyberte akumulator.

» Zabezpecte, aby bol akumulator v bezpecnom
stave.

> Akumulator zabaite tak, aby sa v obale nemo-
hol pohybovat'.

> Obal zaistite tak, aby sa nemohol pohybovat'.

Akumulator podlieha poziadavkam na prepravu
nebezpecéného tovaru. Akumulator je zatriedeny
ako UN 3480 (litiovo-iénové batérie) a bol odsku-
$any podia OSN prirugky ,Testy a kritéria, cast’
Ill, pododsek 38.3".

Prepravné predpisy su uvedené na stranke
www.stihl.com/safety-data-sheets.

14 Skladovanie

14.1  Uskladnenie vysavaéa na

mokré/suché vysavanie
> Vypnite vysavac na mokré/suché vysavanie
a vyberte akumulator.
> Vysavac¢ na mokré/suché vysavanie skladujte
tak, aby boli splnené nasledujuce podmienky:
— Vysavac na mokré/suché vysavanie sa
nemoze prevratit' ani pohybovat'.
Vysavac na mokré/suché vysavanie je
mimo dosahu deti.
Vysavac¢ na mokré/suché vysavanie je Cisty
a suchy.
Vysavac na mokré/suché vysavanie je
v uzavretej miestnosti.
Vysavac¢ na mokré/suché vysavanie sa
nachadza v teplotnom rozsahu nad 0 °C.

14.2  Skladovanie akumulatora

STIHL odporuca skladovat akumulator v stave
nabitia medzi 40 % a 60 % (2 nazeleno svietiace
LED diody).
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> Akumulator skladuijte tak, aby boli spinené
nasledujice podmienky:

— Akumulator je mimo dosahu deti.

— Akumulator je Gisty a suchy.

— Akumulator je v uzavretej miestnosti.

— Akumulator je odpojeny od vysavaca na
mokré/suché vysavanie.

— Ak sa akumulator skladuje v nabijacke:
vytiahnite sietovu zastréku a akumulator
skladujte v stave nabitia medzi 40 % a 60 %
(2 nazeleno svietiace LED).

— Akumulator nie je skladovany mimo uvede-
nych hrani¢nych teplét, 1 19.3.

UPOZORNENIE

m Ak akumulator nie je uskladneny tak, ako je to
uvedené v tomto navode na obsluhu, mdze sa
akumulator hiboko vybit, a tym vazne posko-
dit.
> Vybity akumulator pred uskladnenim nabite.
STIHL odporuca skladovat’ akumulator
v stave nabitia medzi 40 % a 60 % (2 naze-
leno svietiace LED diody).

> Akumulator skladujte oddelene od vysa-
vaca na mokré/suché vysavanie.

15 Cistenie

15.1  Cistenie vysavata na mokré/

suché vysavanie a prislusen-

stva

> Vypnite vysavac na mokré/suché vysavanie
a vyberte akumulator.

> Vysavac¢ na mokré/suché vysavanie a prislu-
Senstvo vydistite vihkou handrou.

> Vetracie $trbiny vycistite Stetcom.

18 Odstranovanie poruch
18.1

15 Cistenie

16.2  Cistenie patrénového filtra
> Vypnite vysavac¢ na mokré/suché vysavanie

a vyberte akumulator.
> Vyberte patronovy filter.
Odstrarite hrubé nedistoty na vonkajsej strane
patrénového filtra.
Patrénovy filter oplachnite pod tecucou vodou.
Patrénovy filter nechajte vyschnut' na vzdu-
chu.

\

\

\

15.3  Cistenie akumulatora

> Akumulator vycistite vihkou handrou.
16 Udrzba

16.1 Intervaly udrzby

Intervaly udrzby zavisia od podmienok okolia
a pracovnych podmienok. STIHL odporuca
nasledujuce intervaly udrzby:

Kazdé 2 roky
> Vymerite patronovy filter.
> Vymerite penovy filter.

17 Oprava

17.1  Oprava vysavaga na mokré/

suché vysavanie a akumulatora

Pouzivatel nemoze vysava& na mokré/suché

vysavanie, prislusenstvo a akumulator opravovat’

sam.

> Ak su vysavac alebo prislusenstvo posko-
dené: vysavac€ na mokré/suché vysavanie
alebo prislugenstvo nepouZivajte a vyhladaijte
Specializovaného predajcu STIHL.

> Ak je akumulator pokazeny alebo poskodeny:
akumulator vymente.

Odstranenie portich na vysavaéi na mokré/suché vysavanie alebo akumu-

latore
Porucha LED na aku- |Pri¢ina Naprava
mulatore
Vysavac na 1 LED diéda |Stav nabitia akumula- |> Nabite akumulator.
mokré/suché blika nazeleno. |tora je prilis nizky.

vysavanie po
zapnuti nena-
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behne.
1 LED svieti  |Akumulator je prili$ > Vyberte akumulator.
nacerveno. teply alebo studeny. |> Akumulator nechajte vychladnut alebo
zohriat.
3 LED diédy [Vo vysavadi na > Vyberte akumulator.
blikaju nacer- |mokré/suché vysava- |> Vycistite elektrické kontakty v akumula-
veno. nie je porucha. torovej Sachte.

> Vlozte akumulator.
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18 Odstrarnovanie poruch slovensky
Porucha LED na aku- |Pri€ina Naprava
mulatore
> Zapnite vysavac na mokre/suche vysava-
nie.
> Ak nadalej blikaju 3 LED diédy nacer-
veno: vysavac na mokré/suché vysava-
nie nepouzivajte a vyhladajte Specializo-
vaného predajcu STIHL.
3 LED diédy  [Vysava¢ na mokré/ > Vyberte akumulator.
svietia naCer- |suché vysavanie je > Vysavac¢ na mokré/suché vysavanie
veno. prili$ teply. nechajte vychladnut.
4 LED diody |V akumulatore je por- [> Vyberte akumulator a znova ho viozte.
blikaju nacer- |ucha. > Zapnite vysavac na mokré/suché vysava-
veno. nie.
> Ak nadalej blikaju 4 LED diédy nacer-
veno: akumulator nepouzivajte a vyhla-
dajte Specializovaného predajcu STIHL.
- Elektrické spojenie > Vyberte akumulator.
medzi vysavacom na [> Vycistite elektrické kontakty v akumula-
mokré/suché vysava- torovej Sachte.
nie a akumulatorom je |> Vlozte akumulator.
prerusené.
- Akumulator je vihky. |[> Nechajte akumulator vyschnut, £ 19.4.
Vysavac na 3 LED diédy  [Vysavac na mokré/ > Vyberte akumulator.
mokré/suché svietia naCer- |[suché vysavanie je > Vysavac¢ na mokré/suché vysavanie

vysavanie sa
pocas prevadzky
vypina.

veno.

prili$ teply.

nechajte vychladnuit’.

Vyskytla sa elektricka
porucha.

>

Vyberte akumulator a znova ho vlozte.
Zapnite vysavac na mokré/suche vysava-
nie.

Doba prevadzky
vysavaca na
mokré/suché
vysavanie je pri-
lis kratka.

Akumulator nie je
kompletne nabity.

>

Akumulator Uplne nabite.

Zivotnost’ akumula-
tora bola prekrocena.

>

Akumulator vymernite.

Saci vykon je pri-
li§ maly.

Z vysavaca na
mokré/suché
vysavanie vystu-
puje tekutina.

0458-052-9501-A

Filtraéné vrecko alebo
zberna nadoba su
plné.

>

Vypnite vysava¢ na mokré/suché vysava-
nie a vyberte akumulator.

Vymente filtraéné vrecko alebo vyprazdn-
ite zbernu nadobu.

Patrénovy filter je zne-
Cisteny.

>

Vypnite vysava¢ na mokré/suché vysava-
nie a vyberte akumulator.
Vycistite alebo vymente patronovy filter.

Zberna nadoba je
plna. Plavak je aktivo-
vany.

>

Vypnite vysava¢ na mokré/suché vysava-
nie a vyberte akumulator.
Vyprazdnite zbernu nadobu.

Nasavacia hadica
alebo prislusenstvo su
upchate.

>

Vypnite vysava¢ na mokré/suché vysava-
nie a vyberte akumulator.

Nasavaciu hadicu alebo prislusenstvo
vycistite.

Zberna nadoba je
plna a plavak je zablo-
kovany.

>

Vypnite vysava¢ na mokré/suché vysava-
nie a vyberte akumulator.

Vyprazdnite zbernu nadobu.

Skontrolujte plavak.

Bola nasatéa pena.

>

Vypnite vysava¢ na mokré/suché vysava-
nie a vyberte akumulator.
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slovensky

19 Technické udaje

LED na aku-
mulatore

Porucha Pri¢ina

Naprava

> Nepouzivajte vysavac na mokre/suche
vysavanie a nechajte ho skontrolovat’
u $pecializovaného predajcu STIHL.

19 Technické udaje

19.1  Vysavaé na mokré/suché vysa-

vanie STIHL SEA 60.0 L
Schvaleny akumulator: STIHL AK
— Elektrické krytie: IPX4 (ochrana proti vode
striekajucej zo vSetkych smerov)
— Hmotnost bez akumulatora: 7,5 kg
— Maximalny prietok vzduchu (turbina):
3200 I/min
— Maximalny prietok vzduchu (koniec nasavacej
hadice): 1800 I/min
— Maximalny podtlak (turbina): 190 mbar
— Maximalny podtlak (koniec nasavacej hadice):
180 mbar
— Rozmery
— Dizka: 441 mm
— Sirka: 350 mm
— Vyska: 452 mm
— Rozmery nasavacej hadice: @ 32 mm x 2,2 m
— Maximalny objem zbernej nadoby
(suchy): 11,51

Doba chodu je uvedena na stranke
www.stihl.com/battery-life.

19.2  Akumulator STIHL AK

— Technologia akumulatora: litiovo-ionovy
Napatie: 36 V

Kapacita v Ah: pozri vykonovy Stitok

— Obsah energie vo Wh: pozri vykonovy §titok
Hmotnost' v kg: pozri vykonovy stitok

34

19.3  Hraniéné teploty

A varovanE

® Akumulator nie je chraneny proti vSetkym vply-
vom prostredia. Ak je akumulator vystaveny
urcitym vplyvom prostredia, méze zacat’ horiet’
alebo explodovat. Méze déjst’ k tazkemu zra-
neniu oséb a vecnym Skodam.
> Akumulator nenabijajte a nepouzivajte pri

teplote nizSej ako -20 °C alebo vyssej ako

+50 °C.

Akumulator neskladujte pri teplote nizsej

ako -20 °C a vySSej ako +70 °C.

> Vysavac¢ na mokré/suché vysavanie nepou-
Zivajte pri teplote nizSej ako 0 °C alebo vys-
Sej ako +50 °C.

> Vysavac¢ na mokré/suché vysavanie neskla-
dujte pri teplote nizSej ako 0 °C alebo vys-
Sej ako +70 °C.

19.4  Odporuéené teplotné rozsahy
Na dosiahnutie optimalneho vykonu vysavaca na
mokré/suché vysavanie a akumulatora dodrzia-
vajte nasledujuce teplotné rozsahy:
— Vysavac na mokré/suché vysavanie:

— Pouzitie: 0 °C do 40 °C

— Skladovanie: 0 °C do 50 °C
— Akumulator:

— Nabijanie: 5 °C do 40 °C

— Pouzitie: -10 °C do +40 °C

— Skladovanie: -20 °C do +50 °C
Ak sa akumulator nabija, pouziva alebo skladuje

mimo odporuc¢anych teplotnych rozsahov, méze
byt znizeny vykon.

\

Ak je akumulator mokry alebo vihky, nechajte ho
schnut aspon 48 hodin pri teplote od 15 °C do
50 °C a pri vlhkosti niz8ej ako 70 %. VysSia vih-
kost' mdze predizit’ &as schnutia.

19.5 REACH

REACH oznacuje nariadenie ES pre registraciu,
hodnotenie a autorizaciu chemikalii.

Informacie na splnenie Nariadenia REACH su
uvedené na stranke www.stihl.com/reach.

0458-052-9501-A
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20 Nahradné diely a prislusenstvo

20 Nahradné diely a prislu-
Senstvo

20.1  Nahradné diely a prisluSsenstvo

STIHL Tieto symboly oznacuju originalne
5 nahradné diely STIHL a originalne pri-
: sluSenstvo STIHL.

STIHL odporuéa pouzivanie originalnych nahrad-
nych dielov STIHL a prislusenstva znacky
STIHL.

Nahradné diely a prisluSenstvo inych vyrobcov
nemozu byt’ spolo¢nostou STIHL odborne posu-
dzované z hladiska spolahlivosti, bezpe&nosti a
vhodnosti aj napriek vykonavanému sledovaniu
trhu a STIHL neméze za ich pouzitie rucit’.

Originalne nahradné diely STIHL a originalne pri-

sluSenstvo STIHL su dostupné u Specializova-
ného predajcu znacky STIHL.

20.2 Dolezité nahradné diely
— Patrénovy filter: SE01-703-5900

21 Likvidacia

211 Likvidacia vysavaga na mokré/
suché vysavanie a akumulatora

Informacie o likvidacii dostanete u miestnej

spravy alebo u Specializovaného predajcu
STIHL.

Neodborna likvidacia méze poskodit’ zdravie a
zat'azovat Zivotné prostredie.
> Vyrobky STIHL vratane obalov odovzdajte na
vhodnom zbernom mieste na recyklaciu
v stlade s miestnymi predpismi.
> Nelikvidujte spolu s domovym odpadom.

22
221

Informacie o vyrobku

Vyséavag na mokré/suché vyséa-
vanie STIHL SEA 60.0 L

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Nemecko

— Druh konstrukcie: vysava¢ na mokré/suché
vysavanie triedy prachu L

— Firemna znacka: STIHL

— Typ: SEA60.0 L

— Sériové ident. Cislo: SA04

Technické dokumenty su uschované na oddeleni
schvalovania vyrobkov spolo¢nosti
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

0458-052-9501-A
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Rok vyroby, krajina pdvodu a Cislo stroja su uve-
dené na vysavaci na mokré/suché vysavanie.

23 Adresy

www.stihl.com
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1 Priek8vards
Cienitais klient, cienijama kliente!

Més priecajamies, ka esat izvéléjies STIHL. Més
attistam un razojam savus augstakas kvalitates
izstradajumus atbilstosi savu klientu prasibam.
Sadi rodas izstradajumi, kas ir pasi uzticami arf
smagos apstaklos.

STIHL nodrosina arT augstako servisa kvalitati.
Musu tirgotaji garanté profesionalas konsultaci-
jas un apmacibu, ka ari visaptvero$u tehnisku
apkalposanu.

STIHL vienmér ilgtspéjigu un atbildigu rip€jas
par dabu. ST lieto$anas instrukcija sniedz jums
atbalstu, lai jus ilgstosi, drosi un videi draudzigi
varétu lietot savu STIHL Produkt razojumu.
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Meés pateicamies par jusu uzticibu un vélam jums
izdoSanos ar jusu STIHL izstradajumu.

e 4

Dr. Nikolas Stihl

SVARIGI! PIRMS LIETOSANAS IZLASIET UN
SAGLABAJIET.

2 Informacija par So lietosa-
nas instrukciju
2.1 Spéka esoSie dokumenti

Ir speka vietéjie drosibas noteikumi.
> Papildus $ai lietoSanas instrukcijai izlasiet,
izprotiet un saglabajiet $adus dokumentus:
— Akumulatora STIHL AK droSibas noradijumi
— Ladetaju STIHL AL 101, 301, 500, 501 lieto-
§anas instrukcija
— DroSibas informacija par STIHL akumulato-
riem un produktiem ar iebtavetu akumula-
toru: www.stihl.com/safety-data-sheets
— lzmantoto piederumu lietoSanas instrukcija
un iepakojums

22 Bridinajuma norazu apzimé-
Sana teksta

A BRIDINAJUMS

® Norade sniedz informaciju par apdraudéju-
mam, kas var izraisit smagas traumas vai navi.
> Minétas darbibas var novérst smagas trau-
mas vai navi.

2 Informacija par So lietoSanas instrukciju

3 Parskats

3.1 Skidrumu un sausu materialu
slcéjs un akumulators

0000104626_001

NORADIJUMS

m Norade sniedz informaciju par apdraudé&ju-
mam, kas var izraisit mantiskos bojajumus.
> Minétas darbibas var novérst mantiskos

bojajumus.

2.3 Simboli teksta

H!H Sis simbols sniedz noradi uz nodalu $aja
==l lietoSanas instrukcija.

36

1 TransportéSanas rokturis
TransportéSanas rokturis ir paredzéts ski-
drumu un sausu materialu sticéja neSanai un
parvietoSanai.

2 Vaks
Vaks nosedz akumulatora nodalijumu.

3 Turétajs
Turétaji ir paredzeti iesikSanas $l|utenes gla-
basanai.

4 Nodalijums
Nodalijums ir paredzéts komplekta ieklautas
Suvju un rievu sprauslas glabasanai.

5 Taustind
Taustin$ ir paredzéts skidrumu un sausu
materialu slicéja ieslégSanai un ieslégSanai.

6 Aizslégs
Aizslégs savieno augsdalu un tvertni.

7 Tvertne

Tvertné tiek uzkrati savaktie putekli, netirumi
un iesuktais Skidrums.

0458-052-9501-A
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3 Parskats

8 lesuk3anas iscaurule
lestik§anas Tscaurule ir paredzéta iestkSanas
Slutenes pieslégsanai tvertnei.
9 Augidaja
Augsdala ir elektromotors, filtrs un pludins.
10 Jaudas limena parslégs
Jaudas limena parslégs ir paredzéts jaudas
pakapes iestatiSanai.
11 Turétajs
Turétajs ir paredzéts iesukSanas caurules un
gridas sprauslas glabasanai.

12 Nodalijums
Nodalijums ir paredzéts komplekta ieklautas
stk$anas sprauslas glabasanai.

13 Priek3gjie un aizmugurégjie riteni
Priek$éjie un aizmuguréjie riteni ir paredzeti
Skidrumu un sausu materialu sucéja parvieto-
§anai un transportésanai.

14 lesprausanas vieta
lesprauSanas vieta ir paredzéta iesikSanas
caurulu glabasanai.

15 Fiksacijas svira
Fiksacijas svira notur akumulatoru akumula-
tora nodalijuma.

16 Akumulatora nodaljums
Akumulatora nodalijuma tiek ievietots akumu-
lators.

17 Sparnskruve
Sparnskrive noslédz patronas filtra vaku.

18 Patronas filtrs
Patronas filtrs filtré puteklus un netirumus no
iestkta gaisa.

19 Pludind
Pludin$ bloké Skidrumu un sausu materialu
slicéja gaisa plismu, ja tvertne ir pilniba pie-
pildita ar Skidrumu.

20 Akumulators
Akumulators nodrosina Skidrumu un sausu
materialu sicéju ar energiju.

21 Gaismas diodes
Gaismas diodes rada akumulatora uzlades
limeni un traucéjumus.

22 Tausting
Taustina nospieSanas rezultata iedegas gais-
mas diodes uz akumulatora.

# Datu plaksnite ar ierices numuru

0458-052-9501-A
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3.2 Komplekta ieklJautie piederumi

0000103245_001

1 Gridas sprausla
Gridas sprausla ir paredzéta gludas gridas un
paklaju stksanai.

2 Parslédzamais slédzis
Parslédzamais slédzis parslédz starp suk-
Sanu un paklaja un sukSanu uz gludas gridas.

3 Suvju un rievu sprausla
Suvju un rievu sprausla ir paredzéta gruti pie-
ejamu vietu sukSanai.

4 lesiksanas caurule
leslik§anas caurule novada iesuktos pute-
klus, netirumus un iestkto Skidrumu uz iestk-
§anas $luteni.

5 Putuplasta filtrs
Putuplasta filtrs tiek izmantots, siicot skidru-
mus.

6 lesuk3anas 3jutene
lestk$anas $l|utene novada ieslktos puteklus,
netirumus un iestkto $kidrumu uz tvertni.

7 Atbalsta virsma
Rokturis ir paredzeéts iestuksanas Slutenes
turéSanai un vadisanai.

8 Papildgaisa aizbidnis
Papildgaisa aizbidnis regulé sukSanas jaudu
pie atbalsta virsmas.

9 Filtra maisin$
Filtra maisin$ savac iesuktos puteklus un neti-
rumus un ir paredzets utilizéSanai ar mazu
puteklu daudzumu. Filtra maisin$ nodroSina,
lai patronas filtra neiekl|Utu putekli un netirumi.

10 Sukas uzlika
Sukas uzlika ir paredzéta jutigu virsmu suk$a-
nai.
11 Sprausla
Sprausla ir paredzéta lielu netirumu stik$anai.
12 Adapteris elektroinstrumentam
Adapteris ir paredzeéts, lai pieslégtu elektroin-
strumentus ar nosuksSanas iesp&jam.
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3.3 Simboli

Simboli var atrasties uz Skidrumu un sausu
materialu stcéja un akumulatora un nozime:

| Sis simbols apzimé ieslégSanas un
O izslégSanas taustinu.

A Sis simbols apzZimé papildgaisa aiz-
_ bidni sukSanas jaudas reguléSanai.
v

z Maksimala jaudas pakape.

A Zema jaudas pakape.

sl Saja stavoklT gridas sprausla ir iestatita
gludu gridu sikSanas rezima.

mnfem Saja stavoklT gridas sprausla ir iestatita

paklaju suk$anas rezima.
Sparnskruve $aja pozicija atbloké patronas
filtru.

Sparnskrive $aja pozicija nobloké patro-
nas filtru.

So izstradajumu izmanto ar STIHL
akumulatoru. Atlautie akumulatori ir
noraditi $aja lietoSanas instrukcija.

1 gaismas diode mirdz sarkana krasa.
Akumulators ir parak karsts vai auksts.

D

STIHL AK

:

Ce
&
CHp

4 gaismas diodes mirgo sarkana krasa.
Ir radies akumulatora traucéjums.

e
i
e
B

Garantétais skanas jaudas lImenis

Lwa dB(A) saskana ar
Direkfivu 2000/14/EK, lai varétu salidzi-
nat izstradajumu trokSnu emisiju.

Dati lldzas simbolam norada uz akumula-
tora energoietilpibu atbilstosi akumulatora
razotaja specifikacijai. Lietderiga energoie-
tilpiba ir mazaka.

K Neizmetiet ierici sadzives atkritumos.

STIHL Sie simboli apzZimé originalas STIHL
rezerves dalas un originalos STIHL
piederumus.

Sis simbols apzimé Smart Con-
@l

nector ar [iméjamo savienojumu
poziciju uz ierices.

4  DroSibas noradijumi

4.1 Bridinajuma simboli

Bridinajuma simboli uz $kidrumu un sausu mate-

rialu sucéja vai akumulatora nozime:
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4 Drosibas noradijumi

levérojiet droSibas noradijumus un vei-
ciet tajos noraditos pasakumus.

Izlasiet, izprotiet un saglabajiet lietoSa-
nas instrukciju.

Darba partraukumu, transportésanas,
glabasanas, apkopes vai remonta laika
iznemiet akumulatoru.

Sargiet Skidrumu un sausu materialu
suceju no lietus un mitruma.

Sargiet akumulatoru no karstuma un
atklatas liesmas.

Sargiet akumulatoru no lietus un
mitruma un negremdéjiet Skidrumos.

ZISIK 1% ] -

levérojiet drosibas noradijumus
un veiciet tajos noraditos pasa-
kumus puteklu klasei L.

4.2 Nosacijumiem atbilstiga lieto-

Sana

Skidrumu un sausu materialu siicéjs

STIHL SEA 60.0 L ir paredzéts $adiem lietoju-

miem:

— Puteklu, netirumu, skaidu, smilSu un lidzigu
materialu sukSana.

— Puteklu klases L puteklu uzstksana. Puteklu
klas€ L ietilpst, pieméram, majas puteklus un
tadus puteklus ka smiltis, gipsis un kalkis ar
robezvértibu darba vieta (AGW) < 1 mg/m?3
saskana ar IEC 60335-2-69

— Skidrumu sik$ana.

Skidrumu un sausu materialu sucéjs nav pieme-

rots komercialai lietoSanai.

Skidrumu un sausu materialu stcéjs

STIHL SEA 60.0 L nav paredzéts $adiem lietoju-

miem:

— Azbesta suk$ana.

Tadu puteklu stik§ana, kuros ir slimibu ierosi-

nataji un peléjums.

— GruzdoS$u dalinu, karstu puteklu, kvelojoSu
cigaresu un ldzigu materialu suk$ana.

— Magnézija puteklu, aluminija puteklu, svinu
saturosu puteklu un lidzigu materialu suksana.

materialu stikSana.
— Skabju, sarmu, bazu un lidzigu materialu suk-
Sana.

0458-052-9501-A



4 DroSibas noradijumi

— Puteklu klases M puteklu uzstksana ar robez-
vértibu darba vieta (AGW) > 0,1 mg/m3
saskana ar IEC 60335-2-69

— Citu puteklu klases H puteklu uzstk$ana ar
robezveértibu darba vietd (AGW) < 0,1 mg/m?3
saskana ar IEC 60335-2-69

— Ellainu Skidrumu suks$ana

— Sala Udens suksana.

— LietoSana Gdens siukna vieta

Skidrumu un sausu materialu sticéju nedrikst lie-
tot lietus laika.

Akumulators STIHL AK nodros$ina Skidrumu un
sausu materialu stcéju ar energiju.

A BRIDINAJUMS

® Akumulatori, kurus STIHL nav atlavis lietot

kopa ar Skidrumu un sausu materialu stceju,

var izraisit ugunsgrékus un spradzienus. Per-

sonas var gut smagas vai navéjosas traumas,

un var rasties materiali zaudé&jumi.

» Skidrumu un sausu materialu sticéjam
izmantojiet akumulatoru STIHL AK.

® Ja Skidrumu un sausu materialu sucéjs vai

akumulators netiek izmantots atbilstoSi notei-

kumiem, personas var gut smagas vai navéjo-

Sas traumas un var rasties materiali zaudé-

jumi.

> Skidrumu un sausu materialu sticéju un
akumulatoru lietojiet ta, ka aprakstits $aja
lietoSanas instrukcija.

4.3 Prasibas lietotajam

A BRIDINAJUMS

m | jetotaji bez instruktazas nespéj atpazit vai
noveértét apdraudéjumu, ko rada Skidrumu un
sausu materialu stcéjs un akumulators. Lieto-
tajs vai citas personas var gt smagas vai
navejosas traumas.

> Izlasiet, izprotiet un saglabajiet lieto-

Sanas instrukciju.

> Nododot $kidrumu un sausu materialu
sucéju vai akumulatoru citai personai:
nododiet ar lietoSanas instrukciju.

> Gadajiet, lai lietotajs atbilstu talak minéta-
jam prasibam:

— Lietotajs ir atputies.

— So ierici un akumulatoru nedrikst lietot
personas (ieskaitot bérnus) ar samazi-
natam fiziskam, jutibas vai garigam spe-
jam vai ari nepietiekamu pieredzi vai
zinaSanam.

0458-052-9501-A
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— Lietotajs spéj atpazit un novértéet Ski-
drumu un sausu materialu stcéja un
akumulatora raditos apdraudéjumus.

— Lietotajs ir pilngadigs vai atbilstosi
valsts noteikumiem tiek profesionali
apmacits.

— Pirms pirmas $kidrumu / sausu mate-
rialu stcéja lietoSanas reizes lietotajs ir
sanémis STIHL tirgotaja vai specialista
instrukcijas.

— Lietotaja ricibu neietekmé alkohols,
medikamenti vai narkotiskas vielas.

> Ja rodas neskaidribas: sazinieties ar STIHL
tirgotaju.

4.4 Apgérbs un aprikojums
A BRIDINAJUMS

® Darba laika garus matus iespé&jams ievilkt Ski-

drumu / sausu materialu sucéja. Lietotajs var

gUt smagus savainojumus.

> Sasieniet un nostipriniet garus matus ta, lai
tie atrastos virs pleciem.

® Darba laika var tikt sacelti putekli. leelpotas
puteklu dalinas var but kaitigas veselibai un
izraistt alergiskas reakcijas.
> Ja tiek sacelti putekli: nésajiet puteklu aiz-

sargmasku.

m Nepiemérots apgérbs var iekerties Skidrumu /
sausu materialu sucéja. Lietotaji, kuriem nav
piemérota apgérba, var gt smagas traumas.
> Neésajiet piegulosSu apgérbu.
> Nonemiet Salles un rotaslietas.

m Ja lietotajam ir nepieméroti apavi, pastav
paslidésanas risks. Lietotajs var gut savainoju-
mus.
> Nésajiet stingrus, slégtus apavus ar nesli-

dosam zolém.

4.5 Darba zona un apkartne

451 Skidrumu un sausu materialu siicéjs

A BRIDINAJUMS

®m NepiederoSas personas, bérni un dzivnieki

nespéj atpazit un novertét Skidrumu un sausu

materialu sticéja raditos apdraudéjumus.

Nepiederosas personas, bérni un dzivnieki var

gut smagas traumas.

> Nelaujiet nepiederoSam personam, bérniem
un dzivniekiem uzturéties darba zona.

> Neatstajiet Skidrumu / sausu materialu
slicéju bez uzraudzibas.

> Nodrosiniet, lai bérni nevarétu rotalaties ar
Skidrumu / sausu materialu sucéju.
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» Skidrumu / sausu materialu sic&jam nav aiz-
sardzibas pret Gdeni. Stradajot lietd vai mitra
vidé, iespéjams elektriskas stravas trieciens.
Lietotajs var gt smagas vai navéjosas trau-
mas un Skidrumu / sausu materialu stcéjs var
tikt sabojats.
> Nestradajiet lietd un mitra vidé.
Skidrumu / sausu materialu siicéja elektriskas
detalas var radit dzirksteles. Viegli uzliesmo-
josa vai spradzienbistama vidé dzirksteles var
izraisit ugunsgrékus un spradzienus. Personas
var git smagas vai navéjosas traumas, un var
rasties materiali zaudéjumi.
> Nestradajiet viegli uzliesmojo$a un spra-
dzienbistama vidé.
m |eelpotais izpludes gaiss var kaitét veselibai
un radit alergiskas reakcijas.
> Nodrosiniet pienacigu ventilaciju.
> levérojiet valsti spéka esoSos noteikumus
par telpu ventilaciju un gaisa apmainas koe-
ficientu.

452 Akumulators

A BRIDINAJUMS

m NepiederoSas personas, bérni un dzivnieki
nespéj atpazit un novertét akumulatora raditos
apdraudéjumus. NepiederoSas personas,
bérni un dzivnieki var git smagas traumas.
> NodroSiniet, lai nepiederoSas personas,

bérni un dzivnieki netuvotos.
> Neatstajiet akumulatoru bez uzraudzibas.
> NodroSiniet, lai bérni nevarétu rotalaties ar
akumulatoru.

m Akumulators nav aizsargats pret visu vides
ietekmi. Ja akumulators ir paklauts noteiktai
vides ietekmei, tas var aizdegties, uzspragt vai
tikt neatgriezeniski sabojats. Var rasties smagi
savainojumi un materialu bojajumi.

> Aizsargajiet akumulatoru no kar-

stuma un atklatas liesmas.
> Nemetiet akumulatorus uguni.

> Neladgjiet akumulatoru arpus noraditajam
temperattiras robezam, 4 19.3.
> Aizsargajiet akumulatoru no lietus un
mitruma un neievietojiet to Skidru-
mos.

> Netuviniet akumulatoru metaliskam, mazam
detalam.

> Nepaklaujiet akumulatoru augsta spiediena
iedarbibai.

> Nepaklaujiet akumulatoru mikrovilnu iedar-
bibai.
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> Aizsargajiet akumulatoru pret kimikalijam
un saliem.

4.6 Dross stavoklis

4.6.1 Dro8s stavoklis

Skidrumu / sausu materialu siicgjs ir dro$a sta-

VOKII, ja ir izpilditi $adi noteikumi:

— Skidrumu un sausu materialu slic&js nav
bojats.

— Vaks ir aizverts un nav bojats.

— Skidrumu / sausu materialu sticgjs ir tirs un
sauss.

— Vadibas elementi darbojas, un tiem nav veik-
tas izmainas.

— Patronas filtrs ir ievietots un tas nav bojats.

— Sucot skidrumu: pludin$ kustas viegli.

— Sim $kidrumu / sausu materialu sticgjam ir
uzstaditi originalie STIHL piederumi.
— Piederumi ir uzstaditi pareizi.

A BRIDINAJUMS

m Ja stavoklis nav dro$s, detalas var nedarbo-
ties pareizi un droSibas aprikojums var nedar-
boties vispar. Personas var gut smagas vai
navéjosas traumas.
> Stradajiet ar nebojatu Skidrumu un sausu
materialu slcéju.

> Ja Skidrumu un sausu materialu stcéjs ir
netirs vai mitrs: notiriet un izzaveéjiet Ski-
drumu un sausu materialu stcéju.

> Ja akumulatora nodalijums ir slapj$ vai
mitrs: laujiet akumulatora nodalijumam
izzat.

> Neveiciet $kidrumu un sausu materialu
sucéja izmainas.

> Ja vadibas elementi nedarbojas: nestrada-
jiet ar Skidrumu / sausu materialu stcéju.

> Stradajiet ar uzstaditu un nebojatu filtru.

» Sim &kidrumu / sausu materialu stic&jam
uzstadiet originalos STIHL piederumus.

> Uzstadiet piederumus, ka aprakstits $aja
vai piederuma lieto$anas instrukcija.

> Neievietojiet priekSmetus Skidrumu un
sausu materialu stcéja atvérumos.

> Nomainiet nolietotas vai bojatas noradijuma
plaksnites.

> Ja rodas neskaidribas: sazinieties ar STIHL
tirgotaju.

46.2 Akumulators

Akumulators ir dro$a stavokl, ja ir izpilditi $adi
noteikumi:

— Akumulators nav bojats.

— Akumulators ir tirs un sauss.

— Akumulators darbojas un nav izmainits.
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4 DroSibas noradijumi

A BRIDINAJUMS

® Nedro$a stavokll akumulators vairs nedarbo-
jas drosi. Cilveki var gut smagas traumas.
> Stradajiet ar nebojatu un stradajosu akumu-
latoru.

> Neladegjiet bojatu akumulatoru.

> Ja akumulators ir nefirs: nofiriet akumula-
toru.

> Nesatveriet akumulatoru ar mitram rokam.

> Ja akumulators ir slapj$ vai mitrs: |aujiet
akumulatoram nozat, £ 19.4.

> Neizmainiet akumulatoru.

> Neievietojiet priekSmetus akumulatora atve-
rumos.

> Nekad nesavienojiet akumulatora elektri-
skos kontaktus ar metala priekSmetiem un
neveidojiet isslégumu.

> Neatveriet akumulatoru.

> Nomainiet nolietotas vai bojatas noradijumu
plaksnites.
m No bojata akumulatora var izplist Skidrums.
Ja 8kidrums nonak saskaré ar adu vai acim,
iespéjams adas vai acu kairinajums.
> |zvairieties no kontakta ar Skidrumu.
> Nonakot saskaré ar adu: attiecigas adas
zonas nomazgat ar lielu daudzumu tdens
un ziepém.

> lek|ustot acis: vismaz 15 minutes skalojiet
acis ar lielu tdens daudzumu un griezieties
pie arsta.
m Bojats akumulators var neierasti smarzot,
dumot vai degt. Personas var gt smagas vai
navejosas traumas, un var rasties materiali
zaudéjumi.
> Ja akumulators neierasti smarzo vai dimo:
neizmantojiet akumulatoru un neturiet to
ugunsnedro$u vielu tuvuma.

> Ja akumulators deg: méginiet dzést akumu-
latoru ar ugunsdzéSamo aparatu vai udeni.

4.7 Darbs
A BRIDINAJUMS

m Noteiktas situacijas lietotajs vairs nevar kon-
centréties darbam. Lietotajs var paklupt,
nokrist un gut smagus savainojumus.
> Stradajiet mierigi un pardomati.
> Ja gaismas un redzamibas apstakli ir slikti:
nestradajiet ar Skidrumu / sausu materialu
suceju.

> Lietojiet Skidrumu / sausu materialu stcéju
viens.

> Uzmanieties no Skérsliem.

> Darba laika staviet uz zemes un saglabajiet
lldzsvaru. Ja nepiecieSams stradat aug-
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stuma: Izmantojiet pacélaju vai droSas
sastatnes.
> Ja esat noguris: partrauciet darbu.
® Ja darba laika noveérojat izmainas Skidrumu /
sausu materialu sucéja darbiba vai neparastas
darbibas, iespé&jams, Skidrumu / sausu mate-
rialu sticéjs nav ekspluatacijai drosa stavoklr.
Cilveki var gut smagas traumas, un var rasties
materialie zaudéjumi.
> Beidziet darbu, iznemiet akumulatoru un
lGdziet STIHL tirgotaja palidzibu.

> Lietojiet Skidrumu un sausu materialu
sucéju, stavot kajas.

> Neparklajiet Skidrumu / sausu materialu
slicéju, lai nodroSinatu pienacigu dzesésa-
nas gaisa apmainu.

m |esicot Skidrumu, iespéjama putu veidoSanas.
Putas nevar sabojat pludinu un tikt iesuktas
motora. Skidrumu un sausu materialu sticéjs
var tikt sabojats.
> Ja izplust putas: beidziet darbu, iznemiet

akumulatoru un lidziet STIHL tirgotaja pali-
dzibu.

m Velkot aiz iesukSanas $|utenes, Skidrumu un
sausu materialu sucéjs var sakustéties un
apgazties. Var rasties materiali zaudéjumi.
> Nevelciet aiz iestk$anas $litenes.

® Ja $kidrumu un sausu materialu stcéjs ir
novietots uz slipas, nelidzenas vai nenostipri-
natas virsmas, tas var izkustéties un apgaz-
ties. Var rasties materiali zaudéjumi.
> Novietojiet Skidrumu un sausu materialu

sUcéju uz horizontalas, lidzenas un nostipri-
natas pamatnes.

m Stradajot augstuma, skidrumu un sausu mate-
rialu sticéjs var nokrist. Cilvéki var gt smagas
traumas, un var rasties materialie zaudéjumi.
> |zmantojiet pacélaju vai droSas sastatnes.
> Nenovietojiet Skidrumu un sausu materialu

sUcéju uz pacélaja vai sastatnem.

4.8 Transporté$ana

4.81 Skidrumu un sausu materialu slicéjs

A BRIDINAJUMS

® Transportés$anas laika Skidrumu un sausu
materialu slcéjs var apgazties vai parvietoties.
Personas var gut traumas, un var rasties
materiali zaudé&jumi.
> |zsledziet Skidrumu un sausu materialu
sUCEju.
> |znemiet akumulatoru.
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> |ztukSojiet tvertni un utiliz€jiet tas saturu
saskana ar likumdo$anas prasibam.

> Transportéjiet Skidrumu / sausu materialu
suceju vertikala stavoklr.

> Nostipriniet §kidrumu un sausu materialu
suceéju ar savilcéjsiksnam, savilcém vai
tiklu, lai tas nevarétu apgazties un izkuste-
ties.

4.8.2 Akumulators

A BRIDINAJUMS

m Akumulators nav aizsargats pret visu vides

ietekmi. Ja akumulators ir paklauts noteiktai

vides ietekmei, tas var tikt sabojats un radit

mantiskos bojajumus.

> Netransportéjiet bojatu akumulatoru.

® TransportéSanas laika akumulators var apgaz-

ties vai parvietoties. Var rasties savainojumi

un materialu bojajumi.

> levietojiet akumulatoru iepakojuma ta, lai
tas nekustétos.

> Nostipriniet iepakojumu ta, lai tas nekuste-
tos.

4.9 Uzglabasana

4.9.1 Skidrumu un sausu materialu siicéjs

A BRIDINAJUMS

® Bérni nespéj atpazit un novértét Skidrumu un
sausu materialu sticéja raditos apdraudéju-
mus. Bérni var gut smagas traumas.
> |zslédziet Skidrumu un sausu materialu
SUCEju.
> |znemiet akumulatoru.

> Glabajiet Skidrumu un sausu materialu
sUc€ju bérniem nepieejamas vietas.
= Mitruma iedarbiba skidrumu / sausu materialu
slic€ja elektriskajiem kontaktiem un metala
detalam var rasties korozija. Skidrumu un
sausu materialu sucéjs var tikt sabojats.
> |znemiet akumulatoru.

> Glabajiet Skidrumu un sausu materialu
stcéju firu un sausu.
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492 Akumulators

A BRIDINAJUMS

® Bérni nespéj atpazit un novertét akumulatora

radito apdraudéjumu. Bérni var gut smagas

traumas.

> Glabajiet akumulatoru bérniem nepieeja-
mas vietas.

® Akumulators nav aizsargats pret visu vides

ietekmi. Ja akumulators ir paklauts noteiktai

vides ietekmei, tas var tikt neatgriezeniski

sabojats.

> Glabajiet akumulatoru tiru un sausu.

> Glabajiet akumulatoru slégta telpa.

> Glabajiet akumulatoru atseviski no Ski-
drumu un sausu materialu stcéja.

> Ja akumulators tiek glabats ladétaja: atvie-
nojiet baroSanas kontaktdakSu un glabajiet
akumulatoru uzlades liment no 40 % lidz
60 % (2 zala krasa mirdzoSas gaismas dio-
des).

> Neglabajiet akumulatoru arpus noraditajam
temperatiras robezam, 4 19.3.

4.10 TiiSana, apkope un remonts

A BRIDINAJUMS

® Ja firnSanas, apkopes vai remonta laika ir
ievietots akumulators, Skidrumu un sausu
materialu stcéjs var nejausi ieslégties. Cilvéki
var git smagas traumas, un var rasties mate-
rialie zaudéjumi.

> |zslédziet Skidrumu un sausu materialu

sUCEju.
> Iznemiet akumulatoru.

= Skidrumu un sausu materialu siicéju vai aku-
mulatoru var sabojat asi tiriSanas lidzekli, tiri-
Sana ar udens struklu vai asiem priekSmetiem.
Ja Skidrumu un sausu materialu stcéjs vai
akumulators netiek tirits pareizi, detalas var
nedarboties pareizi un drosibas ierices var
parstat darboties. Personas var git smagas
traumas.
> Skidrumu un sausu materialu sticéju un
akumulatoru tiriet ta, ka aprakstits Saja lie-
toSanas instrukcija.
® Ja skidrumu un sausu materialu stcéja vai
akumulatora apkope un remonts netiek veikta
pareizi, detalas var nedarboties pareizi un dro-
Sibas ierices var parstat darboties. Personas
var gt smagas vai navéjosas traumas.
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5 Skidrumu / sausu materidlu siicéja sagatavo$ana darbam

> Neveiciet $kidrumu un sausu materialu
sucéja un akumulatora apkopi vai remontu
pats.

> Ja nepiecieSama skidrumu un sausu mate-
rialu sucéja vai akumulatora apkope vai
remonts: vérsieties pie STIHL tirgotaja.

5  Skidrumu / sausu materialu
silicéja sagatavosSana dar-
bam

5.1  Skidrumu un sausu materialu
siicéja sagatavoSana darbam

Pirms darba saksanas javeic talak minétas darbi-

bas:

> Parliecinieties, ka talak minétas detalas ir eks-
pluatacijai drosa stavoklr:
— Skidrumu un sausu materialu sticéjs, £

4.6.1.

— Akumulators, 1 4.6.2.

> Akumulatora parbaude, £410.2.

> Pilniba uzladéjiet akumulatoru, d 6.

» Skidrumu un sausu materialu siicéja fifi$ana,
o151,

> Novietojiet Skidrumu un sausu materialu
sucéju uz stabilas un lidzenas pamatnes, uz
kuras ta nevar slidét un apgazties.

> leslksanas $|itenes montaza, 1 7.2.1.

> Patronas filtra parbaude, [ 10.1.

> |zmantojot piederumus: uzmontgjiet piederu-
mus, 0 7.3.

> Ja darbibas nav iesp&jams veikt: neizmantojiet
Skidrumu un sausu materialu stcéju un ludziet
STIHL tirgotaja palidzibu.

6 Akumulatora uzlade un
gaismas diodes
6.1 Akumulatora uzlade

Uzlades laiks ir atkarigs no dazadiem faktoriem,
pieméram, akumulatora temperatiras vai apkar-
teéjas temperaturas. Lai nodro$inatu optimalu dar-
bibu, ieverojiet ieteiktos temperatiras diapazo-
nus, A 19.4. Faktiskais uzlades laiks var atskir-
ties no noradita uzlades laika. Uzlades laiks ir
noradits vietné www.stihl.com/charging-times.
> Akumulatoru uzladéjiet ta, ka aprakstits lade-
taja STIHL AL 101, 301, 500, 501 lietoSanas
instrukcija.
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6.2 Uzlades imena radiSana

80-100%
= 60-80%
/ rmo 3

[ W
/ 707 78

0000-GXX-0629-A1

> Nospiediet taustinu (1).
Gaismas diodes apm. 5 sekundes deg zala
krasa un rada uzlades limeni.

> Ja labas puses gaismas diode mirgo zala
krasa: uzladéjiet akumulatoru.

6.3 Akumulatora gaismas diodes

Gaismas diodes var radit akumulatora uzlades
limeni vai traucéjumus. Gaismas diodes var degt
vai mirgot zala vai sarkana krasa.

Ja gaismas diodes mirdz vai mirgo zala krasa,

tiek radits uzlades stavoklis.

> Ja gaismas diodes mirdz vai mirgo sarkana
krasa: novérsiet traucéjumus, L 18.1.
Ir radies Skidrumu un sausu materialu sucéja
vai akumulatora traucejums.

7  Skidrumu / sausu materialu
suceja samontéSana
7.1 Skidrumu un sausu materialu
sicéja samontéSana

Komplekta ieklautie piederumi atrodas iepako-
juma kasté un tvertné.

0000103246_001

Atbrivojiet tvertnes aizslégus (1).
Nonemiet augsdalu (2).
Iznemiet piederumus.

Izstadiet augsdalu (2).

Aizveriet tvertnes aizslégus (1).

YyYyYVvYVvYyYy
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Priek3&jo / aizmuguréjo ritenu montaza

0000104602_001

> Lidz galam iebidiet priek$€jos ritenus (2) stipri-
najuma (1).

> Pagriezot iespiediet aizmuguréjos ritenus (4)
stiprinajuma (3).
Aizmuguréjie riteni dzirdami nofikséjas.

Turétaju uzstadisana
> Nonemiet augsdalu.

0000103362_001

> Turétajus (1) "dz galam ievietojiet stiprina-
juma (3).
> leskriveéjiet un ciesi pievelciet skrives (2).
7.2 lestk3anas $|dtenes montaza
un demontaza

7.21 lesiikSanas S|itenes montaza

0000103254_001

> lespiediet uzmavu (1) iesukSanas iscaurulé
(2), lidz ta nofikséjas.

722 lesik$anas $lutenes demontaza
> Iznemiet uzmavu no iestik§anas iscaurules,
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8 Akumulatora ievietoSana

7.3 Piederumu montaza

7 -“‘7/'<\

‘ N /'/‘
' \\/\ - /
N ; R_J N
5< S - e s 2
S -
s & o
/\ >

4 3

0000103252_001

> Uzspraudiet uz iestk$anas Slatenes (1) iesuk-
§anas cauruli (2), Suvju un rievu sprauslu (3),
gridas sprauslu (4), sukSanas sprauslu (5) ar
sukas uzliku (6) vai adapteri elektroinstrumen-
tam (7).

Sukas uzlikas demontaza un montaza

0000099060_001

Sukas uzlikas demontaza:

> Nospiediet blokéSanas sviru (1) un turiet to
nospiestu.

> Nonemiet sukas uzliku (2).

Sukas uzlikas montaza

> Lidz galam iebidiet sukas uzliku (1) vadotnés
pie stk$anas sprauslas.
Sukas uzlika dzirdami nofikséjas.

8 Akumulatora ievietoSana
8.1 Akumulatora ievieto$ana

0000103247_001

Al

> Pilniba atveriet un turiet vaku (1).

> lebidiet akumulatoru (2) lidz galam akumula-
tora nodalijuma (3).
Akumulators (2) nofiks€jas ar knikski, un tas ir
nostiprinats.

> Aizveriet vaku (1).

=
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9 Skidrumu / sausu materialu siicéja ieslégsana un izslégsana

8.2 Akumulatora iznem3ana
> Novietojiet Skidrumu un sausu materialu
sucéju uz lidzenas virsmas.

0000103248_001

> Pilniba atveriet un turiet vaku (1).

> Nospiediet fiksacijas sviru (3).

Akumulators (2) ir atblokéts, un to var iznemt.

> Aizveriet vaku (1).

9  Skidrumu / sausu materialu
sic€ja ieslégSana un
izslégSana

9.1 Skidrumu / sausu materialu

siicéja ieslegSana

> Nospiediet taustinu (1).

(>
0000103251_001

9.2 Skidrumu un sausu materialu
siicéja izslegSana
> Nospiediet taustinu.
10 Skidrumu un sausu mate-
rialu sicéja un akumula-
tora parbaude

10.1  Patronas filtra parbaude
> Atbrivojiet tvertnes aizslégus un nonemiet
augsdalu.
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0000-GXX-C172-A0

> Ja patronas filtrs (1) ir netirs: iztiriet patronas
filtru.

> Ja patronas filtrs (1) ir bojats: nomainiet patro-
nas filtru.

10.2 Akumulatora parbaude

> Nospiediet akumulatora taustinu.
Ja gaismas diodes deg vai mirgo.

> Ja gaismas diodes nedeg vai nemirgo: neiz-
mantojiet akumulatoru un ludziet STIHL tirgo-
taja palidzibu.
Radies akumulatora traucéjums.

11 Stradasana ar Skidrumu /
sausu materialu stcéju

11.1  Puteklu un nefirumu stk3ana

Putek|u un nefirumu stkSana

Sicot parastus puteklus un netirumus: papildus

patronas filtram iespé&jams izmantot filtra mai-

sinu.

> leslédziet Skidrumu / sausu materialu stcéju.

> Ar vienu roku turiet iestikSanas $|ateni un vei-
ciet sikSanu tiesi vai ar uzstaditu piederumu.

Sausu un smalku putekju siik§ana

Sicot sausus vai smalkus puteklus: papildus

patronas filtram ievietojiet filtra maisinu.

> |zslédziet Skidrumu un sausu materialu sucéju
un iznemiet akumulatoru.

> Atbrivojiet tvertnes aizslégus.

> Nonemiet augsdalu.

0000-GXX-C152-A0

\ (

> levietojiet tvertné filtra maisinu (1).
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> Uzstadiet uz iestikSanas iscaurules (3)
uzmavu (2).

> Atveriet tvertné filtra maisinu (1).

> Uzstadiet augSdalu un aizveriet tvertnes aiz-
slégus.

> leslédziet Skidrumu / sausu materialu stcéju.

> Ar vienu roku turiet iestik§anas $lateni un vei-
ciet sikSanu tiesi vai ar uzstaditu piederumu.

Nedaudz mitru netirumu stkSana

Sicot nedaudz mitrus netirumus: iznemiet filtra

maisinu un izmantojiet tikai patronas filtru.

> |zsledziet Skidrumu un sausu materialu stcéju
un iznemiet akumulatoru.

> Atbrivojiet tvertnes aizslégus.

> Nonemiet augsdalu.

> Uzstadiet tvertni.

0000-GXX-C153-A0

> Nonemiet uzmavu (2) no iesuk$anas iscauru-
les (1).

> |znemiet no tvertnes filtra maisinu (3).

> Utilizéjiet filtra maisinu (3) atbilstosi noteiku-
miem un videi draudzigi.

> Uzstadiet augSdalu un aizveriet tvertnes aiz-
slegus.

> leslédziet Skidrumu / sausu materialu sticéju.

> Ar vienu roku turiet iestik§anas $l|Gteni un vei-
ciet siksanu tiesi vai ar uzstaditu piederumu.

11.2  Skidruma siik$ana

Ja parsvara tiek sukts Skidrums: uzstadiet virs

motora korpusa putuplasta filtru.

> l|zslédziet Skidrumu un sausu materialu sucéju
un iznemiet akumulatoru.

> Atbrivojiet tvertnes aizslégus.

> Nonemiet augSdalu un pagrieziet to.

> |znemiet filtra maisinu.
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11 Stradasana ar Skidrumu / sausu materialu stcéju

Patronas filtra nonemsana

0000-GXX-C160-A1

>

>

Grieziet sparnskravi (1) pretéji pulkstena radi-
taju kustibas virzienam.
Nonemiet patronas filtru (2).

Pludina parbaude

0000-GXX-C169-A1

>

>

>

Pakustiniet aug$dalu turp un atpakal.

Pludins (3) kustas.

Ja pludin$ (3) nekustas: ar mikstu otu (3) noti-
riet pludinu.

Ja pludin$ (3) joprojam nekustas: neizmanto-
jiet Skidrumu / sausu materialu sticéju un
ludziet STIHL tirgotaja palidzibu.

Ir radies pludina (3) traucéjums.

Putuplasta filtra uzstadiSana

0000-GXX-C162-A1

v

Uzstadiet virs motora korpusa (4) putuplasta
filtru (5).

Uzstadiet aug$dalu un aizveriet tvertnes aiz-
slégus.

leslédziet Skidrumu / sausu materialu sUc€ju.
Ar vienu roku turiet iestik$anas $|iteni un vei-
ciet sukSanu tieSi vai ar uzstaditu piederumu.
Ja sikSanas jauda batiski samazinas: izslé-
dziet Skidrumu un sausu materialu sicéju,
iznemiet akumulatoru un iztukSojiet tvertni.

0458-052-9501-A



12 Péc darba
11.3  Stradasana ar gridas sprausiu

0000-GXX-C158-A0

> Ja nepiecieSams firit paklaju: parslédziet gri-
das sprauslas parslédzamo slédzi stavokli (1).

> Ja nepiecieSams gludas gridas: parslédziet
gridas sprauslas parslédzamo slédzi stavoklt

(2).
11.4 Jaudas pakapes iestafi$ana

Atkariba no lietojuma iespéjams iestatit 2 jaudas
pakapes. Jaudas imena parsléga pozicija
norada uz iestatito jauda pakapi.

lestatita jaudas pakape ietekmé akumulatora
darbibas laiku.

B

: zema jaudas pakape, zema jauda

AN

2\
: maksimala jaudas pakape, maksi-
mala jauda

(>
0000103253_001

~

> Jaudas limena parslég (1) iespiediet vajadzi-
gaja pozicija.

11.5 Suk3anas jaudas iestatiSana
atbalsta virsma

Atkariba no lietojuma atbalsta virsma var regulét
sukSanas jaudu.

0458-052-9501-A
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0000104618_001

> Ar1kski atveriet papildgaisa aizbidni (1) atbal-
sta virsma, lai papildus regulétu stuksanas
jaudu.

12 Peéc darba
12.1 Péc darba

> |zslédziet Skidrumu un sausu materialu sucéju
un iznemiet akumulatoru.

IztukSojiet tvertni.

Uzstadiet un notiriet piederumus.

Notiriet Skidrumu un sausu materialu stcéju.
Notiriet akumulatoru.

yvyVvy

000010361_001

> Suksanas sprauslu ievietojiet nodalijuma (1)
> Aptiniet iesUkSanas S|Utenei ap stc€ju un nos-
tipriniet uz turétajiem (2).

Nostipriniet piederumus uz turétajiem (3).
Suvju un rievu sprauslu ievietojiet nodali-
juma (4).

Adapteri elektroinstrumentiem (5) iespraudiet
iesprausanas vieta.

> Ja skidrumu un sausu materialu sucéjs ir
slapj$: laujiet Skidrumu un sausu materialu
sticéjam nozit.

Ja akumulators ir slapjs vai mitrs: laujiet aku-
mulatoram nozat, 01 19.4.

v

v

v

v

12.2  Tvertnes iztuk3o3ana

> |zslédziet Skidrumu un sausu materialu sucéju
un iznemiet akumulatoru.

> Atbrivojiet tvertnes aizslégus.

> Nonemiet aug$dalu.

> |ztukSojiet tvertni un utilizéjiet tas saturu
saskana ar likumdoSanas prasibam.
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> Ja tvertné ir ievietots filtra maisins: iznemiet fil-
tra maisinu un utilizéjiet to atbilsto$i noteiku-
miem.

> Ja ir sOkti Skidrumi:
> |zzavéjiet patronas filtru vai putuplasta filtru.

> Uzlieciet aug$dalu.

13 TransportéSana

13.1  Skidrumu un sausu materialu

siicéja transportéSana
> l|zsledziet Skidrumu un sausu materialu sucéju
un iznemiet akumulatoru.
> |ztukSojiet tvertni.

Skidrumu / sausu materialu slicéja nesana
> Nesiet Skidrumu / sausu materialu stcéju ar
vienu roku aiz transportésanas roktura.

Skidrumu / sausu materialu slicéja bidi$ana

> Turiet un bidiet kidrumu / sausu materialu
SUCEju.

Skidrumu un sausu materialu siicéja transporté-

Sana transportiidzekii

> Nostipriniet Skidrumu un sausu materialu
slicéju ta, lai Skidrumu un sausu materialu
slicéjs neapgaztos un nekustétos.

13.2 Akumulatora transportéSana

> Izslédziet Skidrumu un sausu materialu stc€ju
un iznemiet akumulatoru.

> Parliecinieties, vai akumulators ir drosa sta-
VOKkIT.

> levietojiet akumulatoru iepakojuma ta, lai tas
nekustétos.

> Nostipriniet iepakojumu ta, lai tas nekustétos.

Akumulators atbilst bistamo prec¢u parvadasanas
noteikumiem. Akumulators ir klasificéts ka UN
3480 (litija-jonu akumulators) un tas ir parbaudits
atbilstosi ANO “Parbaudes un kritériju rokasgra-
matas” lll dalas, 38.3. apakSnodalai.

TransportéSanas noteikumi ir noraditi vietné
www.stihl.com/safety-data-sheets.

14 Uzglabasana

14.1  Skidrumu un sausu materialu
siicéja glabasana

> l|zslédziet Skidrumu un sausu materialu sucéju
un iznemiet akumulatoru.

> Glabajiet Skidrumu un sausu materialu stcéju
ta, lai tiktu izpilditi $adi noteikumi:
— Skidrumu un sausu materialu siic&js nevar

apgazties un izkustéties.
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13 TransportéSana

— Skidrumu un sausu materialu siicéjs ir bér-
niem nepieejamas vietas.

— Skidrumu / sausu materialu sticéjs ir tirs un
sauss.

— Skidrumu / sausu materialu slicéjs atrodas
slégta telpa.

— Skidrumu un sausu materialu siicéjs atro-
das temperatiras diapazona virs 0 °C.

14.2 Akumulatora glabasana

STIHL iesaka akumulatoru glabat uzlades liment

no 40 % lidz 60 % (2 zala krasa degoSas gais-

mas diodes).

> Glabajiet akumulatoru ta, lai batu izpilditi Sadi
nosacijumi:

Akumulators nav pieejams bérniem.

Akumulators ir tirs un sauss.

Akumulators atrodas slégta telpa.

Akumulators ir atvienots no Skidrumu un

sausu materialu sucéja.

Ja akumulators tiek glabats ladétaja: atvie-

nojiet baroSanas kontaktdakSu un glabajiet

akumulatoru uzlades limeni no 40 % lidz

60 % (2 zala krasa mirdzoSas gaismas dio-

des).

Akumulators netiek glabats arpus noradita-

jam temperatiras robezam, 1 19.3.

NORADIJUMS

m Ja akumulators netiek glabats ta, ka ir aprak-
stits Saja lietoSanas instrukcija, akumulatoram
var notikt dzila izlade, un tas var tikt neatgrie-
zeniski bojats.
> |zlad€jusos akumulatoru pirms glabasanas
uzladéjiet. STIHL iesaka akumulatoru gla-
bat uzlades limeni no 40 % lidz 60 %
(2 zala krasa degos$as gaismas diodes).

> Glabajiet akumulatoru atseviski no Ski-
drumu un sausu materialu siicéja.

15 TinSana

15.1  Skidrumu un sausu materialu

oy

slicéja un piederumu firiSana
> |zslédziet Skidrumu un sausu materialu sucéju
un iznemiet akumulatoru.
> Tiriet Skidrumu un sausu materialu suc€ju un
piederumus ar mitru dranu.
> Ar otu iztiriet ventilacijas atveres.

15.2 Patronas filtra fif$ana

> |zslédziet $kidrumu un sausu materialu stcéju
un iznemiet akumulatoru.

> Iznemiet patronas filtru.

> Notiriet lielos nefirumus patronas filtra arpusé.

0458-052-9501-A
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16 Apkope
> Noskalojiet patronas filtru zem tekos$a tdens.
> |zzavejiet patronas filtru svaiga gaisa.

15.3 Akumulatora firisana

> Tiriet akumulatoru ar samitrinatu draninu.
16 Apkope

16.1  Apkopes intervali

Apkopes intervali ir atkarigi no vides apstakliem
un darba apstakliem. STIHL iesaka Sadus apko-
pes intervalus:

Ik péc 2 gadiem

latvieSu

17 Remonts

17.1  Skidrumu un sausu materialu

slicéja un akumulatora remonts

Lietotajs nevar veikt Skidrumu un sausu mate-

rialu stcéja, piederumu un akumulatora remontu

pats.

> Ja $kidrumu un sausu materialu stcéjs vai
piederumi ir bojati: neizmantojiet Skidrumu un
sausu materialu stcéju vai piederumus un
ladziet STIHL tirgotaja palidzibu.

> Ja akumulators ir bojats: nomainiet akumula-
toru.

> Nomainiet patronas filtru.
> Nomainiet putuplasta filtru.

18 Traucéjumu noverSana

18.1  Skidrumu un sausu materialu siicéja vai akumulatora traucéjumu novér-
Sana
Traucéjums Akumulatora |Célonis Risinajums
gaismas
diodes
Skidrumu un 1 gaismas Akumulatora uzlades |> Uzladéjiet akumulatoru.
sausu materialu |diode mirgo stavoklis ir parak
suceéjs iesledzot |zala krasa. zems.
nesak darboties.
1 gaismas Akumulators ir parak |> |znemiet akumulatoru.
diode mirdz karsts vai auksts. > Atdzeséjiet vai uzsildiet akumulatoru.

sarkana krasa.

3 gaismas
diodes mirgo

sarkana krasa.

3 gaismas
diodes mirdz

sarkana krasa.

Ir radies Skidrumu un
sausu materialu
sucéja traucejums.

Iznemiet akumulatoru.

Veiciet akumulatora nodalijuma kontaktu
tifsanu.

levietojiet akumulatoru.

leslédziet Skidrumu / sausu materialu
suceju.

Ja 3 gaismas diodes turpina mirgot sar-
kana krasa: neizmantojiet Skidrumu un
sausu materialu stcéju un ludziet STIHL
tirgotaja palidzibu.

Skidrumu un sausu
materialu siicéjs ir
parak karsts.

Iznemiet akumulatoru.
Laujiet Skidrumu un sausu materialu
sucejam atdzist.

4 gaismas
diodes mirgo

sarkana krasa.

Ir radies akumulatora
traucéjums.

Iznemiet un ielieciet akumulatoru no
jauna.

leslédziet Skidrumu / sausu materialu
SUCEju.

Ja 4 gaismas diodes turpina mirgot sar-
kana krasa: neizmantojiet akumulatoru
un lidziet STIHL tirgotaja palidzibu.

Partraukts elektriskais
savienojums starp $ki-
drumu un sausu
materialu stcéju un
akumulatoru.

>
>

>

Iznemiet akumulatoru.

Veiciet akumulatora nodalijuma kontaktu
tifisanu.

levietojiet akumulatoru.

Akumulators ir mitrs.

>

Laujiet akumulatoram nozat, B4 19.4.

0458-052-9501-A
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Traucéjums Akumulatora |Célonis Risinajums
gaismas
diodes
Skidrumu un 3 gaismas Skidrumu un sausu > |znemiet akumulatoru.
sausu materialu |diodes mirdz |materialu sucejs ir > Laujiet Skidrumu un sausu materialu

suceéjs darbibas
laika izsledzas.

sarkana krasa.

parak karsts.

sucejam atdzist.

Ir radies elektrosiste- |>

mas traucéjums.

Iznemiet un ielieciet akumulatoru no
jauna.

> leslédziet Skidrumu / sausu materialu
suceju.

Skidrumu un
sausu materialu
sucéja darbibas

laiks ir parak 1ss.

Akumulators nav pil- [>

niba uzladéts.

Pilniba uzladéjiet akumulatoru.

Ir parsniegts akumula- |>

tora darbmuizs.

Nomainiet akumulatoru.

Siksanas jauda
ir parak maza.

No skidrumu un
sausu materialu
sucéja izplust
Skidrums.

Filtra maisin$ vai
tvertne ir pilni

> |zslédziet Skidrumu un sausu materialu
sucéju un iznemiet akumulatoru.

> Nomainiet filtra maisinu vai iztukSojiet
tvertni.

Patronas filtrs ir nefirs. [>

Izslédziet $kidrumu un sausu materialu
sucéju un iznemiet akumulatoru.
> |ztiriet patronas filtru vai nomainiet to.

Tvertne ir pilna. Ir akti-|>

vizéts pludins.

Izslédziet Skidrumu un sausu materialu
sucéju un iznemiet akumulatoru.
> |ztuksSojiet tvertni.

lestk$anas $l|utene >
vai piederumi ir nos-

prudusi.

Izslédziet Skidrumu un sausu materialu
sucéju un iznemiet akumulatoru.

> Iztiriet iesiksanas $luteni vai piederu-
mus.

Tvertne ir pilna un plu-|>

dins ir blokéts.

Izslédziet $kidrumu un sausu materialu
sucéju un iznemiet akumulatoru

> |ztukSojiet tvertni.

> Parbaudiet pludinu.

Uzsuktas putas.

> |zslédziet Skidrumu un sausu materialu
sUCEju un iznemiet akumulatoru

> Neizmantojiet puteklstcéju ar mitru un
sausu puteklslcéju, un ludziet to parbau-
dit STIHL izplatitajam.

19 Tehniskie dati

19.1

Skidrumu un sausu materialu

siicéjs STIHL SEA 60.0 L
— Atlautais akumulators: STIHL AK
— Elektriskas aizsardzibas tips: IPX4 (aizsar-
dziba pret vispuséjam Udens Slakatam)
— Svars bez akumulatora: 7,5 kg
— Maksimala gaisa caurplude (turbina):

3200 I/min

— Maksimala gaisa caurpliide (iestkSanas $lite-
nes gals): 1800 I/min

— Maksimalais zemspiediens (turbina): 190 mbar

— Maksimalais zemspiediens (iesikSanas S|ute-
nes gals): 180 mbar

— lzméri

— Garums: 441 mm

50

— Platums: 350 mm

— Augstums: 452 mm
— lesukS$anas $l|utenes izméri: @ 32 mm x 2,2 m
— Maksimalais tvertnes tilpums (sauss): 11,5 |

Darbibas laiks ir noradits www.stihl.com/battery-
life.

19.2  Akumulators STIHL AK

— Akumulatora tehnologija: litija jonu

— Spriegums: 36 V

Kapacitate (Ah): skatiet identifikacijas datu
plaksniti

Energoietilpiba (Wh): skatiet identifikacijas
datu plaksniti

— Svars (kg): skatiet identifikacijas datu plaksniti

0458-052-9501-A



https://www.stihl.com/battery-life
https://www.stihl.com/battery-life

20 Rezerves dalas un piederumi

19.3 Temperatiras robezas

A sriDiNAIUMS

m Akumulators nav aizsargats pret visu vides
ietekmi. Ja akumulators ir paklauts noteiktai
vides ietekmei, tas var aizdegties vai uzspragt.
Cilveki var gut smagas traumas, un var rasties
materialie zaudéejumi.
> Neladegjiet un neizmantojiet akumulatoru
temperatura, kas ir zemaka par - 20 °C vai
augstaka par + 50 °C.

> Neuzglabajiet akumulatoru temperatura,
kas ir zemaka par - 20 °C vai augstaka par
+70 °C.

> Neizmantojiet Skidrumu un sausu materialu
SUCE€ju, ja temperatlra ir zemaka par 0 °C
vai augstaka par + 50 °C.

> Neuzglabajiet Skidrumu un sausu materialu
suceju temperatura, kas ir zemaka par 0 °C
vai augstaka par + 70 °C.

19.4 leteicamie temperatiiras diapa-

zoni

Lai nodrosinatu optimalu $kidrumu un sausu
materialu stcéja un akumulatora darbibu, ievero-
jiet $adus temperatiiras diapazonus:
— Skidrumu un sausu materialu slicéjs:

— LietoSana: no 0 °C lidz + 40 °C

— Uzglabasana: no 0 °C lidz + 50 °C
— Akumulators:

— Ladésana: no + 5 °C lidz + 40 °C

— LietoSana: no - 10 °C lidz + 40 °C

— Uzglabasana: no - 20 °C lidz + 50 °C

Ladejot, lietojot vai uzglabajiet akumulatoru
arpus ieteicama temperatiras diapazona, var
samazinaties ta veiktspé€ja.

Ja akumulators ir slapj$ vai mitrs, laujiet akumu-
latoram vismaz 48 h zut temperatura, kas nav
zemaka par + 15 °C un augstaka par + 50 °C, un
gaisa ar mitruma imeni zem 70 %. Lielaks
mitrums var pagarinat zusanas laiku.

19.5 REACH

Ar REACH apzimé EK rikojumu par kimikaliju
registraciju, novértéjumu un sertifikaciju.
Informaciju par REACH rikojuma izpildi skatiet
vietné www.stihl.com/reach.

0458-052-9501-A
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20 Rezerves dalas un piede-
rumi

20.1 Rezerves dajas un piederumi

STIHL Sie simboli apzZimé originalas STIHL
&), rezerves dalas un originalos STIHL
piederumus.

STIHL iesaka izmantot originalas STIHL rezer-
ves dalas un originalos STIHL piederumus.

Neskatoties uz nepartrauktu sekoSanu aktivita-
tém tirgu, STIHL nespéj novertét citu razotaju
rezerves dalas un piederumus, vai tie ir uzticami,
droSi un pieméroti lietoSanai, un STIHL nespéj
galvot par to lietoSanu.

Originalas STIHL rezerves dalas un originalie
STIHL piederumi ir pieejamas pie STIHL tirgo-
taja.

20.2 Svarigas rezerves dalas
— Patronas filtrs: SE01-703-5900

21 Utilizesana

21.1  Skidrumu un sausu materialu

sicéja un akumulatora utiliza-
cija
Informaciju par utilizaciju var sniegt vietéja pas-
valdiba vai STIHL tirgotajs.

Nepareiza utilizacija var radit veselibas traucéju-

mus un kaitéjumu apkartéjai videi.

> STIHL izstradajumus, ieskaitot iepakojumu,
nogadajiet piemeérota savakSanas punkta otr-
reiz€jai parstradei saskana ar vietéjiem notei-
kumiem.

> Neizmetiet sadzives atkritumos.

22 Informacija par razojumu

221 Skidrumu un sausu materialu

sucejs STIHL SEA 60.0 L

ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Badstrale 115

D-71336 Waiblingen

Vacija

— Konstrukcijas veids: Skidrumu un sausu mate-
rialu suceéjs, puteklu klase L

— Razotaja zZimols: STIHL

— Tips: SEA60.0 L

— Sérijas numurs: SA04

Tehniskie dokumenti tiek glabati uznémuma
ANDREAS STIHL AG & Co. KG produktu sertifi-
kacijas nodala.
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eesti

Izgatavo$anas gads, razo$anas valsts un ierices
numurs ir noradits uz skidrumu / sausu materialu
sucéja.

23 Adreses

www.stihl.com
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1 Eessdna
Austatud klient!

Meil on hea meel, et otsustasite STIHLi kasuks.
Me té6tame vélja ja valmistamine oma tooteid
tippkvaliteedis vastavalt klientide vajadustele. Nii
tekivad korge téokindlusega tooted ka aarmusli-
kul koormamisel.

STIHL tahistab tippkvaliteeti ka teeninduses.
Meie spetsialiseeritud poed tagavad kompe-
tentse ndustamise ja juhendamise ning igakulgse
tehnilise teeninduse.

STIHL on plihendunud jatkusuutlikule ja vastu-
tustundlikule loodusega Umberkaimisele. Kaeso-
lev kasutusjuhend aitab Teil STIHLi toodet pika
kasutusea jooksul ohutult ja keskkonnasdbrali-
kult kasutada.
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23 Adreses

Me téname Teid usalduse eest ja soovime Teile
oma STIHLI toote meeldivat kasutamist.

(e o

Dr Nikolas Stihl

1S37€00 80€1 100000

96|03 IpuaynfsninseyjeeulbQ

TAHTIS! LUGEGE ENNE KASUTAMIST LABI
JA HOIDKE ALLES.

2 Informatsioon kaesoleva
kasutusjuhendi kohta
2.1 Kehtivad dokumendid

Kehtivad kohalikud ohutuseeskirjad.
> Lisaks sellele kasutusjuhendile lugege labi ja
tehke endale selgeks ning hoidke alles jargmi-
sed dokumendid:
— Aku STIHL AK ohutusjuhised
— Laadijate STIHL AL 101, 301, 500, 501
kasutusjuhend
— Ohutusalane informatsioon STIHLi akude ja
paigaldatud akuga toodete kohta:
www.stihl.com/safety-data-sheets
— Kasutatava tarviku kasutusjuhend ja pakend
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Hoiatusjuhiste tahistus tekstis

A HOIATUS

= Juhis viitab ohtudele, mis vbivad pdhjustavad
raskeid vigastusi voi surma.
> Nimetatud meetmed suudavad raskeid
vigastusi voi surma valtida.

JUHIS

® Juhis viitab ohtudele, mis voivad materiaalset
kahju pohjustada.
> Nimetatud meetmed suudavad materiaalset
kahju valtida.

2.3 Sumbolid tekstis

U!ﬂ Antud siimbol viitab Uhele peatikile kdeso-
== |evas kasutusjuhendis.

V2T LVA 'V-1056-250-8570
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3 Ulevaade

3 Ulevaade
3.1 Mérg-/kuivimur ja aku

0000104626_001

1 Transpordikdepide
Transpordikaepide on méeldud méarg-/kuivi-
muri kandmiseks ja liigutamiseks.
2 Luuk
Klapp katab kinni aku$ahti.
3 Hoidik
Hoidik on mdeldud imivooliku hoidmiseks.
4 Laegas

Laegas on mdeldud kaasaantud vuugidiu-
side hoidmiseks.

5 Klahv
Klahv on méeldud marg-/kuivimuri sisse- ja
valjalilitamiseks.

6 Sulgur
Lukustus Ghendab omavahel tlaosa ja
mahuti.

7 Mahuti

Mahuti kogub imatud tolmu, mustust ja vede-
likku.

8 Imiotsak
Imiotsak on méeldud imivooliku Ghendami-
seks mahuti kilge.

0458-052-9501-A
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9 Ulaosa
Ulaosa sisaldab elektrimootorit, filtrit ja ujukit.
10 Véimsusetaseme liliti
Voimsusetaseme liliti on ette ndhtud véimsu-
sastme seadistamiseks.
11 Hoidik
Hoidik on méeldud imitorude ja pohjadulsi
hoidmiseks.
12 Laegas
Laegast kasutatakse kaasasoleva imiduusi
hoidmiseks.
13 Esi-/tagarattad
Esi-/tagarattad on méeldud marg-/kuivimuri
liigutamiseks ja transportimiseks.
14 Pesa
Pesa on mdeldud imitorude hoidmiseks.

15 Lukustushoob
Tokestushoob hoiab akut akuSahtis.
16 Akusaht
AkusSaht votab vastu aku.
17 Tiibpolt
Tiibpolt kinnitab kaant padrunfiltri kilge.
18 Padrunfilter
Padrunfilter filtreerib tolmu ja mustust kokkui-
matud Shust.
19 Ujuk
Ujuk blokeerib mérg-/kuivimuri dhuvoolu, kui
mahuti on taielikult vedelikuga taidetud.
20 Aku
Aku varustab marg-/kuivimurit energiaga.

21 LEDid
LEDid naitavad aku laadimisseisundit ja rik-
keid.

22 Suruklahv
Suruklahv aktiveerib akul asuvad LEDid.

# Voimsussilt koos masina numbriga

3.2 Kaasapandud lisatarvikud

%& P
& @// :

1 Pérandadiiis
Poérandadiitis on moeldud imamiseks siledal
pdrandal ja vaipkattega pdrandal.

0000103245_001
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2 Kippliliti
Kippluliti lUlitab vaippdrandate ja paljaste
pdrandate imamise vahet.

3 Vuugidiils
Vuugiduilis on moeldud imamiseks raskesti
ligipaasetavatest kohtadest.

4 Imitoru
Imitoru edastab kokkuimatud tolmu, mustuse
ja vedeliku imivoolikusse.

5 Vahufilter
Vahufiltrit kasutatakse margimamise korral.

6 Imivoolik
Imivoolik edastab kokkuimatud tolmu, mus-
tuse ja vedeliku mahutisse.

7 Haardekdepide
Haardekaepide on mdeldud imivooliku hoid-
miseks ja juhtimiseks.

8 Kaérvaldhuliugur
Korvaldhuliugur reguleerib haardekaepidemel
imemisvoimsust.

9 Filterkott
Filtrikott kogub imatud tolmu ja mustust ning
tagab tolmuvaba utiliseerimise. Filtrikott hoiab
tolmu ja mustust padrunfiltrist eemal.

10 Harjaotsak
Harjaotsak on méeldud 6rnade pindade
puhastamiseks.

11 Imidiids
Imidtlds on méeldud suure mustuse imami-
seks.

12 Elektritdoriista adapter

Adapter on moéeldud imamisvdimega elektri-
tédriistade hendamiseks.

3.3 Siimbolid

Stimbolid véivad olla méarg-/kuivimuril ja aku peal
ning need tdhendavad jargmist.

See siimbol tahistab klahvi sisselilita-
miseks ja valjalllitamiseks.

See suimbol tahistab kérvaldhuliugurit
imemisvdimsuse reguleerimiseks.

Maksimaalne vbéimsusaste.

> » PG

Madal voimsusaste.

mfees Selles asendis on pdérandadiils sea-
distatud imamiseks siledalt pérandalt.

Selles asendis on pérandaduus sea-
distatud imamiseks vaipkattega poran-
dalt.
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Tiibpolt avab selles asendis padrunfiltri
lukust.

6 Tiibpolt lukustab selles asendis padrunfiltri.

Seda toodet kasutatakse koos STIHLi
akuga. Lubatud akud on toodud antud
kasutusjuhendis.

(00O0OM@) 1LED pdleb punaselt. Aku on liiga soe
2 voi liiga kulm.
§ i §

({HHH}) 4 LEDi vilguvad punaselt. Akul esineb
rike.
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L Direktiivi 2000/14/EU kohaselt on

WA garanteeritud helivdimsustase Uhikutes
dB(A), et teha toodete heliemissioone
vorreldavaks.

ﬂ Slmboli korval olevad andmed viitavad aku

STIHL AK

energiamahutavusele vastavalt elemendi
tootja spetsifikatsioonile. Kasutamisel saa-
daolev energiasisaldus on vaiksem.

Arge utiliseerige toodet koos olmejaatme-

tega.
STIHL Need siimbolid tahistavad STIHLi origi-
&, naalvaruosi ja STIHLi originaaltarvi-
: kuid.

See slimbol téhistab kleebitava
@ Smart Connectori positsiooni too-
tel.

~

4  Ohutusjuhised
4.1 Hoiatussiimbolid

Marg-/kuivimuril voi akul asuvad hoiatussiimbolid
tahendavad jargmist.

Jarglge ohutusjuhiseid ja ohutusmeet-
meid

Lugege kasutusjuhendit, tehke see
endale selgeks ning hoidke alles.

Votke aku enne tookatkestusi, trans-
portimist, hoiulepanekut, hooldust v6i
remonti valja.

Kaitske marg-/kuivimurit vihma ja niis-
(i)
@ kuse eest.

0458-052-9501-A



4 Ohutusjuhised

Kaitske akut kuumuse ja tule eest.

Kaitske akut vihma ja niiskuse eest ega
kastke seda vedelikesse.

Jargige tolmuklassi L jaoks
ohutusjuhiseid ja nende meet-
meid.

4.2 Sihtotstarbekohane kasutamine

Marg-/kuivimur STIHL SEA 60.0 L on méeldud

jargmiste rakenduste jaoks:

— tolmu, mustuse, laastude, liiva ja muude sar-
naste materjalide imamine

— Tolmuklassi L tolmu imemine. Tolmuklass L
hélmab naiteks majatolmu ja tolmu, nagu liiv,
kips ja lubi, tdtkeskkonna piirnormiga (AGW)
< 1 mg/m? vastavalt standardile IEC
60335-2-69

— vedelike kokkuimamine

Marg-/kuivimur pole méeldud t66stuslikuks kasu-

tamiseks.

Marg-/kuivimur STIHL SEA 60.0 L pole méeldud

jargmiste rakenduste jaoks:

— asbesti kokkuimamine

— patogeene ja hallitust sisaldava tolmu kokkui-
mamine

— hddguvate osakeste, kuuma tuha, hdéguvate
sigarettide ja muude sarnaste materjalide kok-
kuimamine

— magneesiumtolmu, alumiiniumtolmu, pliisisal-
dusega tolmu ja muude sarnaste materjalide
kokkuimamine

— bensiini, lahjendite, lahustite ja muude sar-
naste ainete kokkuimamine

— hapete, soolvee, leeliste ja muude sarnaste
ainete kokkuimamine

— Tolmuklassi M tolmu imemiseks td6keskkonna
piirnormiga (AGW) = 0,1 mg/m? vastavalt stan-
dardile IEC 60335-2-69

— Tolmuklassi H kuuluvate muude tolmude ime-
miseks téokeskkonna piirnormiga (AGW)
< 0,1 mg/m?3 vastavalt standardile IEC
60335-2-69

— rasvaste vedelike kokkuimamine

— soolasisaldusega vee sisseimamine

— Kasutamine veepumbana

Marg-/kuivimurit ei tohi vihma korral kasutada.

Aku STIHL AK varustab marg-/kuivimurit ener-
giaga.

0458-052-9501-A
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A HOIATUS

m Akud, mis pole STIHLi poolt marg-/kuivimuri
jaoks heaks kiidetud, véivad tulekahjusid ning
plahvatusi pdhjustada. Inimesed vdivad ras-
kesti vigastada voi surma saada ja materi-
aalne kahju tekkida.
> Kasutage marg-/kuivimurit akuga STIHL

AK.

m Kui marg-/kuivimurit voi akut ei kasutata sih-
totstarbekohaselt, siis vbivad inimesed ras-
kesti vigastada voi surma saada ja materi-
aalne kahju tekkida.
> Kasutage mérg-/kuivimurit ja aku k&esole-

vas kasutusjuhendis kirjeldatud viisil.

4.3 Noéuded kasutajale
A HOIATUS

® |nstrueerimata kasutajad ei suuda marg-/kuivi-
murist ja akust tulenevaid ohte tuvastada ega
hinnata. Kasutaja voi teised inimesed voivad
saada raskesti vigastada voi surma.

> Lugege kasutusjuhendit, tehke see
endale selgeks ning hoidke alles.

> Kui marg-/kuivimur ja aku antakse teisele
isikule edasi: andke kasutusjuhend kaasa.

> Tehke kindlaks, et kasutaja vastab jargmis-
tele nduetele:

— Kasutaja on valja puhanud.

— Seda masinat ja akut ei tohi kasutada
fuusiliste, sensoorsete voi vaimsete
puuetega isikud (sealhulgas lapsed)
ega puudulike kogemuste voi teadmis-
tega isikud.

— Kasutaja ei suuda marg-/kuivimurist ja
akust tulenevaid ohte tuvastada ega
hinnata.

— Kasutaja on téisealine voi kasutajale
Opetatakse jarelevalve all eriala vasta-
valt siseriiklikele regulatsioonidele.

— Kasutaja on saanud STIHLi esinduses
voi asjatundliku isiku poolt instruktsiooni
enne, kui ta esimest korda marg-/kuivi-
murit kasutab.

— Kasutaja teovdime pole alkoholi, ravi-
mite vOi uimastite tottu piiratud.

> Kui esineb ebaselgusi: p66rduge STIHLI
esindusse.

55



eesti

44 Riietus ja varustus

A HOIATUS

® T30 ajal voib marg-/kuivimur pikad juuksed

sisse tbmmata. Kasutaja voib tosiselt vigas-

tada saada.

> Siduge ja kinnitage pikad juuksed nii, et
need oleksid 6lgadest kdrgemal.

T60 ajal voidakse tolmu Ules keerutada. Sisse-

hingatud tolm voib tervist kahjustada ja teki-

tada allergilisi reaktsioone.

> Tolmu lleskeerutamise korral: kandke tol-
mukaitsemaski.

Ebasobiv riietus véib méarg-/kuivimurisse kinni

jaada. Sobiva riietuseta kasutajad voivad

saada raskesti viga.

> Kandke liibuvat riietust.

> Votke sallid ja ehted ara.

Kui kasutaja kannab ebasobivaid jalatseid, siis

voib ta libastuda. Kasutaja voib vigastada

saada.

> Kandke haarduva tallaga tugevaid kinniseid
jalatseid.

4.5 Todopiirkond ja timbrus

451 Marg-/kuivimur

A HOIATUS

m Korvalised isikud, lapsed ja loomad ei suuda

marg-/kuivimurist tulenevaid ohte tuvastada

ega hinnata. Korvalised isikud, lapsed ja loo-

mad voivad raskesti vigastada saada.

> Hoidke korvalised isikud, lapsed ja loomad
toopiirkonnast eemal.

> Arge jatke méarg-/kuivimurit jarelevalveta.

> Tehke kindlaks, et lapsed ei saa marg-/
kuivimuriga mangida.

Méarg-/kuivimur pole vee eest kaitstud. Kui t66-

tatakse vihmas voi niiskes mbruses, siis voib

tekkida elektrilook. Kasutaja voib raskesti

vigastada voi surma saada ja marg-/kuivimur

voib kahjustada saada.

> Arge todtage vihmas ega niiskes imbruses.

Méarg-/kuivimuri elektrilised detailid vivad

sademeid tekitada. Sddemed voivad kergesti

suttivas voi plahvatusvdimelises imbruses

tulekahjusid ning plahvatusi tekitada. Inimesed

voivad raskesti vigastada voi surma saada ja

materiaalne kahju tekkida.

> Arge todtage kergesti silttivas ja plahvatus-
vbimelises Umbruses.

Sissehingatud heitdhk voib tervist kahjustada

ja allergilisi reaktsioone esile kutsuda.

> Tagage piisav ventilatsioon.

56

4 Ohutusjuhised

> Jargige riiklikke eeskirju ruumide éhutamise
ja 6huvahetuse kiiruse kohta.

45.2 Aku

A HOIATUS

m Korvalised isikud, lapsed ja loomad ei suuda
akust tulenevaid ohte tuvastada ega hinnata.
Korvalised isikud, lapsed ja loomad voéivad
raskesti vigastada saada.
> Hoidke korvalised isikud, lapsed ja loomad
eemal.

» Arge jatke akut jarelevalveta.

> Tehke kindlaks, et lapsed ei saa akuga
mangida.

m Aku pole kdigi umbrusmdjude eest kaitstud.
Kui aku on allutatud teatud kindlatele timbrus-
mdjudele, siis voib aku pdlema suttida, plahva-
tada voi podrdumatult kahjustada saada. Ini-
mesed voivad raskesti vigastada saada ja
materiaalne kahju tekkida.

> Kaitske akut kuumuse ja tule eest.
> Arge visake akut tulle.

> Arge laadige, kasutage ega hoidke akut vél-
jaspool toodud temperatuurivahemikku, £
19.3.

> Kaitske akut vihma ja niiskuse eest
ega kastke seda vedelikesse.

Hoidke aku véikestest detailidest eemal.
Arge allutage akut kérgele réhule.

Arge allutage akut mikrolainetele.
Kaitske akut kemikaalide ja soolade eest.

Yy vy VvYyYy

4.6 Ohutusnouetele vastav seisund

4.6.1 Ohutusnduetele vastav seisund

Marg-/kuivimur on ohutusnduetele vastavas sei-

sundis, kui on taidetud jargmised tingimused.

— Mérg-/kuivimur on kahjustamata.

— Luuk on suletud ja kahjustusteta.

— Mérg-/kuivimur on puhas ja kuiv.

— Kasitsemiselemendid talitlevad ja on muut-
mata.

— Padrunfilter on sisse pandud ja kahjustamata.

— Vedeliku imamise korral: ujuk liigub vabalt.

Paigaldatud on antud mérg-/kuivimuri STIHLi

originaaltarvikud.

— Tarvikud on digesti paigaldatud.

A HOIATUS

® Ohutusnduetele mittevastavas seisundis ei
saa detailid enam oGigesti talitleda ja ohutus-

0458-052-9501-A



4 Ohutusjuhised

seadiste toime voidakse tuhistada. Inimesed
voivad raskesti vigastada v6i surma saada.
> Tooétage kahjustamata marg-/kuivimuriga.

> Kui marg-/kuivimur on méardunud voi mérg:

puhastage marg-/kuivimurit ja laske sel kui-
vada.

> Kui aku$aht on marg voi niiske: laske aku-
Sahtil kuivada.

» Arge modifitseerige marg-/kuivimurit.

> Kui kasitsemiselemendid ei talitle: arge t66-
tage marg-/kuivimuriga.

> Tootage paigaldatud ja kahjustamata fil-
triga.

> Paigaldage STIHLi originaal-lisatarvikuid
marg-/kuivimuri jaoks.

> Paigaldage tarvikud nii, nagu on kéesole-
vas kasutusjuhendis voi tarviku kasutusju-
hendis kirjeldatud.

> Arge pistke méarg-/kuivimuri avadesse ese-
meid.

> Vahetage kulunud voi kahjustatud juhisesil-
did valja.

> Kui esineb ebaselgusi: podrduge STIHLi
esindusse.

46.2 Aku

Aku on ohutusnduetele vastavas seisundis, kui
on taidetud jargmised tingimused:

— Aku on kahjustamata.

— Aku on puhas ja kuiv.

— Aku talitleb ja on muutmata.

A HOIATUS

® Ohutusnduetele mittevastavas seisundis aku
ei suuda enam ohutult talitleda. Inimesed voi-
vad raskesti vigastada saada.
> Tootage kahjustamata ja talitleva akuga.
> Arge laadige kahjustatud v&i defektseid

akusid.
> Kui aku on must: puhastage aku.

Arge puudutage akut niiskete katega.

Kui aku on marg voi niiske: laske akul kui-

vada, 1 19.4.

> Arge modifitseerige akut.

Arge pistke aku avadesse esemeid.

Arge ihendage ega lithistage aku elektrilisi

kontakte metallist esemetega.

Arge avage akut.

Vahetage kulunud voi kahjustatud juhisesil-

did valja.

m Kahjustatud akust voib vedelik valja tungida.
Kui vedelik satub nahale v6i silma, siis voi-
dakse nahka véi silmi arritada.
> Valtige vedelikuga kokkupuutumist.

v

v

\

\

\

\
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> Kui on toimunud kokkupuude nahaga:
peske vastavad nahapiirkonnad rohke vee
ja seebiga puhtaks.

> Kui on toimunud kokkupuude silmadega:
loputage silmi vahemalt 15 minutit rohke
veega ja pdorduge arsti poole.

Kahjustatud voi defektne aku voib ebatavali-

selt Ibhnata, suitseda voi pdleda. Inimesed

voivad raskesti vigastada voi surma saada ja

materiaalne kahju tekkida.

> Kui aku I6hnab ebatavaliselt voi suitseb:
arge kasutage akut ja hoidke seda pdlemis-
voimelistest ainetest eemal.

> Kui aku péleb: Uritage akut tulekustutiga véi
veega kustutada.

4.7 To66tamine

A HOIATUS

m Kasutaja ei saa teatud kindlates olukordades

enam kontsentreeritult td6tada. Kasutaja voib

komistada, kukkuda ja raskesti vigastada

saada.

> Tootage rahulikult ja labimdeldult.

» Kui valgustingimused ja nahtavustingimu-
sed on halvad: arge té6tage marg-/kuivimu-
riga.

> Kasitsege marg-/kuivimurit Gksi.

> Poorake téahelepanu takistustele.

> Todtage maapinnal seistes ja hoidke tasa-
kaalu. Kui tuleb té6tada kérgustes: kasu-
tage tostelava voi turvalisi tellinguid.

> Kui tekivad vasimusnahud: tehke t66paus.

Kui méarg-/kuivimur muutub t66 ajal voi kaitub

ebatavaliselt, siis ei pruugi olla méarg-/kuivimur

ohutusnduetele vastavas seisundis. Inimesed
voivad raskesti vigastada saada ja tekkida
vOib materiaalne kahju.

> Lopetage t60, votke aku valja ja péorduge
STIHLi esindusse.

> Kasitsege marg-/kuivimurit seistes.

» Arge katke marg-/kuivimurit kinni, et hoolit-
seda jahutusdhu piisava vahetuse eest.

Vedelike imamisel voib tekkida vaht. Vaht ei

suuda ujukit aktiveerida ja seda voidakse

mootorisse imada. Marg-/kuivimur voib kahjus-
tada saada.

> Kui vélja tuleb vahtu: I6petage t66, votke
aku vélja ja poorduge STIHLi esindusse.

Kui tommatakse imivoolikust, véib marg-/kuivi-

mur liilkuda ja Gmber kukkuda. Voib tekkida

materiaalne kahju.

» Arge tdmmake imivoolikust.

Kui mérg-/kuivimur seisab kaldu, ebatasasel

voi kinnistamata pinnal, siis voib see lilkuda
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ning Umber kukkuda. Vdib tekkida materiaalne

kahju.

> Pange mérg-/kuivimur horisontaalsele,
tasasele ja kinnistatud pinnale.

m Korgustes tdotamise korral voib kuiv-/mérgi-
mur alla kukkuda. Inimesed vbivad raskesti
vigastada saada ja tekkida v6ib materiaalne
kahju.

» Kasutage tdstelava voi turvalisi tellinguid.
> Arge asetage kuiv-/méargimurit tdstelavale
ega tellingutele.

4.8 Transportimine
4.8.1 Mérg-/kuivimur

A HOIATUS

® Transportimise ajal véib marg-/kuivimur imber
kukkuda véi liikuda. Inimesed vbivad vigas-
tada saada ja tekkida voib materiaalne kahju.
> Lilitage mérg-/kuivimur valja.
> Votke aku valja.

> TUhjendage mahuti ja utiliseerige sisu ees-
kirjadekohaselt.

> Transportige méarg-/kuivimurit seisvas asen-
dis.

> Kindlustage méarg-/kuivimur pingutusrih-
made, rihmade voi vérguga nii, et see ei
saa Umber kukkuda ega liikuda.

4.8.2 Aku

A HOIATUS

m Aku pole kdigi iUmbrusmojude eest kaitstud.
Kui aku on allutatud teatud kindlatele imbrus-
mdjudele, siis voib aku kahjustada saada ja
tekkida voivad materiaalsed kahjud.
> Arge transportige kahjustatud akut.

® Transportimise ajal voib aku Umber kukkuda
voi liikuda. Inimesed voivad vigastada saada
ja materiaalne kahju tekkida.
> Pakkige aku selliselt, et see ei saaks

pakendis likkuda.
> Kindlustage pakend nii, et see ei saa liik-
uda.

4.9 Séilitamine
4.91 Mérg-/kuivimur

A HOIATUS

® | apsed ei suuda marg-/kuivimurist tulenevaid
ohte tuvastada ega hinnata. Lapsed voivad
raskesti viga saada.
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4 Ohutusjuhised

> Lulitage mérg-/kuivimur vélja.
> Votke aku valja.

> Sailitage marg-/kuivimurit valjaspool laste
keulatust.
® Marg-/kuivimuri elektrilised kontaktid ja metal-
list detailid voivad niiskuse téttu korrodeeruda.
Mérg-/kuivimur voib kahjustada saada.
> Votke aku valja.

> Sailitage marg-/kuivimurit puhta ja kuivana.
49.2 Aku

A HOIATUS

® | apsed ei suuda akust tulenevaid ohte tuvas-
tada ega hinnata. Lapsed voivad raskesti viga
saada.
> Sailitage akut valjaspool laste kdeulatust.
m Aku pole kdigi umbrusmdojude eest kaitstud.
Kui aku on allutatud teatud kindlatele timbrus-
mdjudele, siis voib aku pé6rdumatult kahjus-
tada saada.
> Sailitage akut puhta ja kuivana.
> Sailitage akut suletud ruumis.
> Hoidke akut marg-/kuivimurist eraldi.
> Kui akut sailitatakse laadijas: tdmmake vor-
gupistik valja ja hoidke akut laetustasemel
40 % kuni 60 % (2 rohelist polevat LED-
lampi).

» Arge hoidke akut nimetatud temperatuuriva-
hemikust valjaspool, £ 19.3.

410 Puhastamine, hooldamine ja

remontimine

A HOIATUS

m Kui puhastuse, hoolduse v6i remondi ajal on
aku sisse pandud, siis vdidakse marg-/kuivi-
mur ettekavatsematult sisse lilitada. Inimesed
voivad raskesti vigastada saada ja tekkida
voib materiaalne kahju.
> Lulitage marg-/kuivimur vélja.

> Votke aku valja.

m Teravatoimelised puhastusvahendid, veejoaga
vOi torkavate esemetega puhastamine voivad
marg-/kuivimurit ja akut kahjustada. Kui méarg-/
kuivimurit voi akut ei puhastata, siis ei pruugi
detailid enam Gigesti talitleda ja ohutussea-
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5 Marg-/kuivimuri téovalmis olekusse seadmine

diste toime voidakse tihistada. Inimesed voi-

vad raskesti vigastada saada.

> Puhastage mérg-/kuivimurit ja akut kdesole-
vas kasutusjuhendis kirjeldatud viisil.

m Kui marg-/kuivimurit voi akut ei hooldata voi
remondita digesti, siis ei pruugi detailid enam
digesti talitleda ja ohutusseadiste toime voi-
dakse tuhistada. Inimesed vdivad raskesti
vigastada v6i surma saada.
> Arge hooldage v&i remontige mérg-/kuivi-

murit ja akut ise.
> Kui marg-/kuivimurit voi akut tuleb hooldada
vOi remontida: péorduge STIHLi esindusse.

5  Marg-/kuivimuri téévalmis
olekusse seadmine

5.1 Marg-/kuivimuri tdévalmis ole-
kusse seadmine

Iga kord enne t66 algust peate viima labi jargmi-

sed toimingud.

> Tehke kindlaks, et jargmised detailid on ohu-

tusnduetele vastavas seisundis:

— Méarg-/ kuivimur, B3 4.6.1.

— Aku,l4.6.2.

Kontrollige akut, L1 10.2.

Laadige aku taiesti tais, 1 6.

Méarg-/kuivimuri puhastamine, B4 15.1.

Pange marg-/kuivimur seisustabiilsel ja tasa-

sel aluspinnal libisemis- ning tmberkukkumis-

kindlalt Gles.

Imivooliku paigaldamine, 1 7.2.1.

> Padrunfiltri kontrollimine, L1 10.1.

> Kui kasutatakse tarvikuid: paigaldage tarvikud,
L7.3.

> Kui samme ei saa labi viia: arge kasutage
marg-/kuivimurit ja poérduge STIHLi esin-
dusse.

6 Aku laadimine ja LEDid
6.1 Aku laadimine

Laadimisaeg soltub erinevatest teguritest, nt aku
temperatuurist voi Umbrustemperatuurist. Opti-
maalse joudluse tagamiseks jalgige soovitatud
temperatuurivahemikku, 3 19.4. Tegelik laadi-
misaeg voib esitatud laadimisajast korvale kal-
duda. Laadimisaeg on esitatud www.stihl.com/
charging-times all.
> Laadige akut laadijate
STIHL AL 101, 301, 500, 501 kasutusjuhendis
kirjeldatud viisil.

Yy v.Yyy
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6.2 Laadimisoleku vaatamine

= e
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0000-GXX-0629-A1

> Vajutage suruklahvi (1).
LEDid pdlevad u 5 sekundit roheliselt ja naita-
vad laadimisseisundit.

> Kui parem LED vilgub roheliselt: laadige akut.

6.3 LEDid akul

LEDid vodivad naidata aku laadimisseisundit voi
rikkeid. LEDid vdivad roheliselt v6i punaselt
pdleda voi vilkuda.

Kui LEDid pélevad vai vilguvad roheliselt, siis
naidatakse laadimisseisundit.
> Kui LEDid pdlevad voi vilguvad punaselt: kor-
valdage rikked, 1 18.1.
Marg-/kuivimuril véi akul esineb rike.

7 Marg-/kuivimuri kokkumon-
teerimine

7.1 Marg-/kuivimuri kokkumonteeri-
mine

Kaasapandu lisatarvikud on pakitud pappkarpi-
desse ja mahutisse.

0000103246_001

Vabastage mahuti sulgurid (1).
Votke Ulaosa (2) maha.
Votke lisatarvikud valja.
Pange Ulaosa (2) peale.
Lukustage mahuti sulgurid (1).

YyYyVvYVvYyYy
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Esi-/tagarataste paigaldamine

0000104602_001

> Suruge esirattad (2) I6puni kinnitusele (1).
> Suruge tagarattad (4) pdodrates kinnitusele (3).
Tagarattad fikseeruvad kuuldavalt.

Hoidikute paigaldamine
> Votke Ulaosa maha.
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0000103362_001

> Pange hoidikud (1) piirajani kinnituspessa (3).
> Keerake poldid (2) sisse ja pingutage tuge-
vasti kinni.

7.2 Imivooliku paigaldamine ja
eemaldamine

7.21 Imivooliku paigaldamine

8 Aku sissepanemine ja valjavotmine

7.3 Lisatarvikute paigaldamine

0000103254_001

> Suruge muhv (1) imiotsaku (2) sisse, kuni see
on kindlalt kinnitatud.

722 Imivooliku eemaldamine
> Témmake muhv imiotsakust valja.
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0000103252_001

> Pistke imitoru (2), vuugiduis (3), pdranda-
dlus (4), imiduus (5) koos harjaotsaku (6) voi
adapteriga elektritooriista (7) jaoks imivoo-
liku (1) kulge.

Harjaotsaku eemaldamine ja paigaldamine

0000099060_001

Harjaotsaku eemaldamine:

> Vajutage fiksaatorhooba (1) ja hoidke vajuta-
tult.

> Votke harjaotsak (2) maha.

Harjaotsaku paigaldamine:

> Liikake harjaotsak (1) kuni I6puni imididsi
juhikutele.
Harjaotsak fikseerub kuuldavalt.

8 Aku sissepanemine ja val-
javétmine
8.1 Aku sissepanemine

Al

> Avage luuk (1) kuni piirikuni ja hoidke kinni.
> Vajutage aku (2) I16puni akusahti (3).

Aku (2) fikseerub kldpsuga ja on lukustatud.
> Sulgege luuk (1).
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9 Marg-/kuivimuri sisse- ja valjalllitamine

8.2 Aku véljavitmine
> Pange méarg-/kuivimur tasasele pinnale.

0000103248_001

> Avage luuk (1) kuni piirikuni ja hoidke kinni.

> Vajutage riivistushooba (3).
Aku (2) on lahti lukustatud ja selle saab valja
votta.

> Sulgege luuk (1).

9 Marg-/kuivimuri sisse- ja

valjalilitamine
9.1 Mérg-/kuivimuri sisseliilitamine

=

@

(>
0000103251_001

> Vajutage klahvi ( 1)

9.2 Mérg-/kuivimuri valjaltlitamine

> Vajutage klahvi.

10 Maérg-/kuivimur ja aku kont-
rollimine

10.1  Padrunfiltri kontrollimine

> Vabastage mahuti sulgurid ja votke Ulaosa
maha.

0000-GXX-C172-A0
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> Kui padrunfilter (1) on maardunud: puhastage
padrunfilter.

> Kui padrunfilter (1) on kahjustatud: vahetage
padrunfilter valja.

10.2  Aku kontrollimine

> Vajutage akul suruklahvi.
LEDid pélevad voi vilguvad.

> Kui LEDid ei pdle voi ei vilgu: arge kasutage
akut ja pé6rduge STIHLI esindusse.
Akul esineb rike.

11 Marg-/kuivimuriga to0ta-
mine

11.1  Tolmu ja mustuse imamine

Tolmu ja mustuse imamine

Kui imatakse tavalist tolmu ja mustust: lisaks

padrunfiltrile voib kasutada filtrikotti.

> Lilitage marg-/kuivimur sisse.

> Hoidke imivoolikut Ghe k&ega kinni ja image
otse voi paigaldatud lisatarvikute kaudu.

Kuiva ja peene tolmu imamine

Kui imatakse kuiva ja peent tolmu: kasutage
lisaks padrunfiltrile filtrikotti.

> Lulitage marg/kuivimur vélja ja votke aku valja.
> Vabastage mahuti sulgurid.

> Vbtke Glaosa maha.

0000-GXX-C152-A0

Asetage filtrikott (1) mahutisse.

Lukake muhv (2) imiotsaku (3) peale.
Voltige filtrikott (1) mahuti sees lahti.

Pange ulaosa peale ja lukustage mahuti sul-
gurid.

Ldlitage marg-/kuivimur sisse.

Hoidke imivoolikut Uhe k&ega kinni ja image
otse voi paigaldatud lisatarvikute kaudu.

Yy vyVvyYy
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Kergelt niiske tolmu imamine

Kui imatakse niisket tolmu: vétke filtrikott valja ja
kasutage ainult padrunfiltrit.

> Lilitage méarg/kuivimur vélja ja votke aku valja.
> Vabastage mahuti sulgurid.

> Votke Ulaosa maha.
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> Pange mahuti pusti.

0000-GXX-C153-A0

> Toémmake muhv (2) imiotsakult (1) maha.

> Votke filtrikott (3) mahutist valja.

> Utiliseerige filtrikott (3) eeskirjade kohaselt
ning keskkonnasobralikult.

> Pange Ulaosa peale ja lukustage mahuti sul-
gurid.

> Lulitage mérg-/kuivimur sisse.

> Hoidke imivoolikut Uhe k&ega kinni ja image
otse voi paigaldatud lisatarvikute kaudu.

11.2 Vedeliku imamine

Kui imatakse peamiselt vedelikku: Iikake vahufil-
ter mootorikorpuse peale.

> Lulitage marg/kuivimur valja ja vétke aku valja.
> Vabastage mahuti sulgurid.

> Votke Ulaosa maha ja keerake Uimber.

> Votke filtrikott valja.

Padrunfiltri eemaldamine

11 Mérg-/kuivimuriga té6tamine

> Kui ujuk (3) ei liigu: puhastage ujukit (3)
pehme pintsliga.

> Kui ujuk (3) endiselt ei liigu: arge kasutage
marg-/kuivimurit ja poérduge STIHLi esin-
dusse.
Ujukil (3) on tekkinud rike.

Vahufiltri pealeliikkamine

0000-GXX-C162-A1

> Lukake vahufilter (5) mootorikorpuse (4)
peale.

> Pange Ulaosa peale ja lukustage mahuti sul-
gurid.

> Lilitage méarg-/kuivimur sisse.

> Hoidke imivoolikut Ghe k&ega kinni ja image
otse voi paigaldatud lisatarvikute kaudu.

> Kui imivdimsus tuntavalt vaheneb: lllitage
marg-/kuivimur valja, votke aku vélja ja tiihjen-
dage mahuti.

11.3 Pdrandadiiisiga té6tamine

0000-GXX-C160-A1

0000-GXX-C158-A0

> Keerake tiibpolti (1) vastupaeva.
> Votke padrunfilter (2) maha.

Ujuki kontrollimine

0000-GXX-C169-A1

> Liigutage Ulaosa edasi-tagasi.
Ujuk (3) liigub.
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> Vaipkattega péranda puhastamisel: seadke
kippluliti porandaduusil asendisse (1).

> Sileda pdranda puhastamisel: seadke kippluiliti
pdrandaduisil asendisse (2).

11.4 Voimsusastme seadistamine

Soltuvalt rakendusest saab seadistada 2 voimsu-
sastet. Voimsustaseme liliti asend néitab sea-
distatud voimsusastet.

Seadistatud vdimsusaste mojutab aku tédaega.

A\

: madal véimsusaste, madal véimsus
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12 Pérast t66d

AN

: maksimaalne voimsusaste, maksi-
maalne vdimsus

(>
0000103253_001

> Vajutage véimsusetaseme liliti (1) soovitud
asendisse.

11.5 Imemisvbéimsuse ja haardekae-

pideme seadmine

Soltuvalt kasutusest saab haardekaepidemel
reguleerida imemisvoimsust.

0000104618_001

> Avage korvaldhuliugur (1) haardekaepidemel
poidlaga, et reguleerida imemisvdimsust
edasi.

12 Parast t66d
12.1 Péarast to6d

> Lulitage marg/kuivimur valja ja votke aku valja.
> Tuhjendage mahuti.

> Monteerige lisatarvikud maha ja puhastage.

> Puhastage marg-/kuivimur.

> Puhastage aku.

000010361_001

> Sisestage imiduus laekasse (1)

0458-052-9501-A
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> Massige imivoolik imber imuri ja kinnitage hoi-
diku (2) kulge.

> Kinnitage tarvik hoidiku (3) kiilge.

> Sisestage vuugidiils laewkasse (4).

> Sisestage adapter elektritdoriista (5) jaoks
pessa.

> Kui marg-/kuivimur on mérg: laske marg-/kuivi-
muril kuivada.

> Kui aku on marg voi niiske: laske akul kuivada,
19.4.

12.2  Mahuti tihjendamine

> Lulitage marg/kuivimur vélja ja votke aku valja.

> Vabastage mahuti sulgurid.

> Vobtke Glaosa maha.

> Tuhjendage mahuti ja utiliseerige sisu eeskir-
jadekohaselt.

> Kui mahutis kasutatakse filtrikotti: votke filtri-
kott vélja ja utiliseerige nduetekohaselt.

> Vedelike imamise Kkorral:
> laske padrunfiltril voi vahufiltril kuivada.

> Pange ulaosa peale.

13 Transportimine

13.1  Mérg-/kuivimuri transportimine
> Lilitage marg/kuivimur valja ja votke aku valja.
> TlUhjendage mahuti.

Mérg-/kuivimuri kandmine
> Kandke marg-/kuivimurit (ihe kdega transpor-
dikdepidemest hoides.

Marg-/kuivimuri likkamine
> Hoidke ja likake méarg-/kuivimurit transpordi-
kaepidemest.

Marg-/kuivimuri transportimine sdidukis
> Kindlustage marg-/kuivimur nii, et marg-/kuivi-
mur ei saaks Umber kukkuda ega liikuda.

13.2  Aku transportimine

> Lilitage méarg/kuivimur vélja ja votke aku valja.

> Tehke kindlaks, et aku on ohutusnduetele vas-
tavas seisundis.

> Pakkige aku selliselt, et see ei saaks pakendis
liikuda.

> Kindlustage pakend nii, et see ei saa liikkuda.

Aku allub ohtlike kaupade transportimise néue-
tele. Aku on UN 3480 (litiumioonakud) kohaselt
liigitatud ja seda kontrolliti vastavalt URO kasi-
raamatu ,Kontrollimised ja kriteeriumid osa llI
alaldigule 38.3.

Transpordieeskirjad on esitatud www.stihl.com/
safety-data-sheets all.
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14 Sailitamine

14.1  Marg-/kuivimuri séilitamine

> Lulitage marg/kuivimur valja ja vétke aku valja.

> Sailitage marg-/kuivimurit nii, et oleks taidetud

jargmised tingimused:

— Marg-/kuivimur ei saa imber kukkuda ega
ise liikkuda.

— marg-/kuivimur on véljaspool laste kaeula-
tust,

— Mérg-/kuivimur on puhas ja kuiv.

— marg-/kuivimur asub suletud ruumis,

— marg-/kuivimurit hoitakse temperatuuril tle
0 °C.

14.2  Aku sailitamine

STIHL soovitab sailitada akut laadimisseisundis
40 % kuni 60 % (2 roheliselt pdlevat LEDi) vahe-
mikus.
> Sailitage akut nii, on taidetud jargmised tingi-
mused:
— Aku on véljaspool laste kaeulatust.
— Aku on puhas ja kuiv.
— Aku on suletud ruumis.
— Aku on marg-/kuivimurist eraldatud.
— Kui akut sailitatakse laadijas: tdmmake vor-
gupistik valja ja hoidke akut laetustasemel
40 % kuni 60 % (2 rohelist polevat LED-
lampi).
— Akut ei hoita toodud temperatuurivahemi-
kust véljaspool, E1 19.3.

JUHIS

m Kui akut ei hoiustata vastavalt kdesolevas
kasutusjuhendis kirjeldatud tingimustele, voib
aku slvatiihjeneda ja seetottu podrdumatult
kahjustuda.
> Tuhjenenud aku tuleb enne hoiule panemist
laadida. STIHL soovitab sailitada akut laadi-
misseisundis 40 % kuni 60 % (2 roheliselt
pdlevat LEDi) vahemikus.

> Hoidke akut marg-/kuivimurist eraldi.

18 Rikete korvaldamine
18.1

14 Sailitamine

15 Puhastamine

15.1  Marg-/kuivimuri ja lisatarvikute

puhastamine
> Lilitage méarg/kuivimur vélja ja votke aku valja.
> Puhastage marg-/kuivimurit ja lisatarvikuid
niiske lapiga.
> Puhastage ventilatsioonipilud pintsliga.

15.2  Padrunfiltri puhastamine

> Lulitage marg/kuivimur vélja ja votke aku valja.

> Votke padrunfilter valja.

> Eemaldage suurem mustus padrunfiltri valis-
kiljelt.

> Loputage padrunfiltrit voolava vee all.

> Laske padrunfiltril 6hu kaes kuivada.

15.3  Aku puhastamine
> Puhastage aku niiske lapiga.
16 Hooldamine

16.1

Hooldusintervallid séltuvad Umbrustingimustest
ja tooétingimustest. STIHL soovitab jargmisi hool-
dusintervalle:

Hooldusintervallid

iga 2 aasta tagant
> Asendage padrunfilter.
> Asendage vahufilter.

17 Remontimine

17.1  Mérg-/kuivimuri ja aku remonti-

mine

Kasutaja ei saa marg-/kuivimurit, tarvikuid ja akut

ise remontida.

> Kui marg-/kuivimur vai lisatarvikud on kahjus-
tatud: arge kasutage marg-/kuivimurit ega lisa-
tarvikuid ja p66rduge STIHLI esindusse.

> Kui aku on defektne voi kahjustatud: asen-
dage aku.

Marg-/kuivimuri v8i aku rikete kérvaldamine

Rike LEDid akul Pohjus Abindu
Marg-/kuivimur ei |1 LED vilgub  [Aku laetustase liiga |> Laadige akut.
kaivitu sisselllita- roheliselt. madal.
misel.
1 LED pdleb [Aku on liiga soe voi > Votke aku vélja.
punaselt. liga kulm. > Laske akul maha jahtuda véi soojeneda.
3 LEDi vilgu-  |Méarg-/kuivimuril esi- |> Votke aku valja.
vad punaselt. [neb rike. > Puhastage elektrilised kontaktid aku$ah-
tis.
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Rike

LEDid akul

P6hjus

Abindu

3 LEDi pole-

vad punaselt.

>
>
>

Pange aku sisse.

Lulitage marg-/kuivimur sisse.

Kui 3 LEDi vilguvad jatkuvalt punaselt:
arge kasutage marg-/kuivimurit ja p66rd-
uge STIHLI esindusse.

Marg-/kuivimur on
liiga soe.

Votke aku valja.
Laske mérg-/kuivimuril maha jahtuda.

4 LEDi vilgu-

vad punaselt.

Akul esineb rike.

Vétke aku valja ja pange uuesti sisse.
Lllitage marg-/kuivimur sisse.

Kui 4 LEDi vilguvad jatkuvalt punaselt:
arge kasutage akut ja p66rduge STIHLI
esindusse.

Elektriihendus on
marg-/kuivimuri ja aku
vahel katkenud.

Votke aku valja.

Puhastage elektrilised kontaktid akuSah-
tis.

Pange aku sisse.

Aku on niiske.

Laske akul kuivada, £ 19.4.

Marg-/kuivimur
lGlitub kaitamisel
valja.

3 LEDi pole-

vad punaselt.

Marg-/kuivimur on
liiga soe.

Votke aku valja.
Laske mérg-/kuivimuril maha jahtuda.

Esineb elektriline rike.

>

Votke aku valja ja pange uuesti sisse.
Lulitage marg-/kuivimur sisse.

Marg-/kuivimuri
téoaeg on liiga
lihike.

Aku pole taielikult lae-
tud.

>

Laadige aku taiesti tais.

Aku eluiga on Uleta-
tud.

»>

Asendage aku.

Imamisvoimsus
on liiga vaike.

Marg-/kuivimurist
tungib valja
vedelik.

Filtrikott v6i mahuti on
tais

>

Lulitage marg/kuivimur vélja ja votke aku
valja.
Tuhjendage filtrikott voi mahuti.

Padrunfilter on maar-
dunud.

>

Lulitage marg/kuivimur vélja ja votke aku
valja.
Puhastage padrunfilter voi vahetage see
vélja.

Mahuti on tais. Ujuk
on aktiveeritud.

>

Lulitage marg/kuivimur vélja ja votke aku
vélja.
Tuhjendage mahuti.

Imivoolik voi lisatarvi-
kud on ummistunud.

>

Lulitage marg/kuivimur valja ja votke aku
valja.
Puhastage imivoolik voi lisatarvikud.

Mahuti on tais ja ujuk
on blokeeritud.

>

Lulitage marg/kuivimur vélja ja votke aku
valja

Tuhjendage mahuti.

Kontrollige ujukit.

Vahtu on sisse ima-
tud.

>

Lulitage marg/kuivimur valja ja votke aku
valja

Arge kasutage marg-kuiv tolmuimeja ja
laske keti maarimissiisteemi STIHLi esin-
duses kontrollida.

19 Tehnilised andmed
Marg-kuivimur STIHL

19.1

SEA60.0 L
— Lubatud aku: STIHL AK

— elektriline kaitseliik: IPX4 (kaitstud veeprits-

mete eest)

0458-052-9501-A

— Kaal akuta: 7,5 kg

— Maksimaalne 6hu labivool (turbiin): 3200 I/min

— Maksimaalne 6hu labivool (imivooliku ots):

1800 I/min
— Maksimaalne alardhk (turbiin): 190 mbar

— Maksimaalne alardhk (imivooliku ots):
180 mbar
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eesti

— Mddtmed

— Pikkus: 441 mm

— Laius: 350 mm

— Korgus: 452 mm
— Imivooliku mé6tmed: @ 32 mm x 2,2 m
— Mahuti maksimaalne maht (kuiv): 11,51

Tooaeg on esitatud www.stihl.com/battery-life all.

19.2 Aku STIHL AK

— Aku-tehnoloogia: liitium-ioon
Pinge: 36 V

Mahtuvus Ah: vt véimsussilti
Energiasisaldus Wh: vt vGimsussilti
— Kaal kg: vt véimsussilti

19.3 Temperatuuri limiidid

A ronatus

m Aku pole kdigi Umbrusmojude eest kaitstud.
Kui aku on allutatud teatud kindlatele imbrus-
mojudele, siis voib aku pdlema sittida voi
plahvatada. Inimesed voéivad raskesti vigas-
tada saada ja tekkida voib materiaalne kahju.
> Arge kasutage ega laadige akut tempera-
tuuril alla - 20 °C vai ule + 50 °C.

> Arge hoidke akut alla - 20 °C vai iile
+70 °C.

» Arge kasutage marg-/kuivimurit tempera-
tuuril alla - 0 °C vai Ule + 50 °C.

> Arge hoidke marg-/kuivimurit temperatuuril
alla- 0 °C vdi lle + 70 °C.

19.4  Soovitatud temperatuurivahe-

mikud

Marg-/kuivimuri optimaalse toimimise tagamiseks
jargige jargmisi temperatuurivahemikke:
— Marg-/kuivimur:
— Kasutamine: 0 °C kuni + 40 °C
— Hoiustamine: 0 °C kuni + 50 °C
— Aku:
— Laadimine: + 5 °C kuni + 40 °C
— Kasutamine: - 10 °C kuni + 40 °C
— Hoiustamine: - 20 °C kuni + 50 °C

Kui akut laetakse, kasutatakse voi hoiustatakse
soovitatud temperatuurivahemikest valjaspool,
voib selle voimsus vaheneda.

Kui aku on marg voi niiske, laske akul kuivada
vahemalt 48 tundi temperatuuril Gle + 15 °C ja
alla + 50 °C ning alla 70 % &huniiskuse juures.
Suurem niiskus voib pikendada kuivamisaega.

19.5 REACH

REACH tahistab EU maarust kemikaalide regis-
treerimise, hindamise ja heakskiidu kohta.
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20 Varuosad ja tarvikud

Informatsioon REACH maaruse taitmise kohta
on esitatud www.stihl.com/reach all.

20 Varuosad ja tarvikud

20.1 Varuosad ja tarvikud

STIHL Need simbolid téhistavad STIHLI origi-
&) naalvaruosi ja STIHLi originaaltarvi-
kuid.

STIHL soovitab kasutada STIHLi originaalvaruosi
ja STIHLI originaaltarvikuid.

Teiste tootjate varuosade ja lisatarvikute tookind-
lust, ohutust ja sobivust ei saa STIHL hinnata,
hoolimata pidevast turu jalgimisest, ning nende
kasutamise korral ei vota STIHL endale mingit
vastutust.

STIHLi originaalvaruosad ja STIHLi originaaltar-
vikud on saadaval STIHLi esinduses.

20.2 Olulised varuosad
— Padrunfilter: SE01-703-5900

21 Utiliseerimine

211 Maérg-/kuivimuri ja aku utilisee-

rimine
Infot utiliseerimise kohta saate kohalikust omava-
listusest voi STIHLI esinduselt.

Mittenduetekohane utiliseerimine voib kahjus-

tada tervist ja keskkonda.

> Viige STIHLi tooted koos pakendiga ringlusse-
votuks sobivasse kogumispunkti vastavalt
kohalikele eeskirjadele.

> Arge visake olmepriigi hulka.

22 Tooteinfo

221  Mérg-/kuivimur STIHL
SEA 60.0 L

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Saksamaa

— Koosteviis: tolmuklassi L marg-/kuivimur
— Tehasemark: STIHL

— Tulp: SEA60.0 L

— Seeriatunnus: SA04

Tehnilisi dokumente sailitatakse AND-
REAS STIHL AG & Co. KG Produktzulassung
osakonnas.

Tootmisaasta, tootjariik ja masina number on
margitud méarg-/kuivimurile.

0458-052-9501-A
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PRANESIMAS

®m Nuroda apie galimus pavojus, kurie gali pada-
ryti turtine zala.

dZiaugiameés, kad pasirinkote STIHL. Mes > |Svardintos priemonés gali padéti iSvengti

kuriame ir gaminame auks¢iausios kokybés turtinés Zalos.

gaminius, kurie atitinka musy klienty poreikius.

Taip atsiranda net krastutinéms salygomis labai 2.3 Simboliai tekste

patikimi gaminiai. A Sis simbolis nukreipia j skyriy Sioje naudo-

STIHL taip pat labai svarbi auksta klienty aptar- == jimo instrukcijoje.

navimo kokybé. Misy specializuotos prekybos

vietos garantuoja kompetentingas konsultacijas ir

mokymus bei visapusi$ka technine pagalba.

1 Pratarmé

Mielos pirkejos, mieli pirkéjai,

STIHL aiskiai pasisako uz tvary ir atsakingg
pozitir]  gamta. Si naudojimo instrukcija padés
Jums ilgg STIHL jrenginio tarnavimo laikotarpj
naudoti jj saugiai ir saugant aplinka.

Dékojame uz Jusy pasitikéjima ir linkime, kad
STIHL gaminys Jus dziuginty.

e
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lietuviskai

Apzvalga

3.1 Universalus siurblys ir akumu-

liatorius

0000104626_001

Transportavimo rankena

Transportavimo rankena skirta universaliam
siurbliui nesti ir judinti.

Atlenkiamasis dangtis

Atlenkiamuoju dangciu uzdaromas akumulia-
toriaus déklas.

Laikiklis

Laikikliai skirti siurbimo Zarnai laikyti.
Lentynélé

Lentynélé skirta komplektacijoje esanciam
plysSiy valymo antgaliui laikyti.

Mygtukas

Mygtukas skirtas universaliam siurbliui jjungti
ir iSjungti.

UZdoris

Uzdoris sujungia virSutine dalj ir rezervuara.
Talpykla

Rezervuare surenkamos susiurbtos dulkes,
neSvarumai ir skysciai.

3 Apzvalga

8 Siurbimo atvamzdis
Siurbimo atvamzdis skirtas siurbimo zarnai
prijungti prie rezervuaro.

9 Virdutiné dalis
VirSutine dalj sudaro elektros variklis, filtras ir
plade.

10 Maitinimo lygio perjungiklis
Maitinimo lygio perjungiklis skirtas galios
lygiui nustatyti.

11 Laikiklis
Laikiklis skirtas siurbimo vamzdziui ir grindy
valymo antgaliui laikyti.

12 Lentynélé
Lentynélé skirta komplektacijoje esanciam
siurbimo antgaliui laikyti.

13 Priekiniai / galiniai ratai
Priekiniai / galiniai ratai skirti universaliam
siurbliui judinti ir transportuoti.

14 |kiSimo vieta
|kiSimo vieta skirta siurbimo vamzdziams lai-
kyti.

15 Fiksavimo klaviSas
Fiksavimo klaviSas laiko akumuliatoriy aku-
muliatoriaus dékle.

16 Akumuliatoriaus déklas
| akumuliatoriaus dékla dedamas akumuliato-
rius.

17 Sparnuotasis varztas
Sparnuotasis varztas uzdaro dangtelj ant
kasetinio filtro.

18 Kasetinis filtras
Kasetinis filtras filtruoja dulkes ir neSvarumus
i$ jsiurbto oro.

19 Pludé
Rezervuarui uzsipildzius skysciu, plideé blo-
kuoja universalaus siurblio oro srauta.

20 Akumuliatorius
Akumuliatorius tiekia j universaly siurblj ener-
gija.

21 Sviesos diodai
Sviesos diodai rodo akumuliatoriaus jkrovos
lygj ir triktis.

22 Mygtukas
Mygtuku jjungiami akumuliatoriaus Sviesos
diodai.

# Specifikacijy lentelé su jrenginio numeriu

0458-052-9501-A



4 Saugumo nurodymai

3.2 Komplektacijoje esantys priedai

%& ~
5 @// :

1 Grindy valymo antgalis
Grindy valymo antgalis skirtas siurbti ant lygiy
grindy ir ant kilimo.

2 Palenkiamas jungiklis
Palenkiamu jungikliu perjungiama i$ kiliminés
dangos siurbimo | lygiy grindy siurbimg ir
atvirk$ciai.

3 Plysiy valymo antgalis
PlySiy valymo antgalis skirtas siurbti sunkiai
pasiekiamose vietose.

4 Siurbimo vamzdis
Siurbimo vamzdis nukreipia susiurbtas dul-
kes, neSvarumus ir skystj j siurbimo zarna.

5 Putplascio filtras
Putplascio filtras naudojamas siurbiant Sla-
piuoju badu.

6 Siurbimo zarna
Siurbimo Zarna nukreipia susiurbtas dulkes,
neSvarumus ir skystj j rezervuara.

7 Suémimo vieta
Suimamoiji vieta skirta siurbimo zarnai laikyti
ir kreipti.

8 Salutinio oro sklendé
Salutinio oro sklendé reguliuoja siurbimo galig
suémimo vietoje.

9 Filtro maiSas
Filtro maiSas surenka susiurbtas dulkes ir
neSvarumus bei skirtas utilizuoti su mazu dul-
kiy kiekiu. Filtro maiSas sulaiko dulkes ir
neSvarumus, kad nepatekty j kasetinj filtrg.
10 Antgalis su SepecCiu
Antgaliu su Sepeciu siurbiami jautris pavir-
Siai.
11 Siurbimo antgalis
Siurbimo antgalis naudojamas dideliems
nesvarumams siurbti.

12 Elektriniy jrankiy adapteris
Adapteris skirtas elektriniams jrankiams,
galintiems siurbti, prijungti.

0000103245_001
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3.3 Simboliai

Simboliai gali bati ant universalaus siurblio ir
akumuliatoriaus bei jy reikSmé yra tokia:

Sis simbolis Zymi jjungimo ir ijungimo
mygtuka.

Sis simbolis Zymi $alutinio oro sklende,
siurbimo galiai reguliuoti.

Maksimalus galios lygis.

> » V'

Mazas galios lygis.

sl Sioje padétyje grindy valymo antgalis
nustatytas lygioms grindims siurbti.
mnfem Sioje padétyje grindy valymo antgalis
nustatytas kilimams siurbti.
Sparnuotuoju varztu kasetinis filtras atblo-
kuojamas Sioje padetyje.

Sparnuotuoju varztu kasetinis filtras uzblo-
kuojamas $ioje padetyje.

Sis gaminys naudojamas su STIHL
akumuliatoriumi. Leistini akumuliatoriai
nurodyti Sioje naudojimo instrukcijoje.
1 Sviesos diodas Sviecia raudonai.
Akumuliatorius per Siltas arba per Sal-
tas.

D

STIHL AK

:

@==er
4
CHep

4 Sviesos diodai mirksi raudonai. Aku-
muliatoriaus sutrikimas.

ﬁ

Garantuotasis garso galios lygis pagal
Lwa direktyva 2000/14/EB, nurodytas

dB(A), kad buty galima palyginti gami-

niy spinduliuojamajj triukSma.
Informacija Salia simbolio nurodo akumulia-
toriaus energijos kiekj pagal elementy
gamintojo specifikacija. Naudojant jrenginj,
turimas energijos kiekis yra mazesnis.
NeiSmeskite gaminio kartu su buitinemis
atliekomis.

STIHL Sie simboliai Zymi originalias

) STIHL atsargines dalis ir originalius
) STIHL priedus.

Sis simbolis Zymi ,Smart Connec-
@ Blticren

tor* su lipnia jungtimi padétj ant
gaminio.

4  Saugumo nurodymai

4.1 Ispéjamieji simboliai

|spéjamieji simboliai ant universalaus siurblio

arba akumuliatoriaus turi tokig reikSme:

2
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Laikykités saugos nurodymy ir imkités
priemoniy jiems jgyvendinti.

Perskaitykite, supraskite ir saugokite
naudojimo instrukcija.

Nutraukus darba, jrenginj transportuo-
jant, padedant laikyti, remontuojant ar
atliekant techninés priezitros darbus,
iSimti akumuliatoriy.

Apsaugoti universaly siurblj nuo lietaus
ir drégmés.

Saugokite akumuliatoriy nuo karscio ir
ugnies.

Saugokite akumuliatoriy nuo lietaus ir
dréegmés, nenardinkite j skyscius.

ZISIK 1% ] -

Atsizvelkite | saugos nuorodas
ir su jomis susijusias priemones
| dulkiy klasei.

&

4.2 Naudojimas pagal paskirtj
Universalus siurblys STIHL SEA 60.0 L skirtas
Siems tikslams:

— lapams, neSvarumams, pjuvenoms, smeéliui ir
panasioms medziagoms siurbti;

— L dulkiy klasés dulkéms siurbti. | L dulkiy klase
jeina, pavyzdziui, namy dulkés ir tokios dulkés
kaip smélis, gipsas ir kalkés. < 1 mg/m3 ribiné
verté darbo vietoje pagal IEC 60335-2-69;

— skysCiams siurbti.

Universalus siurblys neskirtas komerciniam nau-

dojimui.

Universalus siurblys STIHL SEA 60.0 L neskirtas

Siems tikslams:

— asbestui siurbti;

— ligy sukéléjais ir pelésiu uzterStoms dulkéms
siurbti;

— rusenancioms daleléms, karstiems pelenams,

smilkstanc¢ioms cigaretéms ir panasioms

medziagoms siurbti;

magnio ir aliuminio dulkéms, dulkéms, kuriy

sudétyje yra $vino, bei panasioms medzia-

goms siurbti;

— benzinui, skiedikliams, tirpikliams ir panasioms
medziagoms siurbti;

— rugstims, Sarmams, bazéms ir panasioms
medziagoms siurbti;

— M dulkiy klasés dulkéms siurbti. | L dulkiy
klase jeina, pavyzdziui, namy dulkes ir tokios

4 Saugumo nurodymai

dulkés kaip smélis, gipsas ir kalkés.
> 0,1 mg/m? ribiné verté darbo vietoje pagal
IEC 60335-2-69;

— kitoms H dulkiy klasés dulkéms siurbti, kuriy
ribiné verté darbo vietoje yra < 0,1 mg/m3
pagal IEC 60335-2-69;

— riebiems skys€iams siurbti;

— sdriam vandeniui siurbti;

— naudoti kaip vandens siurblj.

Universalaus siurblio negalima naudoti lyjant lie-
tui.

Akumuliatorius STIHL AK tiekia j universaly
siurblj energija.

A ISPEJIMAS

® STIHL nepatvirtinti universaliy siurbliy akumu-

liatoriai gali sukelti gaisrus ir sprogimus. Zmo-

nés gali bati sunkiai ar mirtinai suzaloti arba

galima patirti materialinés Zalos.

> Universaly siurblj naudokite su akumuliato-
riumi STIHL AK.

® Jei universalus siurblys arba akumuliatorius

naudojamas ne pagal paskirtj, gali bati sunkiai

suzeisti ar mirti Zmonés bei galima patirti

materialinés zalos.

> Universaly siurblj ir akumuliatoriy naudokite
taip, kaip aprasyta Sioje naudojimo instruk-
cijoje.

4.3 Naudotojui taikomi reikalavimai

A ISPEJIMAS

= Naudotojas, nepraéjes mokymy, negali atpa-
zinti arba jvertinti universalaus siurblio ir aku-
muliatoriaus keliamy pavojy. Naudotojas ar kiti
asmenys gali bati sunkiai ar mirtinai suzaloti.

> Perskaitykite, supraskite ir saugokite
naudojimo instrukcija.

> Jei universalus siurblys arba akumuliatorius
bus perduotas kitam asmeniui: kartu reikia
perduoti ir naudojimo instrukcija.

> |sitikinti, kad naudotojas atitinka toliau iSvar-
dytus reikalavimus:

— Naudotojas yra pailséjes.

— §j jrenginj ir akumuliatoriy draudZiama
naudoti asmenims (1skaitant vaikus)
jimai S|Ipnesn| arba kurie turi maziau
patirties ir ziniy.

— Naudotojas gali atpazinti ir jvertinti uni-
versalaus siurblio ir akumuliatoriaus
keliamus pavojus.

0458-052-9501-A



4 Saugumo nurodymai

— Naudotojas yra pilnametis arba kitas
asmuo naudotojg prizidri ir iSmoko pro-
fesijos pagal Salies taisykles.

— Naudotoja, pries pirma kartg dirbant su
universaliu siurbliu turi apmokyti
STIHL specializuotos prekybos atstovas
arba atsakingas asmuo.

— Naudotojas néra iSgéres alkoholio,
vaisty arba vartojes narkotiky.

> Jei kyla neaiSkumuy: kreipkités | STIHL spe-
cializuotos prekybos atstova.

44 Apranga ir jranga
A ISPEJIMAS

® Darbo metu ilgi plaukai gali bati jtraukti | uni-

versaly siurblj. Naudotojas gali bati sunkiai

suzalotas.

> llgus plaukus suriskite ir uzdenkite taip, kad
jie baty virs peciy.

m Dirbant j org gali pakilti dulkés. |kvéptos dul-
kes gali pakenkti sveikatai ir sukelti alerginiy
reakcijy.
> Jei j org pakyla dulkiy: déveékite apsaugine

kauke nuo dulkiy.

m Netinkami drabuziai gali patekti j universaly
siurblj. Netinkamai apsirenge naudotojai gali
buti sunkiai suzaloti.
> Vilkéti gerai prigludusius drabuzius.
> Buti be Saliky ir papuosaly.

m Avedamas netinkama avalyne, naudotojas gali
paslysti. Naudotojas gali biti suzalotas.
> Avékite tvirtg, uzdarg avalyne su gerai

sukimbandiu padu.

4.5 Darbo vieta ir aplinka

451 Universalus siurblys

A ISPEJIMAS

m Pasaliniai asmenys, vaikai ir gyvunai gali
nesuprasti ir nejvertinti universalaus siurblio
keliamy pavojy. Pasaliniai asmenys, vaikai ir
gyvunai gali buti sunkiai suzaloti.
> Pasirlpinkite, kad paSaliniai asmenys, vai-
kai ir gyvunai buty atokiai nuo darbo zonos.
> Universalaus siurblio nepalikti be prieziuros.
» Uztikrinti, kad su universaliu siurbliu nega-
lety zaisti vaikai.

m Universalus dulky siurblys neapsaugotas nuo
vandens. Dirbant lietuje arba drégnoje aplin-
koje galima patirti elektros smugj. Dirbantysis
gali bati sunkiai arba mirtinai suzeistas, o uni-
versalus siurblys gali biti sugadintas.
> Nedirbti lyjant ar drégnoje aplinkoje.

0458-052-9501-A
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® Universalaus siurblio elektrinés konstrukcinés
dalys gali kibirk§ciuoti. Degioje arba sprogioje
aplinkoje kibirkstys gali sukelti gaisrus ir spro-
gimus. Zmonés gali bt sunkiai ar mirtinai
suzaloti arba galima patirti materialinés Zalos.
> Nedirbti degioje ir sprogioje aplinkoje.

m |kvéptas iStrauktas oras gali pakenkti sveikatai
ir iSSaukti alergines reakcijas.
> Pasirtpinkite pakankamu védinimu.
> Laikykités nuo Salies priklausanciy patalpy

védinimo ir oro mainy kartotinumo taisykliy.

45.2 Akumuliatorius

A ISPEJIMAS

m Pasaliniai asmenys, vaikai ir gyvunai gali
nesuprasti ir nejvertinti akumuliatoriaus
keliamy pavojy. Pasaliniai asmenys, vaikai ir
gyvunai gali bati sunkiai suzaloti.
> Pasirtpinti, kad paSaliniai asmenys, vaikai
ir gyvunai baty atokiai.

> Akumuliatoriaus nepalikti be prieziuros.

> Uztikrinti, kad su akumuliatoriumi negaléty
zaisti vaikai.

® Akumuliatorius néra apsaugotas nuo visy
aplinkos poveikiy. Jei akumuliatorius yra vei-
kiamas atitinkamy aplinkos salyguy, jis gali
uzsidegti, sprogti arba bati visiSkai sugadintas.
Zmonés gali biti sunkiai suZaloti arba galima
patirti materialinés Zalos.

> Akumuliatoriy saugoti nuo karscio ir
ugnies.
> Akumuliatoriaus nemesti j ugnj.

> Nekrauti, nenaudoti ir nelaikyti akumuliato-
riaus neleistiname temperatiry diapazone,
0119.3.

> Akumuliatoriy saugoti nuo lietaus ir
drégmeés, nenardinti | skyscius.

A\

Akumuliatoriy laikykite atokiai nuo mazy
metaliniy daikty.

> Akumuliatoriaus neveikti aukstu slégiu.

> Akumuliatoriaus nedéti | mikrobangy kros-
nele.

Akumuliatoriy saugoti nuo chemikaly ir
drusky.

46 Saugi buklé

4.6.1 Saugi bikle

Universalus siurblys yra saugus, jei jvykdytos

toliau nurodytos salygos:

— universalus siurblys neapgadintas;

— Atlenkiamasis dangtis uzdarytas ir neapgadin-
tas.

A\
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universalus siurblys yra Svarus ir sausas;
Valdymo elementai veikia ir néra pakeisti.
kasetinis filtras jstatytas ir nepazeistas;

— jei siurbiamas skystis: pludé lengvai juda;

sumontuoti originalUs Sio universalaus siurblio
STIHL priedai.
Priedai tinkamai primontuoti.

A ISPEJIMAS

4.6.2

Nesaugios buklés konstrukcinés dalys nebe-

gali tinkamai veikti, o saugos jtaisai gali nebe-

veikti. Zmonés gali bati sunkiai suzaloti arba

Zuti.

> Dirbti su nepazeistu universaliu siurbliu.

> Jei universalus siurblys neSvarus arba $la-
pias: jj nuvalyti ir leisti iSdziati.

> Jei akumuliatoriaus déklas $lapias arba
dregnas: akumuliatoriaus déklg iSdziovin-
kite.

> Universalaus siurblio nekeisti.

> Jei neveikia valdymo elementai: su univer-
saliu siurbliu nedirbti.

> Dirbti su jdétu ir neapgadintu filtru.

> Sumontuoti originalius Sio universalaus
siurblio STIHL priedus.

> Priedus montuokite taip, kaip aprasyta Sioje
naudojimo instrukcijoje arba priedo naudo-
jimo instrukcijoje.

> NekiSkite daikty | universalaus siurblio
angas.

> Pakeiskite nusidévéjusius arba apgadintus
informacinius zenklus.

> Jei kyla neaiSkumuy: kreiptis | STIHL specia-
lizuotos prekybos atstova.

Akumuliatorius

Akumuliatorius yra saugios buklés, jei jvykdytos
Sios salygos:

Akumuliatorius yra nepazeistas.
Akumuliatorius yra Svarus ir sausas.
Akumuliatorius veikia ir nepakeista jo kon-
strukcija.

A ISPEJIMAS
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Nesaugios bukles akumuliatorius nebegali

saugiai veikti. Zmonés gali biti sunkiai suza-

loti.

> Dirbti su nepazeistu ir veikianciu akumulia-
toriumi.

> Nejkrauti sugedusio ar pazeisto akumuliato-
riaus.

> Jei akumuliatorius neSvarus: akumuliatoriy
nuvalyti.

> Neliesti akumuliatoriaus dregnomis ranko-
mis.

4 Saugumo nurodymai

Jeigu akumuliatorius $lapias arba drégnas:
akumuliatoriy i§dziovinti, [ 19.4.
Nepakeista akumuliatoriaus konstrukcija.
Nekiskite jokiy daikty j akumuliatoriaus
angas.

Nejunkite akumuliatoriaus kontakty su
metaliniais daiktais ir trumpuoju jungimu.
Akumuliatoriaus neatidarinéti.

Pakeiskite nusidevéjusius arba apgadintus
informacinius Zenklus.

m |3 pazeisto akumuliatoriaus gali iStekéti skys-
tis. Ant odos ar j akis patekes skystis gali
sudirginti odg ar akis.

>

>

>

Stenkités neprisiliesti prie skyscio.

Jei Siy medziagy pateko ant odos: atitinka-
mas odos vietas nuplaukite dideliu kiekiu
vandens ir muilu.

Jei Siy medziagy pateko | akis: akis maziau-
siai 15 minuciy skalaukite dideliu kiekiu
vandens ir kreipkités j gydytoja.

m Pazeistas arba sugedes akumuliatorius gali
skleisti nemalony kvapa, riikti arba degti. Zmo-
nés gali bati sunkiai ar mirtinai suzaloti arba
galima patirti materialinés zalos.

>

>

4.7

A

Jei i§ akumuliatoriaus sklinda nejprastas
kvapas arba dumai: nenaudoti akumuliato-
riaus ir laikyti atokiai nuo degiy medziagy.
Jei akumuliatorius uzsidega: pabandyti aku-
muliatoriy uzgesinti gesintuvu arba vande-
niu.

Dirbant
ISPEJIMAS

B Tam tikrose situacijose naudotojas nebegali
susikaupes dirbti. Naudotojas gali uzkliati,
nugridti ir sunkiai susizeisti.

>

>

Dirbkite ramiai ir apdairiai.

Kai $viesos ir matomumo sglygos blogos:
nedirbti su universaliu siurbliu.
Universalus siurblys skirtas valdyti vienam
asmeniui.

Atkreipkite démes;j j Kliatis.

Dirbti stovint ant Zzemés ir iSlaikyti pusiaus-
vyra. Jei reikia dirbti auk$c¢iau: naudokite
pastolius ar kitg saugig jranga.
PasireiSkus nuovargio pozymiams, padary-
kite pertrauka.

® Jei universalus siurblys dirbant pasikeicia ir
pradeda nejprastai veikti, jj gali bati nebe-
saugu eksploatuoti. Zmonés gali biti sunkiai
suzaloti arba galima patirti materialinés Zalos.

>

>

Baikite darbg, iSimkite akumuliatoriy ir
kreipkités j specializuotos STIHL prekybos
atstova.

Universaly siurblj eksploatuoti stovint.

0458-052-9501-A



4 Saugumo nurodymai

> Universalaus siurblio neuzdengti, kad bty
uztikrinti pakankami ausinamojo oro mainai.

Kai siurbiami skysciai, gali susidaryti puty.

Putos gali neaktyvinti plidés ir bati jsiurbtos |

variklj. Universalus siurblys gali bati sugadin-

tas.

> Susidarius puty: baikite darba, iSimkite aku-
muliatoriy ir kreipkités | specializuotos
STIHL prekybos atstova.

Jei patraukiama uz siurbimo Zarnos, universa-

lus siurblys gali pajudeéti ir apvirsti. Galima

patirti materialinés Zalos.

> Netempkite uz siurbimo Zarnos.

Jei universalus siurblys stovi ant nuozulnaus,

nelygaus arba nepritvirtinto pavirSiaus, jis gali

pajudéti ir apvirsti. Galima patirti materialinés

Zalos.

> Universaly siurblj statykite ant horizonta-
laus, lygaus ir pritvirtinto pavirSiaus.

Jei dirbama aukstyje, universalus siurblys gali

nukristi. Zmonés gali bati sunkiai suzaloti arba

galima patirti materialinés zalos.

> Naudokite darbine kélimo platformg arba
saugy karkasag.

> Universalaus siurblio nestatykite ant darbi-
nés kélimo platformos arba karkaso.

4.8 PerneSimas

4.81 Universalus siurblys

A ISPEJIMAS

® Transportavimo metu universalus siurblys gali
apvirsti arba judéti. Asmenys gali bati suzaloti
arba galima patirti materialinés Zalos.
> I§junkite universaly siurblj.

> |ISimkite akumuliatoriy.

> |Stustinti rezervuarag, o atliekas sunaikinti
pagal nurodymus

> Universaly siurblj transportuoti stovintj.

> |tvirtinti universaly siurblj jtempiamaisiais
dirzais, dirzeliais arba tinklu, kad neapvirsty
ir negaléty pajudéti.

4.8.2 Akumuliatorius

A ISPEJIMAS

® Akumuliatorius néra apsaugotas nuo visy
aplinkos poveikiy. Jei akumuliatorius bus vei-
kiamas tam tikry aplinkos salygu, akumuliato-
rius gali bati apgadintas, taip patiriant materia-
linés Zalos.

> Pazeisto akumuliatoriaus negalima gabenti.

0458-052-9501-A

lietuviskai

® Gabenant akumuliatorius gali apvirsti arba

judeéti. Zmonés gali biiti suzaloti arba galima

patirti materialinés Zalos.

> Supakuokite akumuliatoriy taip, kad jis
negaléty judéti pakuotéje arba transporta-
vimo dékle.

> Pakuote pritvirtinti taip, kad ji negaléty
judeti.

4.9 sandéliuojate

491 Universalus siurblys

A ISPEJIMAS

® Vaikai gali nesuprasti ir nejvertinti universa-
laus siurblio keliamy pavojy. Vaikai gali buti
sunkiai suzaloti.
> |§junkite universaly siurblj.
> ISimkite akumuliatoriy.

> Universaly siurblj laikyti taip, kad nepa-
siekty vaikai.
® Universalaus siurblio elektros kontaktai ir
metalinés konstrukcinés dalys gali rudyti dél
drégmeés. Universalus siurblys gali bati suga-
dintas.
> ISimkite akumuliatoriy.

> Universaly siurblj laikyti Svarioje ir sausoje
vietoje.

49.2 Akumuliatorius

A ISPEJIMAS

m Vaikai negali atpazinti ir jvertinti akumuliato-
riaus keliamy pavojy. Vaikai gali bati sunkiai
suzaloti.
> Akumuliatoriy laikykite vaikams nepasiekia-

moje vietoje.
= Akumuliatorius néra apsaugotas nuo visy
aplinkos poveikiy. Jei akumuliatoriy veiks tam
tikros aplinkos salygos, akumuliatorius gali
visiSkai sugesti.
> Akumuliatoriy laikykite Svarioje ir sausoje
vietoje.

> Akumuliatoriy laikykite uzdaroje patalpoje.

> Laikykite akumuliatoriy atskirai nuo univer-
salaus siurblio.

> Jei akumuliatorius laikomas kroviklyje: ist-
raukite tinklo kiStuka ir laikykite akumuliato-
riy jkrove 40-60 % (SvieCia 2 zali Sviesos
diodai).
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> Nelaikykite akumuliatoriaus neleidziamame
temperattiry diapazone, 04 19.3.

410 Valymas, techniné priezidra ir
remontas

A ISPEJIMAS

m Jei atliekant valymo, techninés priezilros ar
remonto darbus akumuliatorius yra jdétas, uni-
versalus siurblys gali netikétai jsijungti. Zmo-
nés gali bati sunkiai suzaloti arba galima patirti
materialinés zalos.
> ISjunkite universaly siurbl;j.

> ISimkite akumuliatoriy.

m Dél agresyviy valymo priemoniy, valymo van-
dens srove ar smailiy daikty gali buti pazeistas
universalus siurblys arba akumuliatorius. Jei
universalus siurblys arba akumuliatorius valo-
mas netinkamai, gali blogai veikti jo konstruk-
cinés dalys ir sugesti saugos jtaisai. Zmonés
gali bati sunkiai suzaloti.
> Universaly siurblj ir akumuliatoriy valykite

taip, kaip aprasyta Sioje naudojimo instruk-
cijoje.
® Jei universalus siurblys arba akumuliatorius
buvo techni$kai priziGrimas arba remontuoja-
mas naudotojo, gali blogai veikti jo konstrukci-
nés dalys ir sugesti saugos jtaisai. Zmonés
gali bati sunkiai suzaloti arba zati.
> Universalaus siurblio ir akumuliatoriaus
patiems techniskai neprizilréti ir netaisyti.

> Jei universaliam siurbliui arba akumuliato-
riui reikalinga techniné priezitra ar remon-
tas: kreipkités | STIHL specializuotos preky-
bos atstova.

5 Universalaus siurblio
paruosSimas naudoti

5.1 Universalaus siurblio paruosi-
mas naudoti

Kas kartg prie$ pradédami dirbti, atlikite toliau
nurodytus veiksmus:
> |sitikinkite, kad toliau iSvardytos konstrukcinés
dalys yra saugios eksploatuoti:
— Universalus siurblys, E14.6.1.
— akumuliatorius, E44.6.2.
> Patikrinkite akumuliatoriy, £3 10.2.
> Visigkai jkraukite akumuliatoriy, L 6.
> I$valyti universaly siurblj, €1 15.1.
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5 Universalaus siurblio paruoSimas naudoti

> Universaly siurblj pastatykite ant tvirto ir
lygaus pagrindo taip, kad jis nenuslysty ir
neapvirsty.

> Sumontuokite siurbimo zarng, 017.2.1.

> Patikrinti kasetinj filtrg, £ 10.1.

> Jei naudojami priedai: sumontuoti priedus, I
7.3.

> Jei veiksmy negalima atlikti: universalaus siur-
blio nenaudoti ir kreiptis | STIHL specializuo-
tos prekybos atstova.

6 Akumuliatoriiaus jkjrovimas
ir diodai
6.1 Akumuliatoriaus jkrovimas

|krovimo trukme priklauso nuo jvairiy veiksniy,
pvz., akumuliatoriaus ar aplinkos temperaturos.
Kad akumuliatorius veikty visu pajégumu, butina
laikytis rekomenduojamy temperatiros diapa-
zony, 1 19.4. Faktiné jkrovimo trukmé gali skir-
tis nuo nurodytos jkrovimo trukmeés. |krovimo
trukmé nurodyta www.stihl.com/charging-times.
> Akumuliatoriy jkraukite taip, kaip aprasyta kro-
vikliy STIHL AL 101, 301, 500, 501 naudojimo
instrukcijoje.

6.2 Ikrovos lygio patikra

= —
L LLE

0000-GXX-0629-A1

> Paspausti mygtuka (1).
Sviesos diodai apie 5 sekundes dega zaliai ir
parodo jkrovos bukle.

> Jei deSinysis Sviesos diodas mirksi zaliai:
ikraukite akumuliatoriy.

6.3 Akumuliatoriaus Sviesos diodai

Sviesos diodai gali parodyti akumuliatoriaus jkro-
vimo biikle arba triktj. Sviesos diodai gali $viesti
arba mirkseti zalia arba raudona spalva.
Jei SvieCia arba mirksi zali Sviesos diodai, vadi-
nasi, jkrauta.
> Jei raudoni Sviesos diodai Svie€ia arba mirksi:
pasalinkite triktis, [0 18.1.
Sutriko universalus siurblys arba akumuliato-
rius.

0458-052-9501-A
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7 Universalaus siurblio surinkimas

7 Universalaus siurblio surin-
kimas

71 Universalaus siurblio surinki-
mas

Komplektacijoje esantys priedai yra pakavimo
dézéje ir rezervuare.

0000103246_001

Atrakinti rezervuaro uzraktus (1).
Nuimti virSutine dalj (2).

ISimti priedus.

Uzdéti virSutine dalj (2).

Uzrakinti rezervuaro uzraktus (1).

Yy YyYVvYY

Priekiniy / galiniy raty montavimas

0000104602_001

> Priekinius ratus (2) iki galo jspausti | laikiklj (1).

> Galinius ratus (4) sukamuoju judesiu jspausti |
laikiklj (3).
Galiniai ratai girdimai uzsifiksuoja.

Laikikliy tvirtinimas

> Nuimti virSutine dalj.

1 27?
il

\ !
f@yﬁ%

T2

1

\
3
/
Y

0000103362_001

> |statykite laikiklius (1) iki galo j laikiklj (3).
> |sukite ir priverzkite varztus (2).

0458-052-9501-A
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7.2 Siurbimo zarnos montavimas ir
iSmontavimas

7.21 Siurbimo Zarnos montavimas

- [ 0000103254 _001

> Spausti movag (1) j siurbimo atvamzdj (2),
bus gerai pritvirtinta.

722 Siurbimo Zarnos iSmontavimas
> |Straukti mova i$ siurbimo atvamzdzio.

w
=}

7.3 Priedy montavimas

0000103252_001

> Uzmaukite siurbimo vamzdj (2), plySiy valymo
antgalj (3), grindy valymo antgalj (4), siurbimo
antgalj (5) su antgaliu su $epeciu (6) arba
elektrinio jrankio adapterj (7) ant siurbimo zar-
nos (1).

Antgalio su Sepeciu primontavimas ir iSmontavi-
mas

0000099060_001

Antgalio su Sepeciu iSmontavimas:

> Paspauskite fiksavimo svirtj (1) ir laikykite nus-
pausta.

> Nuimti antgalj su Sepeciu (2).

Antgalio su Sepeciu primontavimas:
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> Antgalj su Sepeciu (1) stumti iki galo j siurbimo
antgalio kreiptuva.
Antgalis su Sepeciu girdimai uzsifiksuoja.

8 Akumuliatoriaus jdéjimas ir
iSémimas
8.1 Akumuliatoriaus jdéjimas

0000103247_001 |

> |ki galo atidaryti atlenkiamajj dangtj (1) ir laikyti
Sioje padétyje.

> Akumuliatoriy (2) iki atramos jspauskite | aku-
muliatoriaus deklg (3).
Spragtelédamas akumuliatorius (2) uzsifik-
suoja ir yra jtvirtintas.

> Uzdaryti atlenkiamajj dangtj (1).

8.2 Akumuliatoriaus i§émimas
> Pastatykite universaly siurblj ant lygaus pavir-
Siaus.

w
\
0000103248_001

> |ki galo atidaryti atlenkiamajj dangtj (1) ir laikyti
Sioje padetyje.

> Paspausti fiksavimo klavisag (3).
Akumuliatorius (2) atlaisvintas ir jj galima
iSimti.

> Uzdaryti atlenkiamajj dangtj (1).
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8 Akumuliatoriaus jdéjimas ir iSémimas

9 Universalaus siurblio jjungi-
mas ir iSjungimas

9.1 Universalaus siurblio jjungimas

(>
0000103251_001

> Paspauskite mygtuka (1).

9.2 Universalaus siurblio iSjungi-
mas

> Paspauskite mygtuka.
10 Universalaus siurblio ir
akumuliatoriaus tikrinimas

10.1 Kasetinio filtro tikrinimas
> Atrakinti rezervuaro uzraktus ir nuimti virSuting
dalj.

0000-GXX-C172-A0

> Jei kasetinis filtras (1) yra neSvarus: iSvalyti
kasetinj filtrg.

> Jei kasetinis filtras (1) pazeistas: pakeisti
kasetinj filtra.

10.2  Akumuliatoriy patikrinti

> Paspausti akumuliatoriaus klavisa.
Diodai dega arba mirksi.

> Jeigu diodai nedega ar nemirksi: akumuliato-
riaus nenaudoti ir kreiptis | STIHL speciali-
zuota pardavéja.
Akumuliatoriaus gedimas.

0458-052-9501-A



11 Darbas su universaliu siurbliu

11 Darbas su universaliu
siurbliu

11.1  Dulkiy ir neSvarumy siurbimas

Dulkiy ir neSvarumy siurbimas

Jei siurbiamos jprastos dulkés ir neSvarumai:

papildomai prie kasetinio filtro galima naudoti fil-

tro maisa.

> |jungti universaly siurblj.

> Siurbimo zarng laikyti viena ranka ir siurbti ja
tiesiogiai arba sumontuotu priedu.

Sausy ir smulkiy dulkiy siurbimas

Jei siurbiamos sausos arba smulkios dulkés:

papildomai prie kasetinio filtro jdéti filtro maisa.

> |§junkite universaly siurblj ir iSimkite akumulia-
toriy.

> Atrakinkite rezervuaro uzraktus.

> Nuimti virSutine dalj.

0000-GXX-C152-A0

it £ A0

Filtro maisa (1) jdeti j rezervuara.

ISlankstyti filtro mai$a (1) rezervuare.

Uzdeti virSutine dalj ir uzrakinti rezervuaro
uzraktus.

liungti universaly siurblj.

> Siurbimo zarng laikyti viena ranka ir siurbti ja
tiesiogiai arba sumontuotu priedu.

Yy vy VvYyYy

v

Siek tiek drégny nesvarumy siurbimas

Jei siurbiami Siek tiek drégni neSvarumai: iSimti

filtro maiSg ir naudoti tik kasetinj filtrg.

> ISjunkite universaly siurblj ir iSimkite akumulia-
toriy.

> Atrakinkite rezervuaro uzraktus.

> Nuimti virSutine dalj.

> Pastatyti rezervuarg,

0458-052-9501-A
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0000-GXX-C153-A0

> Nutraukti mova (2) nuo siurbimo atvamzdzio
(1).

> |Simti filtro mai$g (3) i$ rezervuaro.

> Filtro mai$g (3) utilizuoti pagal nurodymus ir
netersiant aplinkos.

> Uzdeti virSutine dalj ir uzrakinti rezervuaro
uzraktus.

> |jungti universaly siurblj.

> Siurbimo Zarng laikyti viena ranka ir siurbti ja
tiesiogiai arba sumontuotu priedu.

11.2  Skys€io siurbimas

Jei dazniausiai siurbiamas skystis: ant variklio

korpuso uzmauti putplascio filtrg.

> ISjunkite universaly siurblj ir iSimkite akumulia-
toriy.

> Atrakinkite rezervuaro uzraktus.

> Nuimti virSutine dalj ir apsukti.

> |Simti filtro mai$a.

Kasetinio filtro iSémimas

0000-GXX-C160-A1

> Sparnuotajj varzta (1) pasukti prie$ laikrodzio
rodykle.
> ISimti kasetinj filtrg (2).

Pliidés tikrinimas

0000-GXX-C169-A1
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> VirSutine dalj pajudinti j vieng ir j kitg puses.
Plade (3) juda.

> Jei pludé (3) nejuda: iSvalyti plude (3) minkstu
Sepetuku.

> Jei pludé (3) ir toliau nejuda: universalaus siur-
blio nenaudoti ir kreiptis | STIHL specializuotos
prekybos atstova.
Yra pludés (3) sutrikimas.

Putplasco filtro uZzmovimas

0000-GXX-C162-A1

> Uzmauti putplascio filtrg (5) ant variklio kor-
puso (4).

> Uzdeti virSutine dalj ir uzrakinti rezervuaro
uzraktus.

> |jungti universaly siurblj.

> Siurbimo zarna laikyti viena ranka ir siurbti ja
tiesiogiai arba sumontuotu priedu.

> Juntamai sumazeéjus siurbimo galiai: iSjunkite
universaly siurblj, iSimkite akumuliatoriy ir
iStustinkite rezervuara.

11.3 Darbas su grindy valymo ant-

galiu

0000-GXX-C158-A0

> Jei valomi kilimai: palenkiama jungiklj ant
grindy valymo antgalio nustatyti j padetj (1).

> Jei valomos lygios grindys: palenkiamg jungiklj
ant grindy valymo antgalio nustatyti j
padétj (2).

11.4  Galios lygio nustatymas

Priklausomai nuo to, kokiu tikslu jrankis naudoja-
mas, galima nustatyti 2 galios lygius. Maitinimo
lygio perjungiklio padétis rodo nustatytg galios
lygi.
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12 Po darbo

Nustatyta galios pakopa turi jtakos akumuliato-
riaus veikimo trukmei.

A\
: zemas galios lygis, maza galia
AN
N\
: maksimalus galios lygis, maksimali
galia

0000103253_001

> Paspauskite maitinimo lygio perjungiklj (1)
norimg padeét;.

11.5 Siurbimo galios nustatymas
suémimo vietoje

Atsizvelgiant | naudojimo tikslg, suémimo vietoje
galima sureguliuoti siurbimo galig.

0000104618_001

> Salutinio oro sklende (1) suémimo vietoje ati-
darykite nykSc€iu, kad ir toliau galétumete regu-
liuoti siurbimo galig.

12 Po darbo
12.1  Baigus darbus

> ISjunkite universaly siurblj ir iSimkite akumulia-
toriy.

IStustinkite rezervuara.

ISmontuoti ir iSvalyti priedus.

ISvalykite universaly siurblj.

Nuvalykite akumuliatoriy.

yvYyVvYYy
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13 PerneSimas

000010361_001

> |statykite siurbimo antgalj j lentynéle (1).

> Siurbimo Zzarng apvyniokite aplink siurblj ir pri-
tvirtinkite prie laikikliy (2).

> Pritvirtinkite priedus prie laikikliy (3).

> |statykite plySiy valymo antgalj j lentynéle (4).

> |kiSkite elektriniy jrankiy adapterj (5) | jkiSimo
vietq.

> Jei universalus siurblys yra Slapias: palikite
universaly siurblj dziati.

> Jei akumuliatorius $lapias arba drégnas: aku-
muliatoriy i§dZiovinkite, 0d 19.4.

12.2 Rezervuaro istustinimas

> |§junkite universaly siurblj ir iSimkite akumulia-
toriy.

> Atrakinkite rezervuaro uzraktus.

> Nuimti virSutine dalj.

> |Stustinti rezervuara, o atliekas sunaikinti pagal
nurodymus

> Jei filtro maiSas jstatytas | rezervuara: iSimti fil-
tro maisa ir utilizuoti pagal nurodymus.

> Jei buvo siurbiami skysciai:
> kasetinj filtrg arba putplascio filtrg pavesti

iSdziovinti.
> Uzdekite virSutine dalj.

13 PernesSimas

13.1  Universalaus siurblio transpor-
tavimas
> |Sjunkite universaly siurblj ir iSimkite akumulia-
toriy.

> |Stustinkite rezervuara.

Universalaus siurblio neSimas
> Universaly siurblj nesti uz transportavimo ran-
kenos viena ranka.

Universalaus siurblio stimimas
> Laikykite ir stumkite siurblj uz transportavimo
rankenos.

Universalaus siurblio transportavimas transporto

priemone

> Universaly siurblj uzfiksuokite taip, kad jis
neapvirsty ir negaléty judéti.

0458-052-9501-A
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13.2  Akumuliatoriaus transportavi-

mas
> I§junkite universaly siurblj ir iSimkite akumulia-
toriy.
> |sitikinkite, kad akumuliatoriaus buklé saugi.
> Supakuokite akumuliatoriy taip, kad jis nega-
léty judeti pakuotéje.
> Pakuote pritvirtinkite taip, kad ji negaléty
judéti.
Akumuliatorius priskiriamas prie pavojingy trans-
portavimui kroviniy. Akumuliatorius priskiriamas
UN 3480 (li¢io jony akumuliatoriai) ir buvo iSban-
dytas metodais, aprasytais JT Bandymy ir krite-
rijy vadovo Il dalies 38.3 poskyryje.

Transportavimo taisyklés nurodytos
www.stihl.com/safety-data-sheets.

14 sandeliuojate

14.1  Universalaus siurblio laikymas
> ISjunkite universaly siurblj ir iSimkite akumulia-
toriy.
> Universaly siurblj laikyti taip, kad buty iSpildy-
tos Sios saglygos:
— universalus siurblys negali apvirsti ir judéti;
— universalus siurblys yra vaikams nepasie-
kiamoje vietoje;
— universalus siurblys yra Svarus ir sausas;
— universalus siurblys yra uzdaroje patalpoje;
— universalus siurblys yra temperatury srityje
virs 0 °C.

14.2  Akumuliatoriaus laikymas

STIHL rekomenduoja akumuliatoriy laikyti jkro-
vus 40-60 % (2 zali Svieciantys Sviesos diodai).
> Akumuliatoriy laikykite taip, kad baty jvykdytos

Sios saglygos:

— Akumuliatorius yra vaikams nepasiekiamoje

vietoje.

— Akumuliatorius yra Svarus ir sausas.

— Akumuliatorius yra uzdaroje patalpoje.
Akumuliatorius atjungtas nuo universalaus
siurblio.

— Jei akumuliatorius laikomas kroviklyje: ist-
raukite tinklo kiStuka ir laikykite akumuliato-
riy jkrove 40-60 % (SvieCia 2 zali Sviesos
diodai).

Nelaikykite akumuliatoriaus neleistiname
temperatiry diapazone, £ 19.3.
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PRANESIMAS

m Jei akumuliatorius laikomas ne taip, kaip apra-
Syta Sioje naudojimo instrukcijoje, jis gali visis-
kai iSsikrauti ir sugesti.
> Prie§ padédami laikyti, visiskai jkraukite
i§sikrovusj akumuliatoriy. STIHL rekomen-
duoja akumuliatoriy laikyti jkrovus 40-60 %
(2 zali SvieCiantys Sviesos diodai).

> Laikykite akumuliatoriy atskirai nuo univer-
salaus siurblio.

15 Valymas

156.1  Universalaus siurblio ir priedy
valymas

> |Sjunkite universaly siurblj ir iSimkite akumulia-

toriy.

> Universaly siurblj ir priedus valyti dregna
Sluoste.

> Teptuku iSvalykite védinimo angas.

15.2  Kasetinio filtro valymas

> ISjunkite universaly siurblj ir iSimkite akumulia-
toriy.

> ISimkite kasetinj filtra.

> Pasalinti didesnius neSvarumus kasetinio filtro
iSoréje.

18 Gedimy Salinimas

15 Valymas

> Nuplauti kasetinj filtrg po tekanciu vandeniu.
> Kasetiniam filtrui leisti iSdzitti ore.

15.3  Akumuliatoriaus valymas
> Akumuliatoriy nuvalyti su drégna Sluoste.

16 Priezilra
16.1  Techninés priezidros intervalai

Technineés prieziuros intervalai priklauso nuo
aplinkos ir darbo sglygy. STIHL rekomenduoja
Siuos techninés prieziuros intervalus:

kas 2 metus
> Pakeiskite kasetinj filtrg.
> Pakeiskite putplascio filtrg.

17 Remontas

17.1  Universalaus siurblio ir akumu-

liatoriaus remontas

Naudotojas negali pats remontuoti universalaus

siurblio, priedy ir akumuliatoriaus.

> Jei universalus siurblys arba priedai pazeisti:
jo arba priedy nenaudoti ir kreiptis | speciali-
zuotos STIHL prekybos atstova.

> Jei akumuliatorius sugedo ar yra apgadintas:
pakeiskite akumuliatoriy.

18.1  Universalaus siurblio arba akumuliatoriaus sutrikimy Salinimas
Sutrikimas Akumuliator- |Priezastis Problemos sprendimas
iaus Sviesos
diodai
lijungus univer- |1 Sviesos Akumuliatorius per > |kraukite akumuliatoriy.
salus siurblys diodas mirksi |mazai jkrautas.
nepradeda veikti. | zalia spalva.
1 Sviesos Akumuliatorius per Sil- |> 1Simkite akumuliatoriy.
diodas SvieCia [tas arba per Saltas. > Palaukti, kol akumuliatorius atvés arba
raudonai. susils.
3 Sviesos Sutriko universalus > |Simkite akumuliatoriy.
diodai mirksi  [siurblys. > Nuvalykite elektros kontaktus akumulia-
raudonai. toriaus dékle.
> |dékite akumuliatoriy.
> |junkite universaly siurblj.
> Jei 3 Sviesos diodai ir toliau mirksi raudo-
nai: universalaus siurblio nenaudokite ir
kreipkités | specializuotos STIHL preky-
bos atstova.
3 Sviesos Universalus siurblys  |> ISimkite akumuliatoriy.
diodai Sviecia |yra per karstas. > Leiskite universaliam siurbliui atvésti.
raudonai.
4 Sviesos Akumuliatoriaus sutri- |> ISimkite ir vél jdékite akumuliatoriy.
diodai mirksi  [kimas. > |junkite universaly siurblj.
raudonai.
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Sutrikimas

Akumuliator-
iaus Sviesos
diodai

Priezastis

Problemos sprendimas

> Jei 4 Sviesos diodai ir toliau mirksi raudo-
nai: nenaudoti akumuliatoriaus ir kreiptis |
STIHL prekybos atstova.

Nutriko elektros jung-
tis tarp universalaus
siurblio ir akumuliator-
iaus.

> |ISimkite akumuliatoriy.

> Nuvalykite elektros kontaktus akumulia-
toriaus dékle.

> |dekite akumuliatoriy.

Akumuliatorius
sudrékes.

> Palaukti, kol akumuliatorius isdZius, EJ
19.4.

Eksploatuojant
universalus siur-
blys iSsijungia.

3 Sviesos
diodai Sviecia
raudonai.

Universalus siurblys
yra per karstas.

> |Simkite akumuliatoriy.
> Leiskite universaliam siurbliui atvésti.

Elektros jrangos trik-
tis.

> |ISimkite ir vel jdékite akumuliatoriy.
> |junkite universaly siurblj.

Universalus siur-
blys veikia per
trumpai.

Akumuliatorius nevi-
siSkai jkrautas.

> VisiSkai jkraukite akumuliatoriy.

Virsyta akumuliator-
iaus naudojimo
trukme.

> Pakeiskite akumuliatoriy.

Per maza siur-
bimo galia.

IS universalaus
siurblio béga sky-
stis.

Filtro maiSas arba
rezervuaras yra pil-
nas.

> |Sjunkite universaly siurblj ir iSimkite aku-
muliatoriy.

> Pakeisti filtro maiSg arba istustinti rezer-
vuarg.

Nesvarus kasetinis fil-
tras.

> |§junkite universaly siurblj ir iSimkite aku-
muliatoriy.
> |Svalyti arba pakeisti kasetinj filtrg.

Talpykla yra pilna.
Pludé aktyvinta.

> |Sjunkite universaly siurblj ir iSimkite aku-
muliatoriy.
> |Stustinkite rezervuara.

UzsikiSo siurbimo
Zarna arba priedai.

> ISjunkite universaly siurblj ir iSimkite aku-
muliatoriy.
> |Svalykite siurbimo zarng arba priedus.

Rezervuaras yra pil-
nas, o plideé uzblo-
kuota.

> |Sjunkite universaly siurblj ir iSimkite aku-
muliatoriy.

> |Stustinkite rezervuara.

> Patikrinkite plude.

Buvo susiurbtos
putos.

> |§junkite universaly siurblj ir iSimkite aku-
muliatoriy.

> Nenaudokite drégnuoju sausuoju dulkiy
siurbliu ir leiskite jj patikrinti STIHL preky-
bos atstovui.

19 Techniniai daviniai -

19.1

Universalus siurblys STIHL -

SEA60.0 L

Leidziamas akumuliatorius: STIHL AK
elektros apsaugos tipas: IPX4 (apsauga nuo
visomis kryptimis tykstanciy pursly)

— Svoris be akumuliatoriaus: 7,5 kg

Maksimali oro prataka (turbina): 3200 I/min.
— Maksimali oro prataka (siurbimo Zzarnos

galas): 1800 I/min.

0458-052-9501-A

Maksimalus pazemintasis slegis (turbina):

190 mbar

Maksimalus pazemintasis slégis (siurbimo zar-

nos galas): 180 mbar

Matmenys

— ligis: 441 mm

— Plotis: 350 mm

— Aukstis: 452 mm

— Siurbimo zarnos matmenys: @ 32 mm x 2,2 m
— Didziausioji rezervuaro talpa (sausas): 11,51

Veikimo trukmé nurodyta www.stihl.com/battery-

life.
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19.2  Akumuliatorius STIHL AK
— Akumuliatorius: li¢io jony

— |tampa: 36 V

— Talpa Ah: Zilreti ant skydelio

— Energijos kiekis Wh: ziGreéti ant skydelio
— Svoris, kg: Zr. lentele su duomenimis

19.3 Temperatiros ribos

A ISPEJIMAS

® Akumuliatorius néra apsaugotas nuo visy

aplinkos poveikiy. Jei akumuliatorius yra vei-

kiamas atitinkamy aplinkos salygu, jis gali

uzsidegti arba sprogti. Zmonés gali bati

sunkiai suzaloti arba galima patirti materialinés

Zalos.

> Nekraukite ir nenaudokite akumuliatoriaus
zemesnéje nei —20 °C ir aukStesnéje nei
50 °C temperaturoje.

> Nelaikykite akumuliatoriaus Zemesnéje nei -
20 °C ir aukstesnéje nei + 70 °C temperatu-
roje.

> Nenaudokite universalaus siurblio Zemes-
néje nei 0 °C ir aukStesnéje nei + 50 °C
temperaturoje.

> Nelaikykite universalaus siurblio Zzemesnéje
nei 0 °C ir auk$tesnéje nei + 70 °C tempe-
ratiroje.

19.4 Rekomenduojami temperatiry

diapazonai

Kad universalus siurblys ir akumuliatorius veikty
optimaliai, laikykités Siy temperaturos intervaly:
— Universalus siurblys:

— Naudojimas: nuo 0 °C iki 40 °C

— Laikymas: nuo 0 °C iki 50 °C
— Akumuliatorius:

— |krovimas: nuo -5 °C iki 40 °C

— Naudojimas: nuo - 10 °C iki 40 °C

— Laikymas: nuo -20 °C iki 50 °C

Jei akumuliatorius jkraunamas, naudojamas ar
laikomas ne rekomenduojamame temperatury
diapazone, gali sumazéti jo naSumas.

Jei akumuliatorius Slapias arba drégnas, leiskite
akumuliatoriui iSdziuti bent 48 val. aukstesnéje
nei + 15 °C ir Zzemesnéje nei + 50 °C temperatu-
roje bei esant mazesniam nei 70 % dréegnumui.
Didesnis drégnumas gali pailginti dziovinimo
laikg.

19.5 REACH

REACH pazymi ES potvarkj dél registravimo,
vertinimo ir chemikaly leistinas normas.

82

20 Atsarginés dalys ir priedai

Informacijas apie atitikimg REACH potvarkiui
(ES) Nr. rasite www.stihl.com/reach .

20 Atsarginés dalys ir priedai

20.1  Atsarginés dalys ir priedai

STIHL Sie simboliai zymi originalias

&l STIHL atsargines dalis ir originalius
STIHL priedus.

STIHL rekomenduoja naudoti originalias
STIHL atsargines dalis ir originalius STIHL prie-
dus.

Nors nuolat stebi rinka, STIHL negali jvertinti kity
gamintojy atsarginiy daliy ir priedy patikimumo,
saugos bei tinkamumo, todél tokius naudojant,
STIHL negali uz juos garantuoti.

STIHL originaliy atsarginiy daliy ir STIHL origina-
liy priedy galima jsigyti iS STIHL specializuoto
prekybos atstovo.

20.2 Svarbios atsarginés dalys
— Kasetinis filtras: SE01-703-5900

21 Utilizavimas

21.1  Universalaus siurblio ir akumu-

liatoriaus utilizavimas

Informacijos apie atlieky tvarkymg gali suteikti
vietos savivaldybé arba specializuotos STIHL
prekybos atstovas.

Netinkamai Salinant gali buti pakenkta sveikatai ir

aplinkai.

> STIHL gaminius, jskaitant pakuote, nuneskite |
tinkama surinkimo punktg perdirbti pagal vieti-
nes taisykles.

> NeiSmeskite kartu su buitinémis atliekomis.

22 Informacija apie gaminj

221  Universalus siurblys STIHL
SEA60.0L

ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Badstralle 115

D-71336 Waiblingen

Vokietija

— Konstrukcijos tipas: L dulkiy klasés universa-
lus siurblys

— Gamintojo prekiy zenklas: STIHL

— Tipas: SEA60.0 L

— Serijos identifikacinis numeris: SA04

0458-052-9501-A
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23 Adresai

Techniniai dokumentai saugomi AND-
REAS STIHL AG & Co. KG Gaminiy patvirtinimo
skyriuje.

Pagaminimo metai, Salis ir jrenginio numeris
nurodyti ant universalaus siurblio.

23 Adresai
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1 Uvod

Spostovani kupec,

veseli nas, da ste se odlocili za STIHL. Nase
izdelke vrhunske kakovosti razvijamo in izdelu-
jemo v skladu s potrebami nasih strank. Tako so
nasi izdelki tudi pri iziemnih obremenitvah zelo
zanesljivi.

STIHL je hkrati sinonim za vrhunski servis. Nasi
pooblaséeni prodajalci nudijo strokovno svetova-
nje in uvajanje ter obsezno tehni¢no podporo.

0458-052-9501-A
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STIHL izrecno priznava trajnostno in odgovorno
ravnanje z naravo. Ta navodila za uporabo naj

vas podpirajo pri varni in okolju prijazni uporabi
vasSega izdelka STIHL z dolgo Zivljenjsko dobo.

O7S™€00 80€L 100000

ogeJodn ez |IpoAeu yiujeuiblio porsld

Zahvaljujemo se vam za zaupanje in vam zelimo
veliko veselja z vasim izdelkom STIHL.

(e dib

Dr. Nikolas Stihl

POMEMBNO! PREBERITE PRED UPORABO IN
SHRANITE.

2 Informacije o teh navodilih
za uporabo

21 Veljavni dokumenti

Veljajo lokalni varnostni predpisi.
> Poleg teh navodil za uporabo morate prebrati,
razumeti in shraniti naslednje dokumente:
— Varnostni napotki za akumulatorsko baterijo -
STIHL AK
— Navodila za uporabo polnilnikov
STIHL AL 101, 301, 500, 501
— Varnostne informacije za akumulatorske
baterije STIHL in izdelke z vgrajeno akumu-
latorsko baterijo: www.stihl.com/safety-data-
sheets
— Navodila za uporabo in embalazo uporablje-
nega dodatnega pribora

“edIpjI081 oxye| 8s Jided

‘eJ0Jy za4q nlided wausljeq eu ouslusnen

2.2 Oznacevanje opozoril v bese-

dilu

A orozorio

® Opozorilo opozarja na nevarnosti, ki lahko
povzrocijo hude telesne poskodbe ali smrt.
> Z navedenimi ukrepi je mogoce prepreciti
hude telesne poskodbe ali smrt.

OBVESTILO

m Opozorilo opozarja na nevarnosti, ki lahko
povzrocijo materialno Skodo.
> Z navedenimi ukrepi je mogoce prepreciti
materialno Skodo.

2.3

Simboli v besedilu

Ta simbol opozarja na poglavje v teh navo- |
d|||h za uporabo.

V2T LVA 'V-1056-250-8570

G202 OM 00 B OV THILS SYIHANY ©
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3 Pregled

3.1 Sesalnik za mokro/suho sesa-
nje in akumulatorska baterija

0000104626_001

1 Transportni rocaj
Transportni ro¢aj se uporablja za no€enje in
premikanje sesalnika za mokro/suho sesanje.

2 Loputa
Loputa pokriva predal za akumulatorsko bate-
rijo.

3 Drzalo
Drzala se uporabljajo za shranjevanje
sesalne gibke cevi.

4 Predal
Predal se uporablja za shranjevanije prilozene
Sobe za reze.

5 Tipka
Tipka se uporablja za vklop in izklop sesal-
nika za mokro/suho sesanje.

6 Zapiralo
Zapiralo povezuje zgorniji del in posodo.

7 Posoda
Posoda zbira posesani prah, umazanijo in
posesano tekocino.
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3 Pregled

8 Sesalni nastavek
Sesalni nastavek se uporablja za prikljucitev
sesalne cevi na posodo.

9 Zgorn;ji del
Zgornji del vsebuje elektromotor, filter in plo-
vec.

10 Stikalo nivoja mo¢i
Stikalo nivoja moci se uporablja za nastavitev
stopnje moci.

11 Drzalo
Drzalo se uporablja za shranjevanje sesalne
cevi in talne Sobe.

12 Predal
Predal se uporablja za shranjevanje prilozene
sesalne Sobe.

13 Sprednja/zadnja kolesa
Sprednja/zadnja kolesa se uporabljajo za pre-
mikanje in transportiranje sesalnika za mokro/
suho sesanje.

14 Vtiéno mesto
Vti€no mesto se uporablja za shranjevanje
sesalnih cevi.

15 Zaporna rocica
Zaporna roc€ica zadrzuje akumulatorsko bate-
rijo v predalu za akumulatorsko baterijo.

16 Predal za akumulatorsko baterijo
V predal za akumulatorsko baterijo je treba
vstaviti akumulatorsko baterijo.

17 Kirilni vijak
Krilni vijak zapira pokrov na filtru s kartu$o.

18 Filter s kartuSo
Filter s kartu$o filtrira prah in umazanijo iz
posesanega zraka.

19 Plovec
Plovec zmanj$a blokira zra¢ni tok sesalnika
za mokro/suho sesanje, ko je posoda popol-
noma napolnjena s tekocino.

20 Akumulatorska baterija
Akumulatorska baterija oskrbuje sesalnik za
mokro/suho sesanje z energijo.

21 LED-lucke
LED-luc¢ke prikazujejo stanje napolnjenosti
akumulatorske baterije in motnje.

22 Gumb
Gumb vklopi LED-lu¢ke na akumulatorski
bateriji.

# Napisna plo3cica s serijsko Stevilko stroja
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3 Pregled
3.2 Prilozen pribor

%& ~
5 @// :

1 Sobazatla
Soba za tla se uporablja za sesanje gladkih
tal in preprog.

2 Nihajno stikalo
Prekucno stikalo preklaplja med sesanjem
preprog in sesanjem gladkih tal.

3 Soba zareze
Soba za reze se uporablja za sesanje na
tezko dostopnih mestih.

4 Sesalna cev
Sesalna cev vodi posesani prah, umazanijo in
posesano tekocino do sesalne gibke cevi.

5 Filter iz penaste gobe
Filter iz penaste gobe se uporablja pri
mokrem sesanju.

6 Sesalna gibka cev
Sesalna gibka cev vodi posesani prah, uma-
zanijo in posesano tekocino do posode.

7 Prijemno mesto
Prijemno mesto se uporablja za drzanje in
vodenje sesalne giibke cevi.

8 Drsnik sekundarnega zraka
Drsnik sekundarnega zraka uravnava sesalno
mo¢ na prijemnem mestu.

9 Filtrirna vrecka
Filtrirna vre€ka zbira posesani prah in umaza-
nijo ter se uporablja za odstranjevanje z malo
prahu. Filtrirna vreCka preprecuje dostop
prahu in umazanije do filtra s kartuso.

10 Nastavek s krtaco
Nastavek s krtaco se uporablja za sesanje
obcutljivih povrsin.

11 Sesalna Soba
Sesalna Soba se uporablja za sesanje grobe
umazanije.

12 Nastavek za elektriéno orodje
Adapter se uporablja za prikljucitev elektri¢nih
orodij s sesalno moznostjo.

0000103245_001
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3.3 Simboli

Simboli so lahko na sesalniku za mokro/suho
sesanje in akumulatorski bateriji in pomenijo
naslednje:

Ta simbol oznacuje gumb za vklop in
izklop.

Ta simbol oznaduje drsnik sekundar-
nega zraka za uravnavanje sesalne
mocdi.

Najvecja stopnja moci.

))<n||>G

A Nizka stopnja mogi.

el \/ tem poloZaju je Soba za tla nastav-
liena za sesanje gladkih tal.
P V tem poloZaju je Soba za tla nastav-
liena za sesanje preprog.
Krilni vijak v tem polozZaju odklepa filter s
kartuso.

Krilni vijak v tem polozaju zaklepa filter s
kartuso.

Ta izdelek se uporablja z akumulator-

sko baterijo STIHL. Dovoljene akumu-

latorske baterije so navedene v teh

navodilih za uporabo.

'EEE[I 1 LED-lu¢ka sveti rde¢e. Akumulator-
2 ska baterija je pretopla ali prehladna.

131

(i3 4 LED-luCke utripajo rdeCe. Obstaja
& motnja akumulatorske baterije.

Zajamcena raven zvoéne moci v
Lwa skladu s smernico 2000/14/ES v dB(A)
za primerjanje emisij hrupa izdelkov.

Iﬂl Podatek ob simbolu opozarja na energijsko

STIHL AK

vsebnost akumulatorske baterije v skladu s
specifikacijo proizvajalca celic. Energijska
vsebnost, ki je na voljo ob uporabi, je
manijsa.

Izdelka ne odvrzite med gospodinjske
odpadke.

STIHL Tisimboli oznacujejo originalne nado-
&), mestne dele STIHL in originalni dodatni
N pribor STIHL.
Ta simbol oznacuje lokacijo
@ pametnih priklju¢kov Smart Con-
K nector z lepilno povezavo na
izdelku.
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4  Varnostni napotki
4.1 Opozorilni simboli

Opozorilni simboli na sesalniku za mokro/suho
sesanje ali akumulatorski bateriji pomenijo
naslednje:

Upostevajte varnostne napotke in tam
navedene ukrepe.

Ta navodila za uporabo je treba pre-
brati, razumeti in shraniti.

Akumulatorsko baterijo med prekinitvijo
dela, transportom, shranjevanjem,
vzdrzevanjem ali popravili odstranite.

Sesalnik za mokro/suho sesanje zasc¢i-
< . > .
@ tite pred dezjem in vlago.

Akumulatorsko baterijo zaS¢itite pred
vro€ino in ognjem.

Akumulatorsko baterijo zaScitite pred
dezjem in vlago ter je ne potapljajte v
tekocine.

Upostevajte varnostne napotke
in tam navedene ukrepe za raz-
red prahu L.

4.2 Pravilna uporaba

Sesalnik za mokro/suho sesanje

STIHL SEA 60.0 L je primeren za naslednjo upo-

rabo:

— Sesanje prahu, umazanije, ostruzkov, peska in
podobnih materialov

— Sesanje prahu razreda prahu L. Prah raz-
reda L vklju€uje na primer hisni prah in prah,
kot so pesek, sadra in apno. Mejna vrednost
izpostavljenosti na delovhem mestu (AGW)
< 1 mg/m3 v skladu z IEC 60335-2-69.

— Sesanje tekocin

Sesalnik za mokro/suho sesanje ni primeren za

uporabo v obrtne namene.

Sesalnik za mokro/suho sesanje

STIHL SEA 60.0 L ni primeren za naslednjo upo-

rabo:

— Sesanje azbesta

— Sesanje prahu, ki je obremenjen s povzrogitelji
bolezni in plesnijo

— Sesanje zarecih delcev, vro¢ega pepela, tlecih
cigaret in podobnih materialov
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— Sesanje magnezijevega prahu, aluminijevega
prahu, prahu, ki vsebuje svinec in podobnih
materialov

— Sesanje bencina, razredgil, topil in podobnih
materialov

— Sesanje kislin, luga, baze in podobnih materia-
lov

— Sesanje prahu razreda prahu M z mejno vred-
nostjo izpostavljenosti na delovnem mestu
(AGW) = 0,1 mg/m3 v skladu z
IEC 60335-2-69.

— Sesanje drugega prahu razreda prahu H z
mejno vrednostjo izpostavljenosti na delovhem
mestu (AGW) < 0,1 mg/m3 v skladu z
IEC 60335-2-69.

— Sesanje mastnih tekocin

— Sesanje slane vode

— Uporabo kot vodna ¢rpalka

Sesalnika za mokro/suho sesanje se ne sme
uporabljati v dezju.

Akumulatorska baterija STIHKL AK oskrbuje
sesalnik za mokro/suho sesanje z energijo.

A OPOZORILO

m Akumulatorske baterije, ki jih podjetje STIHL ni
odobrilo za sesalnik za mokro/suho sesanje,
lahko povzrocijo pozare in eksplozije. Osebe
se lahko hudo poskodujejo ali umrejo in
nastane lahko materialna Skoda.
> Sesalnik za mokro/suho sesanje uporab-

ljajte z akumulatorsko baterijo STIHL AK.

= Ce sesalnik za mokro/suho sesanje ali akumu-
latorska baterija nista pravilno uporabljena, se
lahko osebe hudo poskodujejo ali umrejo in
nastane lahko materialna Skoda.
> Sesalnik za mokro/suho sesanje in akumu-

latorsko baterijo je treba uporabljati, kot je
opisano v navodilih za uporabo.

4.3 Zahteve glede uporabnika
A OPOZORILO

® Uporabniki, ki niso bili pou¢eni o uporabi, ne
morejo prepoznati ali oceniti nevarnosti sesal-
nika za mokro/suho sesanje in akumulatorske
baterije. Uporabnik ali druge osebe se lahko
hudo telesno poskodujejo ali umrejo.

> Ta navodila za uporabo je treba pre-
brati, razumeti in shraniti.

» Ce boste sesalnik za mokro/suho sesanje
ali akumulatorsko baterijo izro€ili novim
uporabnikom: prilozite navodila za uporabo.
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4 Varnostni napotki

> PrepriCajte se, da uporabnik izpolnjuje
naslednje zahteve:

— Uporabnik je spocit.

— Te naprave in akumulatorske baterije ne
smejo uporabljati osebe (vkljuéno z
otroki) z zmanj$animi fizi€nimi, senzori¢-
nimi ali duSevnimi sposobnostmi ali
pomanjkanjem izkusenj in znanja.

— Uporabnik lahko prepozna in oceni
nevarnosti sesalnika za mokro/suho
sesanje in akumulatorske baterije.

— Uporabnik je polnoleten ali uporabnik se
skladno z nacionalnimi dolo¢ili pod
nadzorom usposablja za poklic.

— Uporabnika je pred prvo uporabo sesal-
nika za mokro/suho sesanje poucil
pooblasceni prodajalec STIHL ali stro-
kovna oseba.

— Uporabnik ni pod vplivom alkohola,
zdravil ali drog.

> V primeru nejasnosti: obrnite se na poobla-
§¢enega prodajalca STIHL.

44 Oblagila in oprema

A OPOZORILO

® Med delom lahko sesalnik za mokro/suho
sesanje zagrabi dolge lase. Uporabnik se
lahko hudo poskoduje.
> Dolge lase spnite in zavarujte tako, da bodo

nad rameni.

m Med delom se lahko dvigne prah. Vdihavanje
prahu lahko Skoduje zdravju in povzroci aler-
gi¢ne reakcije.
> Ce se dvigne prah: nosite masko za za$gito

pred prahom.

® Neprimerna oblacila se lahko zataknejo v
sesalnik za mokro/suho sesanje. Uporabniki
brez primernih oblacil se lahko hudo poSkodu-
jejo.
> Nosite tesno prilegajoca se oblacila.
> Odlozite Sale in nakit.

= Ce uporabnik nosi neprimerno obutev, lahko
zdrsne. Uporabnik se lahko poskoduje.
> Nosite trdno, zaprto obutev z grobim pod-

platom.

4.5 Delovno obmodje in okolica

4.51 Sesalnik za mokro/suho sesanje

A OPOZORILO

m NesodelujoCe osebe, otroci in zivali ne morejo
prepoznati in oceniti nevarnosti sesalnika za
mokro/suho sesanje. NesodelujoCe osebe,
otroci in Zivali se lahko hudo poskodujejo.
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> Nesodelujoce osebe, otroci in Zivali se ne
smejo zadrzevati v delovnem obmocju.

> Sesalnika za mokro/suho sesanje ne
puscajte brez nadzora.

> Pazite, da se otroci ne bodo igrali s sesalni-
kom za mokro/suho sesanje.

Sesalnik za mokro/suho sesanje ni zasciten

pred vodo. Pri delu v dezju ali vlaznem okolju

obstaja nevarnost elektricnega udara. Uporab-

nik se lahko hudo poskoduje ali umre in sesal-

nik za mokro/suho sesanje se lahko posko-

duje.

> Ne delajte v dezju ali v vlaznem okolju.

Elektricni sestavni deli sesalnika za mokro/

suho sesanje lahko ustvarjajo iskre. Iskre

lahko v lahko vnetiljivi ali eksplozivni atmosferi

povzrocijo pozare in eksplozije. Osebe se

lahko hudo poskodujejo ali umrejo in nastane

lahko materialna Skoda.

> Ne delajte v lahko vnetljivi ali eksplozivni
atmosferi.

m \/dihavanje izpuSnega zraka lahko $koduje

zdravju in povzroci alergi¢ne reakcije.

> Poskrbite za zadostno prezracevanje.

> Upostevajte nacionalne predpise glede pre-
zraGevanja prostorov in stopnje ventilacije.

452 Akumulatorska baterija

A OPOZORILO

m NesodelujoCe osebe, otroci in Zivali ne morejo

prepoznati in oceniti nevarnosti akumulatorske

baterije. NesodelujoCe osebe, otroci in Zivali

se lahko hudo poskodujejo.

> NesodelujoCe osebe, otroci in zivali se ne
smejo zadrzevati v blizini.

» Akumulatorske baterije ne puscajte brez
nadzora.

> Pazite, da se otroci ne bodo igrali z akumu-
latorsko baterijo.

m Akumulatorska baterija ni zas¢itena pred vplivi

iz okolja. Ce je akumulatorska baterija izpo-
stavljena dolo¢enim vplivom iz okolja, se lahko
akumulatorska baterija vname, eksplodira ali
nepopravljivo poskoduje. Osebe se lahko
hudo poskodujejo in nastane lahko materialna
Skoda.
> Akumulatorsko baterijo zasc¢itite pred
vro€ino in ognjem.
> Akumulatorske baterije ne mecite v
ogen;.
> Akumulatorske baterije ne polnite, uporab-
ljajte in hranite izven navedenega tempera-
turnega obmocja, &1 19.3.
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> Akumulatorsko baterijo zascitite pred
dezjem in vlago ter je ne potapljajte
v tekocine.

\

Akumulatorske baterije ne priblizujte kovin-
skim majhnim delom.

Akumulatorske baterije ne izpostavljajte
visokemu tlaku.

Akumulatorske baterije ne izpostavljajte
mikrovalovom.

Akumulatorsko baterijo zasc¢itite pred kemi-
kalijami in solmi.

\

\

\

4.6 Varno stanje

4.6.1 Varno stanje

Sesalnik za mokro/suho sesanje je v varnem sta-

nju, ¢e so izpolnjeni naslednji pogoji:

— Sesalnik za mokro/suho sesanje ni poskodo-

van.

Loputa je zaprta in nepoSkodovana.

Sesalnik za mokro/suho sesanje je Cist in suh.

Upravljalni elementi delujejo in niso spreme-

njeni.

— Filter s kartu$o je vstavljen in neposkodovan.

— Ce posesate tekogino: plovec je lahko gibljiv.

— Montiran je originalni dodatni pribor STIHL za
ta sesalnik za mokro/suho sesanje.

— Dodatni pribor je pravilno montiran.

A OPOZORILO

m \/ stanju, ki ni varno za uporabo, sestavni deli
morda ne bodo pravilno delovali in varnostne
naprave bodo morda izklopljene. Obstaja
nevarnost hudih telesnih poSkodb oseb ali
smrti.
> Delajte z nepoSkodovanim sesalnikom za
mokro/suho sesanje.

> Ce je sesalnik za mokro/suho sesanje uma-
zan ali moker: sesalnik za mokro/suho
sesanje je treba odistiti in posusiti.

> Ce je predal za akumulatorsko baterijo
moker ali vlazen: po€akajte, da se predal za
akumulatorsko baterijo posusi.

> Sesalnika za mokro/suho sesanje ne spre-
minjajte.

> Ce upravljalni elementi ne delujejo: ne
delajte s sesalnikom za mokro/suho sesa-
nje.

> Delajte z vgrajenim in neposSkodovanim fil-
trom.

> Montirajte originalni dodatni pribor STIHL
za ta sesalnik za mokro/suho sesanje.

> Dodatni pribor je treba montirati, kot je opi-
sano v teh navodilih za uporabo ali v navo-
dilih za uporabo dodatnega pribora.
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> V odprtine sesalnika za mokro/suho sesa-
nje ne potiskajte predmetov.

> Zamenjajte obrabljene ali poskodovane
opozorilne table.

> V primeru nejasnosti: obrnite se na poobla-
§¢enega prodajalca STIHL.

46.2 Akumulatorska baterija

Akumulatorska baterija je v varnem stanju, ¢e so

izpolnjeni naslednji pogoji:

— Akumulatorska baterija ni poSkodovana.

— Akumulatorska baterija je Cista in suha.

— Akumulatorska baterija deluje in ni spreme-
njena.

A OPOZORILO

= Ce akumulatorska baterija ni v varnem stanju,
ne more varno delovati. Osebe se lahko hudo
telesno poskoduijejo.
> Delajte z nepoSkodovano in delujo¢o aku-

mulatorsko baterijo.

Ne polnite poskodovane ali pokvarjene aku-

mulatorske baterije.

> Ce je akumulatorska baterija umazana:

akumulatorsko baterijo oCistite.

Akumulatorske baterije se ne dotikajte z

vlaznimi rokami.

» Ce je akumulatorska baterija mokra ali
vlazna: pocakajte, da se akumulatorska
baterija posusi, I 19.4.

» Akumulatorske baterije ne spreminjajte.

> V odprtine akumulatorske baterije ne poti-

skajte predmetov.

Elektricnih kontaktov akumulatorske bate-

rije ne vezite na kovinske predmete in ne

ustvarjajte kratkega stika.

> Akumulatorske baterije ne odpirajte.

Zamenijajte obrabljene ali poSkodovane

opozorilne table.
® |z poSkodovane akumulatorske baterije lahko
izteSe tekogina. Ce tekocina pride v stik s kozo
ali oémi, lahko pride do drazenja koze ali o€i.
> Preprecite stik s tekocino.
> Ce je prislo do stika s kozo: prizadeta
mesta sperite z veliko vode in mila.

> Ce je prislo do stika z oémi: odi je treba vsaj
15 minut spirati z veliko vode in obiskati je
treba zdravnika.

® Poskodovana ali pokvarjena akumulatorska
baterija lahko ima nenavaden vonj, iz nje se
lahko kadi ali pa lahko gori. Osebe se lahko
hudo poskodujejo ali umrejo in nastane lahko
materialna Skoda.
> Ce ima akumulatorska baterija nenavaden

vonj ali se iz nje kadi: akumulatorske bate-

v

v

v

v
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4 Varnostni napotki

rije ne uporabljajte in je ne priblizujte gorlji-
vim snovem.

> Ce akumulatorska baterija gori: akumulator-
sko baterijo posku$ajte pogasiti z gasilnim
aparatom ali vodo.

4.7 Delo
A OPOZORILO

m Uporabnik v dolo¢enih situacijah ve¢ ne more
zbrano delati. Uporabnik se lahko spotakne,
pade in se hudo poskoduje.
> Delajte mirno in premisljeno.
> Ce so svetlobne razmere in vidljivost slabi:

ne delajte s sesalnikom za mokro/suho
sesanje.

> Sesalnik za mokro/suho sesanje upravljajte
sami.

> Pazite na ovire.

> Med delom stojte na tleh in pazite na ravno-
tezje. Ce je treba delati na vigini: uporabite
delovni oder ali varno ogrodje.

> Ce nastopijo znaki utrujenosti: privosgite si
odmor.

= Ce se sesalnik za mokro/suho sesanje med
delom spremeni ali se za¢ne obnasati nena-
vadno, sesalnik za mokro/suho sesanje morda
ni v varnem stanju za uporabo. Osebe se
lahko hudo poskodujejo in nastane lahko
materialna Skoda.
> Koncajte delo, odstranite akumulatorsko

baterijo in se obrnite na pooblas¢enega
prodajalca STIHL.

> Sesalnik za mokro/suho sesanje uporab-
ljajte stoje.

> Sesalnika za mokro/suho sesanje ne pokri-
vajte, da poskrbite za zadostno izmenjavo
hladilnega zraka.

= Ce sesate tekogino, lahko nastane pena. Pena
ne more premakniti plovca in se lahko posesa
v motor. Sesalnik za mokro/suho sesanje se
lahko poskoduje.

» Ce izstopa pena: kongajte delo, odstranite
akumulatorsko baterijo in se obrnite na
pooblas¢enega prodajalca STIHL.

= Ce vledete za sesalno gibko cev, se lahko
sesalnik za mokro/suho sesanje premakne in
pade. Nastane lahko materialna $koda.
> Ne vlecite za sesalno gibko cev.

= Ce sesalnik za mokro/suho sesanje stoji na
posevni, neravni ali nepritrjeni povrsini, se
lahko premakne in pade. Nastane lahko mate-
rialna Skoda.
> Sesalnik za mokro/suho sesanje postavite

na vodoravno, ravno in pritrjeno povrsino.
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= Ce delate na vigini, lahko sesalnik za mokro/
suho sesanje pade na tla. Osebe se lahko
hudo poskodujejo in nastane lahko materialna
Skoda.
> Uporabite delovni oder ali varno ogrodje.
> Sesalnika za mokro/suho sesanje ne
postavljajte na delovni oder ali ogrodje.

4.8 Transport

4.8.1 Sesalnik za mokro/suho sesanje

A OPOZORILO

®m Med transportom se lahko sesalnik za mokro/
suho sesanje prevrne ali se premika. Osebe
se lahko telesno po$kodujejo in nastane lahko
materialna Skoda.
> Sesalnik za mokro/suho sesanje izklopite.

> Odstranite akumulatorsko baterijo.

> Izpraznite posodo in odstranite vsebino v
odpad v skladu s predpisi.

> Sesalnik za mokro/suho sesanje transporti-
rajte stoje.

> Sesalnik za mokro/suho sesanje zavaruijte z
napenjalnimi pasovi, jermeni ali mreZo tako,
da se ne bo mogel prevrniti in premikati.

482 Akumulatorska baterija

A OPOZORILO

® Akumulatorska baterija ni zasc€itena pred vplivi
iz okolja. Ce je akumulatorska baterija izpo-
stavljena dolo¢enim vplivom iz okolja, se lahko
akumulatorska baterija poskoduje in nastane
lahko materialna Skoda.
> Ne transportirajte poSkodovane akumulator-
ske baterije.
® Med transportom se lahko akumulatorska
baterija prevrne ali se premika. Osebe se
lahko poskodujejo in nastane lahko materialna
Skoda.
> Akumulatorsko baterijo v embalazi zapaki-
rajte tako, da se ne bo mogla premikati.
> Embalazo zavarujte tako, da se ne bo
mogla premikati.

49 Shranjevanje

491 Sesalnik za mokro/suho sesanje

A OPOZORILO

m Otroci ne morejo prepoznati in oceniti nevar-
nosti sesalnika za mokro/suho sesanje. Otroci
se lahko hudo poskodujejo.
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> Sesalnik za mokro/suho sesanje izklopite.

> Odstranite akumulatorsko baterijo.

> Sesalnik za mokro/suho sesanje hranite
izven dosega otrok.

m Elektri¢ni kontakti na sesalniku za mokro/suho
sesanje in kovinski sestavni deli lahko zaradi
vlage korodirajo. Sesalnik za mokro/suho
sesanje se lahko poskoduje.

> QOdstranite akumulatorsko baterijo.

> Sesalnik za mokro/suho sesanje shranite
na Cistem in suhem mestu.

492 Akumulatorska baterija

A OPOZORILO

= Ofroci ne morejo prepoznati in oceniti nevar-

nosti akumulatorske baterije. Otroci se lahko

hudo poskodujejo.

> Akumulatorsko baterijo hranite izven
dosega otrok.
m Akumulatorska baterija ni zas¢itena pred vplivi
iz okolja. Ce je akumulatorska baterija izpo-
stavljena dolocenim vplivom iz okolja, se lahko
akumulatorska baterija nepopravljivo posko-
duje.
> Akumulatorsko baterijo hranite na Cistem in
suhem mestu.

> Akumulatorsko baterijo hranite v zaprtem
prostoru.

> Akumulatorske baterije ne hranite v sesal-
niku za mokro/suho sesanje.

> Ce akumulatorsko baterijo hranite v polnil-
niku: izvlecite omrezni vti¢ in akumulatorsko
baterijo hranite napolnjeno med 40 % in
60 % (2 LED-lucki svetita zeleno).

> Akumulatorske baterije ne hranite izven
navedenega temperaturnega obmocja, 1
19.3.

410 Cisgenje, vzdrzevanje in
popravljanje

A OPOZORILO

= Ce je med gis&enjem, vzdrzevanjem ali popra-
vilom akumulatorska baterija vstavljena, se
lahko sesalnik za mokro/suho sesanje nena-
merno vklopi. Osebe se lahko hudo poskodu-
jejo in nastane lahko materialna Skoda.

> Sesalnik za mokro/suho sesanje izklopite.
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5 Priprava sesalnika za mokro/suho sesanje na uporabo

> Odstranite akumulatorsko baterijo.

® Mocna Cistilna sredstva, ¢iS¢enje z vodnim
curkom ali ostri predmeti lahko poskodujejo
sesalnik za mokro/suho sesanje ali akumula-
torsko baterijo. Ce sesalnik za mokro/suho
sesanje ali akumulatorska baterija nista pra-
vilno ociS€ena, sestavni deli morda ne bodo
ve¢ pravilno delovali in varnostne naprave
bodo morda izklopljene. Osebe se lahko hudo
telesno poskodujejo.

> Sesalnik za mokro/suho sesanje in akumu-
latorsko baterijo je treba istiti, kot je opi-
sano v navodilih za uporabo.

= Ce sesalnik za mokro/suho sesanje ali akumu-
latorska baterija nista pravilno vzdrzevana ali
popravljena, sestavni deli morda ne bodo ve¢
pravilno delovali in varnostne naprave bodo
morda izklopljene. Obstaja nevarnost hudih
telesnih poskodb oseb ali smrti.

> Sesalnika za mokro/suho sesanje in aku-
mulatorske baterije ne vzdrzuijte ali poprav-
ljajte sami.

» Ce je sesalnik za mokro/suho sesanije ali
akumulatorsko baterijo treba vzdrzevati ali
popraviti: obrnite se na pooblas¢enega pro-
dajalca STIHL.

5 Priprava sesalnika za
mokro/suho sesanje na
uporabo

5.1 Priprava sesalnika za mokro/
suho sesanje na uporabo

Pred vsakim zacetkom dela je treba izvesti

naslednje korake:

> Prepri¢ajte se, da so naslednji sestavni deli v
varnem stanju za uporabo:
— Sesalnik za mokro/suho sesanje, 1 4.6.1.
— Akumulatorska baterija, [d 4.6.2.

> Preverite akumulatorsko baterijo, £d 10.2.

> Akumulatorsko baterijo popolnoma napolnite,
6.

> Qgistite sesalnik za mokro/suho sesanje, 1
15.1.

> Sesalnik za mokro/suho sesanje postavite na
trdno in ravno podlago zavarovanega pred
drsenjem in prevracanjem.

> Namestite sesalno gibko cev, [17.2.1.

> Preverite filter s kartuso, d 10.1.

> Ce uporabljate pribor: namestite pribor, 2 7.3.
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6 Polnjenje akumulatorske baterije in LED-lucke

» Ce korakov ni mogoce izvesti: sesalnika za
mokro/suho sesanje ne uporabljajte in se obr-
nite na pooblas¢enega prodajalca STIHL.

6 Polnjenje akumulatorske
baterije in LED-lucke

6.1 Polnjenje akumulatorske bate-
rije
Cas polnjenja je odvisen od razli¢nih dejavnikov,
npr. od temperature akumulatorske baterije ali od
temperature okolice. Za optimalno ucinkovitost
upostevajte priporocljiva temperaturna obmogja,
1 19.4. Dejanski ¢as polnjenja lahko odstopa od
navedenega ¢asa polnjenja. Cas polnjenja je
naveden na spletnem naslovu www.stihl.com/
charging-times.
> Akumulatorsko baterijo polnite tako, kot je opi-
sano v navodilih za uporabo polnilnika
STIHL AL 101, 301, 500, 501.

6.2 Prikaz stanja napolnjenosti

£ Ll
7

0-20%

) et

0000-GXX-0629-A1

> Pritisnite tipko (1).
LED-lu¢ke svetijo pribl. 5 sekund zeleno in pri-
kazujejo stanje napolnjenosti.

» Ce desna LED-lu¢ka utripa zeleno: napolnite
akumulatorsko baterijo.

6.3 LED-lu¢ke na akumulatorski
bateriji
LED-lucke lahko prikazujejo stanje napolnjenosti

akumulatorske baterije ali motnje. LED-lucke
lahko svetijo ali utripajo zeleno ali rdece.

Ce LED-lugke svetijo ali utripajo zeleno, je prika-

zano stanje napolnjenosti.

> Ce LED-lugke svetijo ali utripajo rdede: odpra-
vite motnje, 1 18.1.
Obstaja motnja sesalnika za mokro/suho
sesanje ali akumulatorske baterije.

0458-052-9501-A
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7  Sestavljanje sesalnika za
mokro/suho sesanje
71 Sestavljanje sesalnika za
mokro/suho sesanje

PriloZen pribor je v kartonski embalazi in v
posodi.

0000103246_001

Odpahnite zapahe na posodi (1).
Snemite zgodnji del (2).

Vzemite ven pribor.

Namestite zgodnji del (2).

> Zapahnite zapahe na posodi (1).

Yy vYyVvYVY

Namestitev sprednjih/zadnjih koles

0000104602_001

> Sprednji kolesi (2) do naslona pritisnite v
nastavek (1).

> Zadniji kolesi (4) z vrtenjem pritisnite v nasta-
vek (3).
Zadniji kolesi sliSno zaskocita.

Montaza drzal

> Snemite zgornji del.
21 F2
1

S
p%:g‘?
3/@@ ) 3

%

0000103362_001

> Vstavite drzala (1) do naslona v nastavek (3).
> Privijte in pritegnite vijaka (2).
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7.2 Namestitev in odstranitev
sesalne gibke cevi

7.21 Namestitev sesalne gibke cevi

0000103254_001

> Objemko (1) potisnite v sesalni nastavek (2),
da je trdno namescena.

722 Odstranitev sesalne cevi
> Objemko potegnite iz sesalnega nastavka.

7.3 Namestitev pribora

sy
= < |

7 /,/ ™~
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> Sesalno cev (2), Sobo za reze (3), talno
Sobo (4), sesalno Sobo (5) s krtaénim nastav-
kom (6) ali adapter za elektricno orodje (7)
pritrdite na sesalno gibko cev (1).

4
“

4
ly, \

0000103252_001

Demontiranje in montiranje nastavka s krtaco

0000099060_001

Demontaza nastavka s krtaco:

> Pritisnite zasko¢no rocico (1) in jo drzite pritis-
njeno.

> Snemite nastavek s krtaco (2).

Montaza nastavka s krtaco:

> Nastavek s krtaco (1) do naslona potisnite v
vodila na sesalni Sobi.
Nastavek s krtaco sliSno zaskogi.
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8 Vstavljanje in odstranjevanje akumulatorske baterije

8 Vstavljanje in odstranjeva-
nje akumulatorske baterije

8.1 Vstavljanje akumulatorske
baterije

0000103247_001 |

=

> Loputo (1) odprite do naslona in jo drzite.

> Akumulatorsko baterijo (2) potisnite do
naslona v predal za akumulatorsko bate-
rijo (3).
Akumulatorska baterija (2) zaskoCi s klikom in
je zapahnjena.

> Zaprite loputo (1).

8.2 Odstranjevanje akumulatorske

baterije
> Sesalnik za mokro/suho sesanje postavite na
ravno povrsino.

0000103248_001

> Pritisnite zaporno rocico (3).
Akumulatorska baterija (2) je spro$¢enain jo
je mogoce odstraniti.

> Zaprite loputo (1).
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9 Vklop in izklop sesalnika za mokro/suho sesanje
9 VKkKlop in izklop sesalnika za
mokro/suho sesanje

Vklop sesalnika za mokro/suho
sesanje

> Pritisnite tipko (1).
9.2

9.1

(>
0000103251_001

Izklop sesalnika za mokro/suho
sesanje

> Pritisnite tipko.

10 Preverjanje sesalnika za
mokro/suho sesanje in
akumulatorske baterije

10.1  Preverjanje filtra s kartuSo
> Odpahnite zapahe na posodi in snemite zgor-
nji del.

0000-GXX-C172-A0

> Ce je filter s kartu$o (1) umazan: ogistite filter
s kartuso.

» Ce je filter s kartu$o (1) poSkodovan: zame-
njajte filter s kartuso.

10.2 Preizkus akumulatorske bate-

rije
> Pritisnite tipko na akumulatorski bateriji.
LED-lucke svetijo ali utripajo.
> Ce LED-lu¢ke ne svetijo ali utripajo: akumula-
torske baterije ne uporabljajte in se obrnite na
pooblas¢enega prodajalca STIHL.
Obstaja motnja akumulatorske baterije.

0458-052-9501-A
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11 Delo s sesalnikom za
mokro/suho sesanje

11.1  Sesanje prahu in umazanije

Sesanje prahu in umazanije

Ce sesate obi¢ajen prah in umazanijo: dodatno

ob filtru s kartu$o lahko uporabite filtrirno vrecko.

> Vklopite sesalnik za mokro/suho sesanje.

> Sesalno cev drzite z eno roko in sesajte nepo-
sredno ali z names¢enim priborom.

Sesanje suhega in finega prahu

Ce sesate suh ali fini prah: dodatno ob filtru s

kartuso uporabite filtrirno vrec¢ko.

> Sesalnik za mokro/suho sesanje izklopite in
odstranite akumulatorsko baterijo.

> Odpahnite zapahe na posodi.

> Snemite zgornji del.

0000-GXX-C152-A0

Filtrirno vrecko (1) polozite v posodo.
Objemko (2) potisnite na nastavek (3).
Filtrirno vrecko (1) razgrnite v posodi.
Nataknite zgornji del in zapahnite zapahe na
posodi.

Vklopite sesalnik za mokro/suho sesanje.
Sesalno cev drzite z eno roko in sesajte nepo-
sredno ali z names$¢enim priborom.

Yy Yy VvYyYy

v

v

Sesanje nekoliko vlaznega prahu

Ce sesate nekoliko vlazno umazanijo: odstranite

filtrirno vre€ko in uporabite samo filter s kartuso.

> Sesalnik za mokro/suho sesanje izklopite in
odstranite akumulatorsko baterijo.

> Odpahnite zapahe na posodi.

> Snemite zgornji del.

> Posodo postavite.
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0000-GXX-C153-A0

> Objemko (2) potegnite iz sesalnega
nastavka (1).

> Filtrirno vrecko (3) vzemite iz posode.

> Filtrirno vrecko (3) odstranite v skladu s pred-
pisi in na okolju prijazen nacin.

> Nataknite zgornji del in zapahnite zapahe na
posodi.

> Vklopite sesalnik za mokro/suho sesanje.

> Sesalno cev drzite z eno roko in sesajte nepo-
sredno ali z name$c¢enim priborom.

11.2  Sesanje teko€ine

Ce sesate vedinoma tekogino: ¢ez ohisje motorja

potisnite filter iz penaste gobe.

> Sesalnik za mokro/suho sesanje izklopite in
odstranite akumulatorsko baterijo.

> Odpahnite zapahe na posodi.

> Snemite zgodnji del in ga obrnite.

> Vzemite ven filtrirno vrecko.

Snemanie filtra s kartuSo

0000-GXX-C160-A1

> Kirilni vijak (1) vrtite v nasprotni smeri urinega
kazalca.
> Snemite filter s kartuSo (2).

Preverjanje plovca

0000-GXX-C169-A1

> Zgornji del premikajte sem ter tja.
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11 Delo s sesalnikom za mokro/suho sesanje

Plovec (3) se premika.

» Ce se plovec ne premika (3): plovec (3) ogi-
stite z mehkim Copi¢em.

> Ce se plovec (3) e naprej ne premika: sesal-
nika za mokro/suho sesanje ne uporabljajte in
se obrnite na pooblas¢enega prodajalca
STIHL.
Obstaja motnja na plovcu (3).

Natikanije filtra iz penaste gobe

0000-GXX-C162-A1

> Filter iz penaste gobe (5) potisnite Cez ohisje
motorja (4).

> Nataknite zgornji del in zapahnite zapahe na
posodi.

> Vklopite sesalnik za mokro/suho sesanje.

> Sesalno cev drzite z eno roko in sesajte nepo-
sredno ali z name$¢enim priborom.

> Ce sesalna mo¢ ob&utno popusti: sesalnik za
mokro/suho sesanje izkljucite, odstranite aku-
mulatorsko baterijo in spraznite posodo.

11.3

Delo s Sobo za tla

0000-GXX-C158-A0

> Ce gistite preprogo: nihajno stikalo na $obi za
tla prestavite v polozaj (1).

> Ce distite gladka tla: nihajno stikalo na $obi za
tla prestavite v polozaj (2).

11.4 Nastavljanje stopnje mogi

Odvisno od uporabe se lahko nastavita 2 stopnji
moci. Polozaj stikala nivoja moci prikazuje
nastavljeno stopnjo moci.

Nastavljena stopnja moci vpliva na ¢as delovanja
akumulatorske baterije.

A\

: nizka stopnja moci, nizka mo¢
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12 Po delu

A

: najvecja stopnja moci, najvecja moc

(>
0000103253_001

> Stikalo nivoja moci (1) pritisnite v Zeleni polo-
zaj.

11.5 Nastavljanje sesalne moci na

prijemnem mestu

Odvisno od uporabe lahko sesalno mo¢ reguli-

rate na prijemnem mestu.

0000104618_001

> S palcem odprite drsnik sekundarnega
zraka (1) na prijemnem mestu, da dodatno
regulirate sesalno moc¢.

12 Podelu
121 Podelu

> Sesalnik za mokro/suho sesanje izklopite in
odstranite akumulatorsko baterijo.
Izpraznite posodo.

Pribor odstranite in ga oCistite.

Ocistite sesalnik za mokro/suho sesanje.

-
-
-
> Ocistite akumulatorsko baterijo.

000010361_001

> Sesalno Sobo vstavite v predal (1).

0458-052-9501-A
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> Sesalno gibko cev navijte okoli sesalnika in jo
pritrdite na drzalo (2).

> Pribor pritrdite na drzala (3).

> Sobo za reze vstavite v predal (4).

> Adapter za elektricna orodja (5)vstavite v
vtiéno mesto.

> Ce je sesalnik za mokro/suho sesanje moker:
sesalnik za mokro/suho sesanje pustite, da se
posusi.

> Ce je akumulatorska baterija mokra ali vlazna:
pocakajte, da se akumulatorska baterija
posusi, (1 19.4.

12.2  Praznjenje posode
> Sesalnik za mokro/suho sesanje izklopite in
odstranite akumulatorsko baterijo.
Odpahnite zapahe na posodi.
Snemite zgornji del.
Izpraznite posodo in odstranite vsebino v
odpad v skladu s predpisi.
Ce je filtriran vrec¢ka vstavljena v posodo: fil-
trirno vrecko vzemite ven in jo odstranite v
skladu s predpisi.
> Ce ste sesali tekogino:

> pustite, da se filter s kartuso ali filter iz

penaste gobe posusi.

> Namestite zgodnji del.

13 Transport

13.1  Transportiranje sesalnika za
mokro/suho sesanje
> Sesalnik za mokro/suho sesanje izklopite in
odstranite akumulatorsko baterijo.
> |Izpraznite posodo.

\

\

\

\

NoSenje sesalnika za mokro/suho sesanje
> Sesalnik za mokro/suho sesanje prenasajte z
eno roko na transportnem rocaju.

Potiskanje sesalnika za mokro/suho sesanje
> Sesalnik za mokro/suho sesanje drzite za
transportni ro¢aj in ga potiskajte.

Transportiranje sesalnika za mokro/suho sesanje

v vozilu

> Sesalnik za mokro/suho sesanje zavarujte
tako, da se ne bo mogel prevrniti in premikati.

13.2 Transport akumulatorske bate-
rije

> Sesalnik za mokro/suho sesanje izklopite in
odstranite akumulatorsko baterijo.

> PrepriCajte se, ali je akumulatorska baterija v
varnem stanju za uporabo.

> Akumulatorsko baterijo zapakirajte tako, da se
v embalazi ne bo mogla premikati.

95



slovenscina

> Embalazo zavaruijte tako, da se ne bo mogla
premikati.

Za akumulatorsko baterijo veljajo zahteve glede
transporta nevarnega blaga. Akumulatorska
baterija je klasificirana kot UN 3480 (litij-ionska
baterija) in je bila preizkuSena v skladu s priro¢-
nikom ZN o preizkusih in kriterijih, del Ill,
poglavje 38.3.

Predpisi glede transporta so navedeni na splet-
nem naslovu www.stihl.com/safety-data-sheets.

14 Shranjevanje

14.1  Shranjevanje sesalnika za

mokro/suho sesanje
> Sesalnik za mokro/suho sesanje izklopite in
odstranite akumulatorsko baterijo.
> Sesalnik za mokro/suho sesanje shranite tako,
da bodo izpolnjeni naslednji pogoji:
— Sesalnik za mokro/suho sesanje se ne more
prevrniti in premikati.
— Sesalnik za mokro/suho sesanje je izven
dosega otrok.
— Sesalnik za mokro/suho sesanije je Cist in
suh.
— Sesalnik za mokro/suho sesanije je v zapr-
tem prostoru.
— Sesalnik za mokro/suho sesanje je v tempe-
raturnem obmocju nad 0 °C.

14.2  Shranjevanje akumulatorske
baterije

STIHL priporo¢a, da akumulatorsko baterijo

shranite, ko je stanje napolnjenosti med 40 % in

60 % (svetita 2 zeleni LED-lucki).

> Akumulatorsko baterijo shranite tako, da bodo
izpolnjeni naslednji pogoji:

— Akumulatorska baterija je izven dosega
otrok.

— Akumulatorska baterija je Cista in suha.

— Akumulatorska baterija je v zaprtem pro-
storu.

— Akumulatorska baterija ni v sesalniku za
mokro/suho sesanje.

— Ce akumulatorsko baterijo hranite v polnil-
niku: izvlecite omrezni vti¢ in akumulatorsko
baterijo hranite napolnjeno med 40 % in
60 % (2 LED-lucki svetita zeleno).

— Akumulatorska baterija ni shranjena izven
navedenega temperaturnega obmocja, 1
19.3.
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14 Shranjevanje

OBVESTILO

® Ce akumulatorska baterija ni shranjena, kot je

opisano v teh navodilih za uporabo, se lahko

akumulatorska baterija popolnoma izprazni in

s tem nepopravljivo poSkoduje.

> Izpraznjeno akumulatorsko baterijo pred
shranjevanjem napolnite. STIHL priporoca,
da akumulatorsko baterijo shranite, ko je
stanje napolnjenosti med 40 % in 60 %
(svetita 2 zeleni LED-lucki).

> Akumulatorske baterije ne hranite v sesal-
niku za mokro/suho sesanje.

15 Cisenje

15.1  Cisgenje sesalnika za mokro/

suho sesanje in pribora
> Sesalnik za mokro/suho sesanje izklopite in
odstranite akumulatorsko baterijo.
> Sesalnik za mokro/suho sesanje in pribor o¢i-
stite z vlazno krpo.
> Prezracevalne reze ocistite s CopiCem.

15.2  Ciscenje filtra s kartuSo

> Sesalnik za mokro/suho sesanje izklopite in
odstranite akumulatorsko baterijo.

Odstranite filter s kartuSo.

> Na zunaniji strani filtra s kartu$o odstranite
grobo umazanijo.

Filter s kartuSo sperite pod tekoco vodo.
Pustite, da se filter s kartuSo posusi na zraku.

15.3

v

v

v

Ciscenje akumulatorske bate-
rije
> Akumulatorsko baterijo o€istite z vlazno krpo.

16 Vzdrzevanje
16.1

Vzdrzevalni intervali so odvisni od okoljskih in
delovnih pogojev. STIHL priporoc¢a naslednje
vzdrzevalne intervale:

Vsaki 2 leti
> Zamenjaijte filter s kartu$o.
> Zamenjajte filter iz penaste gobe.

Vzdrzevalni intervali
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17 Popravila

17 Popravila

17.1

Popravilo sesalnika za mokro/
suho sesanje in akumulatorske
baterije

slovenscina

sesanje in pribora ne uporabljajte in se obrnite
na pooblaséenega prodajalca STIHL.

> Ce je akumulatorska baterija pokvarjena ali
poskodovana: zamenjajte akumulatorsko bate-

rijo.

Uporabnik ne more sam popravljati sesalnika za
mokro/suho sesanje, pribora in akumulatorske

baterije.

» Ce sta sesalnik za mokro/suho sesanje in pri-
bor poskodovana: sesalnika za mokro/suho

18 Odpravljanje motenj

18.1  Odpravljanje motenj sesalnika za mokro/suho sesanje ali akumulatorske
baterije
Motnja LED-lucke na |Vzrok Resitev
akumulatorski
bateriji
Sesalnik za 1 LED-luéka |Akumulatorska bater- |> napolnite akumulatorsko baterijo.

mokro/suho ses-
anje se ob vklopu

utripa zeleno.

ija je premalo napoln-
jena.

ne zazene.
1 LED-lu¢ka |Akumulatorska bater- > Odstranite akumulatorsko baterijo.
sveti rdece. ija je pretopla ali pre- |> pocakajte, da se akumulatorska baterija
hladna. segreje ali ohladi.

3 LED-lu¢ke |Obstaja motnja sesal- |> Odstranite akumulatorsko baterijo.
utripajo rdecCe. |nika za mokro/suho  |> Ocistite elektricne kontakte v predalu za
sesanje. akumulatorsko baterijo.

> Vstavite akumulatorsko baterijo.
> Vklopite sesalnik za mokro/suho sesanje.
> Ce 3 LED-lucke Se vedno utripajo rdece:
sesalnika za mokro/suho sesanje ne
uporabljajte in se obrnite na pooblasce-
nega prodajalca STIHL.
3 LED-lu¢ke |Sesalnik za mokro/ > Odstranite akumulatorsko baterijo.
svetijo rdeCe. |suho sesanje je pre- |[> Sesalnik za mokro/suho sesanje pustite,
vroc. da se ohladi.
4 LED-lucke |Obstaja motnja aku- [> Odstranite akumulatorsko baterijo in jo
utripajo rdeCe. |mulatorske baterije. ponovno vstavite.
> Vklopite sesalnik za mokro/suho sesanje.
> Ce 4 LED-lu¢ke Se vedno utripajo rdece:
akumulatorske baterije ne uporabljajte in
se obrnite na pooblas¢enega prodajalca
STIHL.
- Elektricna povezava |[> Odstranite akumulatorsko baterijo.
med sesalnikom za > Ocistite elektricne kontakte v predalu za
mokro/suho sesanje akumulatorsko baterijo.
in akumulatorsko > Vstavite akumulatorsko baterijo.
baterijo je prekinjena.
- Akumulatorska bater- |> Akumulatorsko baterijo pustite, da se
ija je vlazna. posusi, 1 19.4.
Sesalnik za 3 LED-lu¢ke  |Sesalnik za mokro/ > Odstranite akumulatorsko baterijo.

mokro/suho ses-

anje se med

delovanjem izkl-

juci.

svetijo rdecCe.

suho sesanje je pre-
vrog€.

> Sesalnik za mokro/suho sesanje pustite,
da se ohladi.

0458-052-9501-A

Obstaja elektricna
motnja.

> Odstranite akumulatorsko baterijo in jo
ponovno vstavite.
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19 Tehni€ni podatki

Motnja

LED-lucke na
akumulatorski
bateriji

Vzrok

Resitev

> Vklopite sesalnik za mokro/suho sesanje.

Cas delovanja
sesalnika za
mokro/suho ses-

anje je prekratek.

Akumulatorska bater-
ija ni do konca
napolnjena.

> Akumulatorsko baterijo popolnoma
napolnite.

Zivljenjska doba aku-
mulatorske baterije je
prekoracena.

> Zamenjajte akumulatorsko baterijo.

Sesalna zmoglji-
vost je pre-
majhna.

Iz sesalnika za
mokro/suho ses-

Filtrirna vrecka ali
posoda je polna.

> Sesalnik za mokro/suho sesanje izklopite
in odstranite akumulatorsko baterijo.

> Zamenjajte filtrirno vrecko ali izpraznite
posodo.

Filter s kartu$o je
umazan.

> Sesalnik za mokro/suho sesanje izklopite
in odstranite akumulatorsko baterijo.
> Ocistite filter s kartuSo ali ga zamenjajte.

Posoda je polna. Plo-
vec je aktiviran.

> Sesalnik za mokro/suho sesanje izklopite
in odstranite akumulatorsko baterijo.
> |zpraznite posodo.

Sesalna gibka cev ali
pribor je zamasen.

> Sesalnik za mokro/suho sesanje izklopite
in odstranite akumulatorsko baterijo.
> Ocistite sesalno gibko cev ali pribor.

Posoda je polna in
plovec je blokiran.

> Sesalnik za mokro/suho sesanje izklopite
in odstranite akumulatorsko baterijo.

anje izstopa
tekoc€ina.

> |zpraznite posodo.
> Preverite plovec.

sana.

- Pena je bila pose-

> Sesalnik za mokro/suho sesanje izklopite
in odstranite akumulatorsko baterijo.

> Ne uporabljajte mokro-suhega sesalnika
in ga dajte preveriti prodajalcu STIHL.

19 Tehniéni podatki

19.1 Sesalnik za mokro-suho sesa-

nje STIHL SEA 60.0 L
— Dovoljena akumulatorska baterija: STIHL AK
— Elektri¢na vrsta zascite: IPX4 (zasc¢ita pred
vsestranskim Skropljenjem vode)
— Teza brez akumulatorske baterije: 7,5 kg
— Maksimalni pretok zraka (turbina): 3200 I/min
— Maksimalni pretok zraka (konec sesalne gibke
cevi): 1800 I/min
— Maksimalni podtlak (turbina): 190 mbar
— Maksimalni podtlak (konec sesalne gibke
cevi): 180 mbar
— Mere
— Dolzina: 441 mm
— Sirina: 350 mm
— Visina: 452 mm
— Mere sesalne gibke cevi: @ 32 mm x 2,2 m
— Maksimalna prostornina posode (suha): 11,51

Cas delovanja je naveden na www.stihl.com/
battery-life.

98

19.2  Akumulatorska baterija STIHL

AK
Tehnologija akumulatorske baterije: litij-ionska
Napetost: 36 V
Kapaciteta v Ah: glejte napisno plo$¢ico
Energijska vsebnost v Wh: glejte napisno plo-
Scico
Teza v kg: glejte tipsko tablico

0458-052-9501-A
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20 Nadomestni deli in dodatni pribor

19.3 Temperaturne meje

A\ orozorio

m Akumulatorska baterija ni zascitena pred vplivi
iz okolja. Ce je akumulatorska baterija izpo-
stavljena dolo€enim vplivom iz okolja, se lahko
akumulatorska baterija vname ali eksplodira.
Osebe se lahko hudo poSkodujejo in nastane
lahko materialna Skoda.
> Akumulatorja ne polnite in uporabljajte pri
temperaturi pod - 20 °C ali nad + 50 °C.

> Akumulatorske baterije ne shranjujte pri
temperaturi pod - 20 °C ali nad + 70 °C.

> Sesalnika za mokro/suho sesanje ne upo-
rabljajte pri temperaturi pod 0 °C ali nad
+50 °C.

> Sesalnika za mokro/suho sesanje ne shra-
njujte pri temperaturi pod 0 °C ali nad
+70 °C.

19.4  Priporoéljiva temperaturna
obmodja

Za optimalno delovanje sesalnika za mokro/suho
sesanje in akumulatorske baterije upostevajte
naslednja temperaturna obmogja:
— Sesalnik za mokro/suho sesanje:

— Uporaba: 0 °C do + 40 °C

— Shranjevanje: 0 °C do + 50 °C
— Akumulatorska baterija:

— Polnjenje: + 5°C do + 40 °C

— Uporaba: - 10 °C do + 40 °C

— Shranjevanje: - 20 °C do + 50 °C

Ce akumulatorsko baterijo polnite, uporabljate ali
shranjujete izven priporocljivega temperaturnega
obmocdja, se lahko njena zmogljivost zmanjsa.
Ce je baterija mokra ali vlazna, pustite, da se
susi vsaj 48 ur pri temperaturi nad + 15 °C in pod
+ 50 °C ter pri vlaznosti pod 70 %. Vecja vlaz-
nost lahko podaljSa ¢as susenja.

19.5 REACH

REACH je oznaka za direktivo ES o registraciji,
evalvaciji, avtorizaciji in omejevanju kemikalij.

Informacije glede izpolnjevanja direktive REACH
s0 na voljo na spletnem naslovu www.stihl.com/
reach.

0458-052-9501-A
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20 Nadomestni deli in dodatni
pribor
20.1  Nadomestni deli in dodatni pri-
bor
STIHL Tisimboli oznacujejo originalne nado-
&), mestne dele STIHL in originalni dodatni
pribor STIHL.

STIHL priporo¢a uporabo originalnih nadomest-
nih delov STIHL in originalnega dodatnega pri-
bora STIHL.

Zanesljivosti, varnosti in ustreznosti nadomestnih
delov in dodatnega pribora drugih proizvajalcev
STIHL kljub stalnemu opazovanju trga ne more
oceniti in STIHL tudi ne more jamciti za njihovo
uporabo.

Originalni nadomestni deli STIHL in originalni

dodatni pribor STIHL so na voljo pri pooblasce-
nem prodajalcu STIHL.

20.2 Pomembni nadomestni deli
— Filter s kartuso: SE01-703-5900

21 Odstranjevanje

21.1  Odstranjevanje sesalnika za

mokro/suho sesanje in akumu-
latorske baterije

Informacije glede odstranjevanja med odpadke
s0 na voljo pri lokalni upravi ali pooblaséenem
prodajalcu STIHL.

Nepravilno odstranjevanje lahko $koduje zdravju

in obremeni okolje.

> |zdelke STIHL vkljuéno z embalazo odnesite
na ustrezno zbirno mesto za recikliranje v
skladu z lokalnimi predpisi.

> Ne odvrzite med gospodinjske odpadke.

22
221

Informacija o izdelku

Sesalnik za mokro/suho sesa-
nje STIHL SEA 60.0 L

ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Badstrale 115

D-71336 Waiblingen

Nemcija

— lzvedba: sesalnik za mokro/suho sesanje raz-
reda prahu L

— Znamka izdelovalca: STIHL

— Tip: SEA60.0 L

— lIdentifikacija serije: SA04
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Tehni¢na dokumentacija je shranjena na oddelku
za pridobivanje dovoljenj za izdelke druzbe
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Letnica izdelave, drzava izvora in serijska Ste-
vilka so navedeni na sesalniku za mokro/suho
sesanje.

23 Naslovi

www.stihl.com
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